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Kdo se boji (umélé) inteligence

TEREZA STOCKELOVA

V podobé chatbotu ChatGPT a podobnych
technologii ndm v poslednich mésicich na-
plno vtrhla do Zivotd umeéla inteligence.
Spole¢nost, instituce i jednotlivci se s ni
uci zachazet - smysluplné s ni a o ni mlu-
vit. Rada reakci je pfitom dosti hystericka.
Cast jich je zaloZen4 na hypertrofovaném
antropocentrismu a ¢ernobilém kontras-
tu ,prirozeného” (lidského) a ,umélého”
(technologického), pri¢emz tyto reakce pfi-
chazeji i z kruht, kde by je cloveék necekal.
Naptiklad Centrum pro umeélecky vyzkum
a zpravodajstvi publikovalo na zac¢atku kvét-
na petici Restrict Al Illustration from Pub-
lishing, ve které se tvrdi, Ze ilustratorské
uménf je spojeno s né¢im ,niterné lidskym*
v pribézich, které doprovazi, a Ze s pticho-
dem umélé inteligence hrozi zanik ,jedinec-
né interpretativni a narativni souhry umeéni
a textu, lidského pisatele a lidského ilust-
ratora“. Upirska generativni Al pry ,postra-
da vhled, vtip a originalitu“. Lidské hodnoty
musi byt zachranény, vyzyva petice.

Ne Ze by nebylo namisté bavit se o poli-
tické ekonomii vyuzivani technologii zalo-
Zenych na umélé inteligenci, véetné ochra-
ny prav jednotlivych umeélcd. Halit to ale do
exaltovanych formulaci o lidské originali-
té a jedine¢nosti ptisobi malo presvédcive.
Signatari prehliZeji kreativitu mimolidské-
ho Zivota, a co se tyce lidské originality, tva-
T se, jako by nebyla vysledkem konstelaci
a propojeni sahajicich za ramec lidského. To,
Ze jsme se naucili vysledky vice-nez-lidské
souhry pfipisovat ¢emusi ,Cisté lidskému®,
je vysledek nasi modernistické arogance.
Bude jen dobte, pokud nas ji Al zbavi.

S dost vyhrocenou rétorikou od zacat-
ku roku vystupuje i fada vyzkumniki na
poli umélé inteligence (naposledy cers-
tvy dichodce Geoffrey Hinton, jenz zkraje
kvétna opustil Google), ktefi rozvijeji apo-
kalyptické scénare zaniku nebo minimalné
zblbnuti lidstva, pokud nebude vyvoj genera-
tivni Al rychle zkrocen. Kromé toho, Ze u né-
kterych z téchto postav mohlo byt volani

po zmraZeni vyvoje nastrojii umélé inteli-
gence vedeno vlastnimi komerénimi zajmy,
prameni, myslim, tato rétorika predevsim
z okouzleni vlastni expertizou, kterou tdaj-
nd revolucnost Al - at uZ je pojata apokalyp-
ticky, ¢i utopisticky - stavi na vysluni verejné
pozornosti, kde by tito odbornici po letech

Kolaz Eva Kotatkova

covidu radi zaujali pozici donedavna vyhra-
zenou epidemiologlim a virologlim. V pod-
kresu pfitom zni volani po pftilivu financi
na vlastni vyzkum, at uz na dalsi vyvoj Al
nebo na zkoumani toho, jak tyto technolo-
gie zastavit, omezit a regulovat.

Na nékterych ceskych vysokych $kolach
zase s poc¢atkem zimniho semestru vypuk-
lo zdéseni, kdyz zacali ChatGPT masivné
vyuzivat studujici, a chvili to vypadalo, Ze
namisto hledani zplisobi, jak umélou inte-
ligenci do vyuky zaclenit a vyuzit k prospé-
chu vzdélavani, budou $koly hledat zptisoby,
jak tyto nové technologie zakazat a jejich

vyuzivani studenty vyslidit a potrestat jako
etické pochybeni. Teprve postupné se na
vétsiné $kol dopélo k nazoru, Ze je potreba
mozZnosti vyuzivani Al ve vzdélavani zkou-
mat, experimentovat s nimi a s chladnou
hlavou a bez moralizovani pro né stanovo-
vat pravidla.

Jestli naopak nékde reflexe umélé inteli-
gence a reflexe mozné budoucnosti ve svét-
le jejtho moZného vyvoje témér tplné chybi,
pak je to Ceskd vlada. Zrovna u aktudlni-
ho tématu diachodové reformy by ptitom
zvazeni moznosti Al bylo vice neZ namisté.
Cesk4 debata o reformé stavi na predstavé,
Ze svét bude v pristich desetiletich v zékla-
du stejny jako ten dnes$ni - z hlediska podo-
by trhu préce, sociélni textury a podoby
rodiny, faktort demografie, lidského zdra-
vi i fungovani kapitalovych trhii. Budou se
ménit jen diléi parametry, na které bude
diichodovy systém reagovat, ale fundamen-
ty vyvoje jsou linedrni a v zésadé predpo-
véditelné. Al ptitom do vSech téchto para-
metrd nejspis vyznamné zasahne, a zméni
tak pole, na kterém se budou dichodové
vypocty odehrévat.

Cesti politici by se mohli pii svych ¢etnych
cestach ke spojenclim za ocean inspirovat
debatou o Al, kterou vede americka vlada.
Nejenze ve Spojenych statech téma umé-
1¢é inteligence systematicky fesi Prezident-
ska rada poradct pro otdzky védy a tech-
nologii (PCAST), ale souc¢asti zkoumani jsou
i verejné konzultace, pti nichZ mé Siro-
ka verejnost moznost zasilat ,actionable
ideas”, jak technologie Al vyvijet a vyuzivat
co nejspravedlivéji, zodpovédné a bezpecné.
Pti pohledu na postup ceské vlady, kterd se
boji v procesu pripravy projednat ve vetej-
né diskusi i dlichodovou reformu a retro-
aktivitu pti vypoctu valorizaci legitimizuje
tim, Ze vétsina diichodct si ani nedovede
spocitat trojclenku, se nelze vyhnout zaveé-
ru, Ze pokud néco privede narod ke zblb-
nuti, uméla inteligence, fabrikujici obrazky
papeZe v pérovce, to nebude.

Autorka je sociolozka.

Wanda Heinrichova
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z bukoliky zbyla ndm
jen dobytci lejna
preskocit je nelze
vysli jsme z rytmu

A2 —11/2023

editorial

»Je pravdiva, na nic si nehraje

a je syrova, naturalisticka.

Najdeme v ni kus oralni historie.”
Takto charakterizovala romskou
literaturu spisovatelka Stanislava
Mikova v rozhovoru s romistkou

a prekladatelkou Karolinou Ryvolovou.
Reagovala na postoj mnohych &tenafa
i publicistd, ktefi tvorbu romskych
autorek a autord povaZuji za pFilis
pfimocarou & maélo promyslenou.

| &teni nasich recenzentt a recenzentek
na tyto stereotypy naraZelo a museli
jsme si pFiznat, Ze podobam této
narativni autenticity mnohdy p¥ilis
nerozumime. A opirat se o domnélou
naivitu, kterou si spojujeme

s lidovym vypravénim o predcich, také
nepomaha. Proto jsme se rozhodli
dat v tomto &isle A2 prostor romské
literatufe v jejim rdznohlasi. Maria
Sivakova ve svém textu uvaZuje

o emancipaénich tendencich v tvorbé
souéasnych romskych spisovateld

a spisovatelek a klade si pfi tom
otazky, zda si romska literatura

udrZi svou identitu, pokud nahradi
vzpominani na to, jak to ,bylo
doopravdy”, Zanrovym psanim, nebo
pro€ se peprnéjsi témata toleruji
pouze muZim a zda sama literarizace
specifické zkuSenosti povede spise

ke kulturnimu obrozeni, nebo

k asimilaci. Ke slovu se vsak dostala

i romistka a publicistka Sasa Uhlova
nebo dlouholety aktivista Jozef Miker,
ktefi primarné literarni téma zasazuji
do spolecenského kontextu — nutno
dodat, Ze znaéné neradostného.
Vratime se tak uZ ponékolikaté do
»zlatych devadesatych”, ktera pro
romskou komunitu pfedstavovala
tragické obdobi, nesrovnatelné

s normalizaéni represi. Véfime, Ze

vas tento ,jiny pohled” obohati.
Blanka Cinatlova

z obsahu
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Cesta ven, nebo egotrip?
Autobiografie Patrika Bangy

V kategorii debut roku letos
Magnesii Literu ziskal
autobiograficky text Patrika
Bangy Skuteéna cesta ven.
Publicista a bratr frontmana
uspésné hiphopové formace
Gipsy.cz se tak stal prvnim
Romem, ktery tuto literarni
cenu obdrzel. P¥i €etbé jeho
knihy nicméné narazime na
fadu dskali.

VALENTYNA ZISKOVA

Sila zkuSenosti, které kniha Patrika Bangy
zachycuje, je nezpochybnitelna. Autor nas
provézi Zizkovem svého détstvi a pies pobyt
ve vézeni nas zavadi az do uprchlického ta-
bora v Cerné Hore, kde nastava jeho prerod
z humanitarniho pracovnika v novinére. Styl,
jakym jsou udalosti ¢tenati zprostredkovany,
nicméné vybizi k otazkdm. Zejména zplisob
autorovy sebestylizace vzbuzuje pochyby, ko-
lik skute¢ného ve Skutecné cesté ven vlastné
je. Veskeré udalosti jako by byly pretaveny do
podoby, v niZ odpovidaji primocare jednodu-
ché perspektivé. V té je vypravéc neomylnym
obrancem a pomocnikem vS$ech utiskovanych
a nepftitelem zbytku svéta. A jesté pritom
zvlada hrat na kytaru a balit holky. Tvari
v tvar nesnadzim, které mu osud pripravil, si
zachovava svou drsnou povahu a zlaté srdce,
diky nimz vynika nad vSechny ostatni.

Banga zazil v Zivoté véci, které si vétSina
Z nds neumi ani predstavit. Pfesto dokazal
ve spole¢nosti, ktera mu odmala hazela klac-
ky pod nohy, uspét, stat se GspéSnym novi-
narem a nyni i drZitelem vyrazného literar-
niho ocenéni. Robinhoodovské sebepojeti je
tudiz do velké miry pochopitelné. Pti cetbé
vSak brzy zac¢ne plisobit jako tinavné a stézi
uvéritelné klisé.

Prokleti novinafiny

Rychly spad vypravéni bez zabihani do detai-
10, ktery je vlastni Bangovym publicistickym
textiim, je uplatnén i v knize. Jenze zatimco
v novinatiné skvéle funguje, jeho preneseni
na plochu vice neZ dvou set stran se ukazuje
jako problematické. Kdyby byla Skutecnd ces-
ta ven sérii vzpominkovych reportazi, piso-
bila by mozna tdernéji. Kvili snaze vytvorit
kompaktni text je vS§ak autor nucen oscilovat
mezi novindtskou polohou a tendenci udalos-
ti beletrizovat. Vysledkem je ¢tivé, svizné, ale
nesoudrZzné vypravovani. Pasaz zachycujici
setkani s kamaradkou z détstvi se naptiklad
snazi piisobit na ¢tenarovy emoce: ,A najed-
nou prisla Iveta. Ta Iveta, se kterou jsem se
tolik kamaradil a kterou jsem kdysi myslim
znal daleko vic neZ svou vlastni sestru. Ta Ive-
ta, kterd tak krasné zpivala a tancila, a kdyz
ji nékdo nastval, jednoduse ho zmlatila. Sté-
la pfede mnou, vypadala o dvacet let starsi
a meénila si sttikacky.” KyZzend emociondlni
odezva vSak nenastav, protoze dotyc¢na Ive-
ta je predtim zminéna jen dvakrat, a to vel-
mi okrajové.

Banga neumi zachazet s postavami, které
se ve vypravéni objevuji - je jich prilis, nahle
se vynortuji a zase ztraceji, znovu se objevu-
ji nebo mizi navzdy. I o téch nejvyraznéjsich
se dozviddme jen kusé informace - tfeba Ze
vypravéchv tata poslouchal rock a nemél rad
komunisty. O Zenach zpravidla zjistime, zda
byly krasné, ne moc hezké nebo totalni kravy,
ovSem s vyjimkou matKy a sestry, o kterych se
nedozvime nic. ,Malé déjiny” lidi, ktet{ prosli
Bangovym Zivotem a méli podil na jeho vyvo-
ji, by si v autobiografii zaslouzily vétsi pro-
stor. Takto ptsobi dojmem ndhodné naku-
penych stiipka, které ve vysledku o ni¢em
nevypovidaji.

Banga versus Banga

Mnohem zdatileji autor pracuje s ,déjina-
mi velkymi“. Sametova revoluce i nasledna
devadesata léta z perspektivy dospivajiciho
Roma vyznivaji o poznani temnéji, nez jak
jsou tradi¢né zobrazovany. Patnactilety Pat-
rik a jeho bratfi misto sledovani zadpadnich
filmf a ochutnavani novych prichuti zmrz-
liny utikaji pfed neonacistickymi skinheady
nebo jsou neopravnéné drzeni v policejnich
celach. Vedle svych vlastnich zkuSenosti Ban-
ga pripomind i dnes pozapomenuta jména
obéti rasové motivovanych vrazd Milana Lac-
ka, Heleny Bihdriové ¢i Emila Bendika. Autor
tak zastupuje troji roli. Je zaroven Zalobcem

a soudcem vétsinové spole¢nosti, ktera se
po dlouhou dobu na romské mensiné dopou-
stéla utlaku, at uz ve formé jejiho plosného
odsunu na periferii republiky v rdmci priva-
tizace, nebo v podobé neochoty policie resit
na ni pachané nasili. Plni vSak i tlohu svéd-
ka, vypovidajiciho o opomijené historii Rom1.
V tomto ohledu je hlasem, ktery v ¢eském
medialnim prostoru doposud chybél a ktery
zde rozhodné ma své misto.

V textu vsak vyrazné prevazuje pozice pro-
kuratorska. A praveé ta leckdy plisobi podivné.
Napftiklad pasaze, které tematizuji rasismus
¢i sikanu, totiz vyznivaji pokrytecky v oka-
mzicich, kdy Banga sdim nepokryté opovrhu-
je témi, kdo se ocitli na pomyslnych prickach
spolecenského Zebtiku pod nim. Své zvniti-
néné rasistické stanovisko pritom obhaju-
je podobnymi argumenty, jaké pouZiva ona
nenavidéna vétsinova spolecnost. Pfi popi-
su stéhovani z Prahy popisuje Romy z ven-
kova slovy: ,To se fakt nedalo. Sim jsem za
svijj relativné kratky Zivot precetl daleko vic
knih neZ cela tahle skupina lidi za cely Zivot.
A nebylo to proto, Ze by nemohli. Oni pros-
té nechtéli.“ Tuto intelektudlné nadtazenou
pozici pfitom paradoxné zaujimé poté, co
o péar desitek stranek dirive zesmésnuje své-
ho bratra: ,Moje dvojce mélo jasno, chtélo na
obchodni akademii. A tak se bracha ucil, lezl

ILustrace Alexey Klyuykov

do zadku ucitelkam, jak mél ve zvyku, a uci-
telky ho za to podporovaly. J4 a starsi bracha
jsme porad jeli nasi klasiku. Mejdany, kytary,
fotbal a Zensky. Zatimco dvojce bylo ,symbo-
lem cistoty’, jak si stale nechaval rikat, my
jsme byli ,symbolem ulice’ ve vSech smérech.”
Ve findle nicméné dochazi k zavéru, Ze ,dnes-
ka uz neni Rom-vysokoskolak vyjimkou a za
pér let to snad bude standard, kterého bych
se chtél dockat i od svych déti. A to je cesta
ven pro nas vSechny.“ Podobné inkoheren-
ce rozruduji logickou vystavbu celého textu
a odhaluji praskliny v Bangové sebezobrazo-
vani coby mstitele urazenych a poniZenych,
¢imz vyvolavaji pochybnosti o vypravécské
vérohodnosti.

Urcité pasaze se stavaji podezrelymi, pre-
devsim pokud jsme obeznameni s dénim, jez
vydani knihy ptfedchézelo. Radek Banga alias
Gipsy.cz, Patrikiv bratr-dvojce, totiz pred
dvéma lety vydal svou vlastni autobiografii
(Ne)posli to ddl, ktera vyvolala mezi Bangovy-
mi medialni spor. Také Radek na své détstvi
vzpomind s notnou davkou zloby a bolesti,

oboji ma ale ptivod v rodiné. Otce, pro Pat-
rika predevsim hudebnika a manic¢kovsky
vzory, 1i¢i jako nésilnika, matku, jez je v Patri-
kové textu zamlZend, coby ne Uplné svatou
mucednici: ,NevydrZel jsem to ale a ¥vu na
mamu: ,On ti d4 na hubu, a ty ho jesté branis?
Mami, nezlob se, ale jsi prosté hloupa.” Prilit-
la mi stras$na facka s tim, Ze mi mama fekla,
abych s ni takhle nemluvil. Pokyvl jsem hla-
vou a odesel pry¢ z bytu (...) Postupné odesli
i Patrik a Julek.“ Oproti tomu Patrik Banga se
soustredi na konflikty spole¢enské a rodinné
poméry nechéva stranou, ovSem s vyjimkou
svého napadné nesympatického dvojcete: ,Ale
ten se k Romtim nikdy nehlésil. Chodil stale
do skoly na Vinohradech a vzdycky tihnul ke
gadzim, nikdy nechodil mezi Romy. A nako-
nec ho ucitelky pouZivaly jako cvi¢enou opic-
ku, aby kazdému mohly ukézat, Ze to je ten
nas ,chytry cikan’. Jasné, ten jejich.”

Romsky autor?

Slabinou knihy je i jeji jazyk. Uzivani hybri-
dti sloZenych z riznych variet jako ,bolSevici
jsou zasrané sviné“ muiize byt autorsky zamér,
na nékterych mistech jsou vsak vyrazy zvo-
leny natolik nevhodné, Ze sdé€leni postrada
logiku: ,A ten, kdo nedejboZe neposlouchal,
byl adept na skute¢nou basu. Takze konkrét-
né j4, Viktor, Roman a Robert. Paradoxni je,

Ze jsem v dospélosti jako jediny z party nikdy
ve vézeni nebyl.“ Redakce nadto ponechala
v textu Casto se opakujici slova i celé pasaze
a nadbyte¢né pisobi i nékteré glosy, v nichz
autor ¢tenaium predestird svij postoj: ,Vil-
da prisel a jako vzdycky hned napadl dité, co
si hralo kousek od nas. Vildovi tficet, ditéti
jedenact. Fér rvacka.”

Odpovéd na otazku, jakym typem textu je
Skutecnd cesta ven, bude nutné nejednoznac-
né. Pokud chtél autor podat svédectvi o rasi-
smu Ceské spole¢nosti devadesatych let, svij
ucel kniha splnila. Od této tlohy se vSak Ban-
ga distancuje - v rozhovorech nékolikrat vyja-
dril nadéji, ze bude verejnosti vniméan zkratka
jako spisovatel, bez privlastku romsky. D4 se
tedy usoudit, Ze kniha méla i ambice Cist€ lite-
rarni. A tém jeji autor nebyl schopen dostat.
Autorka studuje komparatistiku.

Patrik Banga: Skuteéna cesta ven. Host, Brno 2022,
216 stran.

Text vznikl ve spolupraci s Heinrich-B6LL-Stiftung Praha.
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Budu prvni Romka, co napise sci-fi

O obrozeni v romské literature

Vétsina aktualné vychazejici
literatury psané ceskymi

Romy je zachycenim rodinnych
vzpominek na to, ,jak to

bylo doopravdy”. Dokaze si
romska literatura udrZet svou
tvar, pokud se romsti autofi

a autorky pusti i do jinych
Zanru a témat a zaroveii budou
psat v éestiné?

MARIA SIVAKOVA

LAkana tumenge phenava, sar oda caches sas la
Marikaha - Ted vam povim, jak to doopravdy
bylo s Marikou,” prerusi bujaré veseli Babika
svym hlasem jako zvon. Housle utichly, Zeny
prestaly zpivat, vSichni usedaji. Honem pvi-
béhne Cikno a hodi do ohné vétyvku v nadé-
ji, Ze kdyz Babice tak hbité pomohl, necha
ho poslouchat. K jeho smtle ho ostatni déti
odvedly s neoblomnym ptikazem, Ze kdyz
ony musi jit spat, on tim padem taky. Babi-
ka se po détech trochu rozzlobené ohlédne
a zaveli nejstarsi vnucce: ,Hario, phen le ¢ha-
venge odi paramisi pal e jagori the o pusoro

- Hano, vypravéj détem tu pohadku o plamin-
ku a slamé,” pousmeéje se a utrousi jakoby jen
pro sebe: ,Nane ¢have, nane bacht - Nejsou
déti, neni $tésti.“ PriloZi na ohen nejvétsi
poleno, aby ji uZ nic nevyruovalo a bylo dob-
te vidét. Je tepla letni noc. Nebe je plné vzpo-
minek, které rodi nové hvézdy. Nastalo ticho,
jen koné tiSe odfrkuji. Zacina pribéh o tom,
jak to bylo s nebozkou Marikou, zakladatel-
kou pokrevni linie této rodiny...

Stereotypni obrdzek Romi v liné ptirody uz
nema s dnes$nimi romskymi ctenafi témér nic
spole¢ného. Nekocuji, i kdyz zli jazykové by
tak zfejmé oznacili udél té ¢asti romské spo-
le¢nosti, ktera socidlné padla na dno a nejen
kvali dluhiim se z ného nemuiiZe dostat. Své
davné i soucasné pribéhy si vsak sdélujeme
dal, ackoli u toho nesedime u ohné, a dokon-
ce si pro né chodime do knihkupectvi.

To bylo tak...

Miluji knihy, jejich viini a moc. Obcas se ne-
ubranim povrchnosti a ddm na prvni dojem -
tedy na lakavou anotaci a atraktivni obalku.
Av ptipadé knih romskych autort nebo téch
s romskou tematikou nezavaham nikdy. Moz-
né proto, Ze takovych titulli stale neni mno-
ho. Jsem dychtiva po obsahu, po nétem, co

raaw
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je také moje, co je soucasti romské, ale zaro-
ven i Ceské historie. Po nécem, co se stale rodi
téZce a nesamozrejmeé.

Doma jsme vzdy méli spoustu knih. Otec
filatelista a sbératel starozitnosti sem tam
néjakou ptinesl. Z nékterych mné a bratriim
predcitala maminka pred spanim, zatim-
co otec sadm je snad ani neoteviel - stacila
mu Kniha knih. Starsi bratr je vSak precetl
véechny a pozdéji knihovnu obohatil o Cap-
ka, Orwella, Dostojevského nebo odbor-
nou literaturu, kdyz si jako samouk dopl-
noval vSeobecny prehled. Ale knihu od
romského autora, ¢i dokonce v romsting,
jsme doma neméli. Netusila jsem, Ze tehdy

dila romskych spisovatelt vychazela, ve skole
se o nich nemluvilo. Pfesto jsem znala néko-
ho, kdo romsky psal, i kdyz jen ,do Supliku*
- stryce Ernyho. Ten nasi délnické rodiné, kte-
ra prijela v sedmdesétych letech z vychod-
niho Slovenska za praci, rozsifoval kulturni
obzory. Pri prilezitosti kulatych narozenin
mé mamy tfeba napsal basen, coZ bylo v mé
rodiné néco nevidaného. Cestny kol pred-
nést ji na oslavé pred celym pribuzenstvem
jsem dostala ja. AniZ by to tusil, vzbudil ve
mneé celoZivotni zdjem o literaturu.

V mé rodiné - a urcité neni jedina - se udrzu-
je lidova slovesnost zcela ptirozené. Povidame
si o predcich, o zivoté na Slovensku, zpivime
romské pisné a vypravime pohadky. ,Mamo,
vypravéj nam tu o plaminku a slameé!“ ,Oda
sas kavka. E jagori the o pusoro pes skidenas
andpro svetos... - To bylo tak. Plaminek a slam-
ka se vydaly do svéta...“ Méla jsem rada, kdyz
nam maminka pred¢itala ¢eské knihy, ale rom-
skou pohadku jsem méla radéji. Byla to jedi-
né prilezitost, kdy k ndm skrze ni promlou-
vala roms3tinou. Stryc Erny pfi rodinnych
seSlostech obcas cCetl své povidky, samoziej-
mé v romstiné. Mam ale pocit, Ze jediny, kdo
si toho vazil a byl z toho paf, jsem byla a dopo-
sud jsem ja. Diky stryci — a také diky naklada-
telstvi Kher, které otisklo mou tvorbu - jsem
se stala romskou autorkou. Stejné jako stryc
Erny i ja svym ptikladem inspiruji dalsi genera-
ci - myj dvanactilety syn uz také jednu povid-
ku vydal a na dal3ich pracuje. Sleduji vsak urci-
ty posun, protoze pro ného uz neni dilezita
jen romska tematika, zajiméa ho cely svét. Vel-
ké romské srdce je ale v jeho pribézich patrné.

Misa plna pisotd

Doma jsme si ¢asto vypravéli u misy plné
pisotl a i ja si pripaddm jako hostitelka, kte-
ré zve Ctenare k sobé domd, k prostfenému

stolu. Ve svych povidkach a esejich popisu-
ji prozitky, diky nimz se ¢tenari z majoritni
spole¢nosti mohou seznamit s tim, jak Romo-
vé zili: jak jsme za socialismu uz jako $kolko-
vé déti Celili asimilaci, po revoluci nasi rodi-
Ce ztraté zaméstnani a mladi lidé ohroZeni
vInou rasismu a drogové zavislosti.

Dnesni romsti autofti jsou v podstaté stéle
ti lidovi vypravéci z davnych i nedavnych dob,
kte¥i citi povinnost zachytit mizejici vzpo-
minKy na to, jak to bylo doopravdy, aby poslu-
chace poucili a ti se mohli vyvarovat $patnych
rozhodnuti. Jen uz se to déje jinymi prostred-
ky a ¢aste¢né i pro jiné publikum. Tak jako
Babika chtéla, aby jeji rodina védéla, jak to

bylo s Marikou, i mijj otec mi stéle p¥ipomi-
né: ,Phuc pes, doakana som kadaj. Ela gives,
sar kadaj imar na avava, the nadZaneha ni¢
- Ptej se, dokud jsem tady. AZ tu nebudu, uz se
to nedozvis.” A tak se ptdm a prenasim jeho
pribéhy do psané literatury.

Mozna jesté zasadnéjsi zména je v tom, Ze
na rozdil od otce se nebojim otevirat témata,
kterd pro néj byla a jsou tabu. Napsat o tom,
jak moji rodinu nicil heroin, bylo samo o sobé
tézké, natoz to psat s myslenkou, co si o tom
lidé, predevsim rodina a nasi znami, pomys-
li. MUj otec o tomto mém textu nevi. Urci-
té by nebyl rad a citil by se zostuzeny. Uko-
lem otce romské rodiny je ochranit jeji ¢est

- pativ. Ptiznat jakékoli selhani méa v nasi spo-
le¢nosti, ktera stale prisné posuzuje jednot-
livce podle toho, z jaké rodiny pochézi, dale-
kosahlé duasledky. Stari Romové se dodnes
citi provinile kviili tomu, Ze svou rodinu ne-
uchranili pted drogami, které v devadesatych
letech zdecimovaly jejich syny a dcery. Nemlu-
vi se o tom oteviené ani doma, natoZ aby se
o tom psalo a mluvilo vefejné. Ja na to vSak
mam jiny ndzor a naStésti nejsem sama.

Naptiklad Eva DaniSova psala o prostituci,
i kdyZ se jisté najdou taci, ktefi si puritansky
zakryvaji Usta zdéSenim nad jeji otevienosti.
Tyto hranice poprvé prekrocila v proze, kterad
je soucasti sborniku Slunce zapadd uz rdno
(2014). A co takova Iveta Kokyova, ktera vzbu-
dila pozdvizeni, kdyzZ v jedné literarni diskusi
prohlésila, Ze romstina ma dostate¢nou slov-
ni zasobu i v oblasti sexuality, a ona by tak
klidné mohla napsat eroticky roman! Co na
tom, Ze Zadny takovy romén psat neplano-
vala - uZ jen to, Ze vyrkla slovo sex v souvis-
losti s romstinou, plisobilo nepatfi¢né. Zeny
jsou navic svazany mnohem p¥isnéj$imi pra-
vidly, takZe peprnéjsi témata se toleruji pou-
ze muzam, napiiklad Emilu Cinovi ¢i Gejzovi
Horvathovi, ktery se jich ve svém vzpominani
na povinnou vojenskou sluzbu opravdu nebal.
Emancipace v romské literatute se tak zda-
leka netyka jen zapojeni Zen, ale také témat.
Pro mnohé autorky i autory zlistava jedinou
moZnou cestou psat pod pseudonymem.

Bude co obrodit?
V hlavé se mi rodi ndmét na sci-fi. Bude ale
nékoho zajimat Zanrovka? A jak takovou kni-
hou obohatim romskou literaturu? Mam hlav-
nimu hrdinovi dat romské koreny, protoze
ztejmé dosud Zadny Rom ve sci-fi nevystupo-
val? Anebo postaci, Ze knihu napise Romka?
Budu prvni Romka, co napiSe sci-fi. Bude to
dostate¢né zajimava marketingova nalepka,
aby si kritici knihy v§imli? A pro¢ by o ni vlast-
né méli informovat? Jsme opravdu tak odlis-
ni? Myslim si, Ze ne, ale na§ medialni obraz
je stereotypni vic nez dost. Jak bych psala,
kdyby o Romech nekolovalo tolik predsud-
ka? Mé texty jisté ovlivnilo majoritni uméni
stejné jako romska folklorni slovesnost, zda-
leka nejvic ho vsak ovlivituje potieba podat
svédectvi, Ze Romové nejsou jen problémovi
spoluobcané, které znate z televiznich zprav.
Kdyz cesti obrozenci zacali rozvijet ¢eskou
literaturu, mohli se opfit o jazyk, ktery ovla-
daly Siroké vrstvy obyvatelstva. Romstiné vSak
jazykovédci predikuji, Ze se bez strukturalni
podpory diive ¢i pozdéji stane mrtvym jazy-
kem. Citim vinu, Ze nedélam pro nasi narod-
ni identitu vic. PiSu ¢esky, aby mélo moje psa-
ni vétsi dosah, a nejen mezi majoritou. I pro
Romy je naro¢né vnimat svij jazyk v pismu,
déti uz nemaji ani pasivni znalost romstiny,
0 moznosti ucit se ji ve Skole a prirozené s ni
intelektudlné vyrGstat ani nemluvé. Moznd je
tak podstatna jedina otazka: Zazivaji Romo-
vé své narodni obrozeni, nebo posledni fazi
asimilace?
Autorka je spisovatelka.

Text vznikl ve spolupraci s Heinrich-B6LL-Stiftung Praha.
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Zasadni podil na uvadéni
romské beletrie do ceské
literatury ma nakladatelstvi
Kher, které v uplynulém
desetileti pFedstavilo tvorbu
fady autord a autorek.
Nasledujici recenzni blok se
vénuje pamétem Olgy Fecové,
povidkovym antologiim Vsude
sama krasa a Samet blues

a také komiksové biografii
Zofi Z-4515.

Zivot jako
povinna cetba

BLANKA CINATLOVA

,Diky knize, kterou po sobé zanechala, vidim,
Ze jeji prikladny Zivot je jako cCitanka do
povinné Cetby,” piSe v predmluvé k pameé-
tem Olgy Fecové histori¢ka Jana Horvathova
a predjima, Ze ¢tenafi si budou nékteré véty
podtrhavat. A skute¢né tim postihuje klicové
aspekty vzpominek vyznamné romské autor-
ky Den byl pro mé krdtkej. Paméti hrdé Rom-
ky. Skolni ¢&itanky se neziidka vyhybaiji kraj-
nostem a Zivoty vyjimec¢né transformuji spise
v Zivoty prikladné a vzorové.

= -

Ilustrace Nikola Svobodova

Olga Fecova, loni zesnulé spisovatelka a pe-
dagozka, klicova osobnost romské Zenské
emancipace, se rozhodla, Ze si své pameéti
nadéli k osmdesatinam, a z jejtho vypravéni
je patrna podobna umanutost, jako kdyz se
rozhodla v sedmdesati naucit hrat na hous-
le nebo v Sedeséati studovat. Editorky Len-
ka Janddkova a Jana Habrovcova vychazely
jak z autorcinych psanych vzpominek, tak
z audiozdznam s jejim vypravénim, potize-
nych v devadesatych letech v ¢estiné i romsti-
né, a pti dopliiovani rukopisu ji metodami
oralni historie vedly k dopliiovani chybéjicich
¢i prili$ stru¢nych mist.

Do Zivota Fecové se vepsala rada klicovych
udalosti ¢eskoslovenskych déjin 20. stole-
ti. Coby vale¢né dité prozivd na rodném
vychodnim Slovensku osvobozeni, v Pra-
ze Kklopyté po stavenisti Stalinova pomniku,
mezi okupa¢nimi tanky spécha do porod-
nice, v Sudetech poméaha budovat socialis-
ticky primysl a v devadesatych letech pak
zaziva dalsi vyraznou migracni vinu Romd,
vzedmuti rasismu, ale také spolupraci s Vac-
lavem Havlem. Vypravéni ovsem nesméru-
je ke konfrontaci velkych dé&jin a soukromé
historie, dokonce ani nepodava svédectvi
o obecné znamych udélostech z perspek-
tivy bezmocnych, bezejmennych, némych.
Navzdory tomu, Ze jednotlivé vzpominkové
obrazy rytmizuje chronologie vypravécéina
Zivota, zda se, Ze ¢teme podivuhodné ahis-
torické vypravéni, které tone - zejména pro
Ctenare neznalého romské narativni tradice
- v nepochopitelné idyle.

Idyla a dcta

Ve vypravéni Olgy Fecové maji predvalecni
Romové sva hospodarstvi ve vesnicich obyva-
nych gadzi. Bohati Romové zaméstnavaji Slo-
véaky a tém chudym naopak Slovaci vSemozné
vypomahaji. Za valky sice ,Némci obtéZuji dév-
¢ata“ a ani ,Rusové se neukazali tplné v nej-
lepsim svétle”, ale ti, co uméji na néco hrat, se
vzdycky zachréni. Ve stalinské Praze se romské
déti prohanéji na placku u Karlova mostu, prani
pradla na vltavskych nabteZich evokuje dojem
méstského pikniku. VSichni se veseli a hodu-
jl a déti se $plouchaji v fece. Stejnd radostna
pospolitost vladne i na normaliza¢nim sidlisti.
Dvere bytu zistavaji stile oteviené, sousedé
spolu muziciruji a kldbosi po balkonech. V osa-
dach, kam OlZina rodina jezdi za p¥ibuznymi,
soutéZi Zeny ve vareni halusek, déti v jizdé na
praseti. Dojem idylickych Zanrovych obrazki

umocnuji ,folkloristické” pasaze, které zpro-
stredkovavaji romskou festivitu: vdno¢ni a veli-
kono¢ni zvyky, svatebni ritudly, zptsoby truch-
leni, ale také zarikavani ¢i vésténi.

Harmonické tony prevladaji i tehdy, kdyz se
vypravécka soustredi na déni v rodiné - Olga
i jeji sourozenci vyrastaji obklopeni milujici-
mi a kultivovanymi rodic¢i. P¥i snidani tatinek
zkousi déti z nasobilky, po veceti jim predcita
Vojnu a mir; maminka 3ije kostymy pro ochot-
nické predstaveni. Zasneme, s jakou disled-
nosti tisi Olga Fecova veskeré disharmonic-
ké tony, které souviseji naptiklad se socialni
stratifikaci romské komunity. Babicka, dce-
ra madarského gréfa, bohatd a lakoma stat-
karka, Sikanuje pribuzné - vnoucata pro ni
predstavuji jen levnou pracovni silu; o tom,
zda mohou usednout k jejimu stolu, rozho-
duje tfeba odstin jejich pleti. Na vejminku
u prazskych potomki jezdi do kostela taxi-
kem a domaécnosti svych pecujicich snach
pohrda tak, Ze se $titi dotknout i klik. Pres-
to se ve vypravéni nestava satirickou karika-
turou ani predmétem Kkritiky. Také ji - jako
vSem predkim - nalezi ticta: ,Méla jsem ji
rada, protoZe mé hodné naucila.”

Romové nejsou pres politiku
,Babicka,“ konstatuje Fecova, ,byla diplomat,
¢lovék se musi prizpasobit kazdé dobé - kdo
byl chytry, udrzel se pii Zivoté a zil si dobre
za kazdého reZimu (...) Clovék miiZe jen kou-
kat, jak se svét toci - koho chleba ji§, toho
pisen zpivej.“ Za valky Romové hraji Némciim,
pak Rustiim. V 1été 1968 ruské vojaky lituji, Ze

jim nikdo v srpnovém horku do tanku nepo-
da vodu, a tak se s nimi skamaradi, spole¢né
zpivaji a popijeji. ,Romové nejsou pres poli-
tiku, nejsme ani vojaci. Vidéli jsme to hlavné
tak, Ze to jsou chudéci kluci, daleko od domo-
va.“ Lhostejnost k traumatickym historickym
udalostem ¢eskoslovenskych Romu nebo spi-
Se zdrzenlivost vii¢i jakémukoliv hodnotici-
mu soudu vysvétluje Fecova jakousi apriorni
romskou apoliti¢nosti. Tu ale popira jak doslov
romisty Zbynka Andrse, tak vzpominkova pré-
za spisovatelky Eleny Lackové Narodila jsem se
pod stastnou hvézdou (1997). To, co se jevi jako
konformismus, apatie ¢i naivita, ve skute¢nos-
ti mize svédcit o velké mitre socidlni empa-
tie. ,Ti obycejni nasi lidi, ktefi neméli vzdeéla-
ni a od réna do vecera dreli, aby uZivili rodiny,
ti se o to, co se d€je ve svété, vlibec nezajima-
li. Valky taky nevyvolavame. My porad jenom
prchame, za jakéhokoliv rezimu, v kazdé dobé
jsme ti pronasledovani.”

Citankové vypravéni Olgy Fe¢ové piitom pri-
marné neukazuje, jaky byl nebo je Zivot Romd,
ale jakym by mél byt. A v souvislosti s tou-
to utopii - nikoli ve smyslu falesnych nadé-
ji a planych idedlq, ale ve vyznamu zjevené
pravdy, jak si ji narokuji myty nebo i ¢itanky
a slabikare - autorka kriticky poukazuje na
ustalené stereotypy. Pfedchozi citat primarné
neglosuje ani nehéjf tradi¢né zdlraziiovanou
nomadskou zkusenost Romu. Misto roman-
tizujici predstavy kocovnické anarchie i trau-
matické zkuSenosti neustalé marginalizace
a pronéasledovani kniha stavi do popredi jako
stéZejni hodnotu schopnost socidlni adapta-
ce. Pred evokaci ¢i vyctem historickych tra-
gédii a krivd se dava prednost obrazim sou-
nalezitosti a solidarity, respektive schopnosti
jich za v8ech okolnosti dosdhnout.

Cinorod4 d¥ina

Druhym klicovym pilifem ¢i vzorem, intenziv-
né akcentovanym v celém textu a zdUrazné-
nym uz jeho ndzvem, je neutuchajici ¢inoro-
dost: jednou v podobé osvétové a emancipacni
¢innosti na podporu vzdélavani romskych déti,
podruhé jako nezdoln viile ¢i kazdodenni dri-
na. Prace osmysliiuje Zivot a zarover ma zasad-
ni podil na boji romskych Zen o emancipaci
v silné patriarchalni kultute (OlZzinu manzelo-
vi ,dlouho trvalo, neZ pochopil rovnopravnost.
Vzdyt taky pracuju.”) I stryctiv alkoholismus,
brany jako ,zvlastnlstka“, je ospravedinén
délnosti - vzdy, kdyZ se stryc opije, rozebe-
re cihlu po cihle pec, aby druhy den postavil
novou, lepsi. Historka, ktera ma potencial gro-
tesky, ovSem bez jakékoli ironie smétuje opét
k exemplu. Diky své ,zvlasntlistce” se ze stry-
ce stal vynikajici a Zddany zednik. Jako d€jinna
udalost se pak z perspektivy vypravéni spise
nez represe statu jevi setkani s Milenou Hiib-
schmannovou, budouci zakladatelskou romis-
tiky, kterou Olzin tatinek u¢i romsky a provadi
ji slovenskymi osadami, nebo zakladani tanec-
nich a péveckych souborti a ispéchy romskych
hudebnikil. Ani zde ovSem nestaci ptirozeny
talent bez usili a pile.

Zhodnotit vyznam Paméti hrdé Romky pou-
ze s ohledem na edukaéni, osvétovy ¢i eman-
cipa¢ni vyznam by bylo velmi nespravedlivé.
I neromskému c¢tenafi totiz kniha déd mno-
hem vic. Fecova vychézi z tradi¢nich Zan-
rd romské literatury vakeribena pal o dada
(vypravéni o predcich) a cacikano vakeriben
(pravdivé vypravéni ze Zivota) a obtizné ucho-
pitelna idylicnost nuti ¢tenare uvyklého na
soucasnou podobu autobiografickych ¢i auto-
fik¢nich narativli pfehodnotit sva o¢ekavani
stran podoby i funkce Zivotopisnych vypraveé-
ni. Vyrazem autenticity vzpominky miiZe byt
iidyla. ,Kdyz vdm porad budou Ffikat, Ze jste
hloupi, tak jednou hloupi opravdu budete.”

Olga Fe€ova: Den byl pro mé kratkej. Paméti hrdé
Romky. Kher, Praha 2022, 224 stran.



6

LITERATURA

A2 —11/2023

.... M kny hy = rakladitelshi Kher

Ruznost na druhou

VALENTYNA ZISKOVA

Na problemati¢nost pojmu ,romska literatu-
ra“ poukazala ve svém nedavném clanku na
serveru iLiteratura romistka Karolina Ryvo-
lova. Termin podle ni odvadi pozornost lite-
rarni védy od jedine¢nych rysti dél romskych
autorli a autorek. Antologie povidek Vsude
samd krdsa, jiz Ryvolova uspotadala, na tuto
Casto prehliZzenou pluralitu poukazuje. Zaro-
veil v§ak ukotvuje texty v romské tradici lido-
vého vypraveéni.

Divergence

Jistou polyfonii 1ze od antologie ocekavat
vzdy, zde vSak vyvstava hned na nékolika
urovnich. Kniha sdruzuje dvacet spisovate-
10, jejichZ texty vypravéji pribéhy Romu na
¢eskoslovenském a ¢eském tizemi v druhé
poloviné 20. stoleti. Diky Sirokému vékové-
mu rozpéti autortl je zietelné patrna odlis-
nost perspektiv riznych generaci, nejjasnéji
viditelna na tom, jak se proménuje vnimani
Ceska a Slovenska. Autofi narozenf ve tfica-
tych a ¢tyticatych letech, naptiklad Andrej
Gina ¢i Olga Fecova, tematizuji zejména osu-
dy Romii za druhé svétové valky. Jejich povid-
ky vétsinou konci odchodem z rodnych slo-
venskych osad do Cech, vykreslenych coby
zemé zaslibena: ,Az tady jsme poznali, jak
se Zije, kdyz ¢lovék nema nouzi o praci, kdyz
vydélava, bydli v domé s teplou vodou a se
v§im, co k tomu patii, kdyz ma 1ékatskou péci
a dalsi véci, které Romové predtim ani nezna-
1i.“ Mladsi generace se vsak z ,¢eského snu”
probouzi do zcela odlisné reality. Jeji prislus-
nici sice jiz tolik nestradaji materialné, zato

ale Celi vykorenéni a komunitu hledaji pra-
vé pii svych cestach zpét na Slovensko. Tyto
pocity posiluje ztrata jistot po sametové revo-
luci. Nejmladsi autofi, zejména Patrik Banga
¢i Maria Sivakova, vzpominaji na své dospiva-
ni v devadesatych letech jako na dobu siliciho
rasismu a vyclenéni z vétSinové spolecnosti.
Odlisny pohled na historii se vS§ak neomezu-
je jen na toto obdobi.

,Byt si védomi svych déjin znamena byt si
védomi své jedinec¢nosti,” piSe Octavio Paz,
kdyZz se zabyva otdzkou mexické narodni
identity v souboru eseju El laberinto de la
Soledad (Labyrint samoty, 1950). Romové sice
Ziji na ¢eském tzemi zhruba od 14. stoleti,
a sdileji tudiz s etnickou majoritou mnozstvi
historickych udélosti, jejich perspektiva se
vSak znacné lisi. Povidky silné relativizuji pre-
dev$im interpretaci modernich déjin Cesko-
slovenska. Nejvétsi historické milniky v nich
zUstéavaji nepovSimnuty, pfipadné jsou zmi-
nény jen okrajové. Vice nez linearni fadou
wvelkych udalosti“ se romska historie zda byt
ovlivnéna piirodnimi cykly: ,Ani po vélce viak
nebylo o moc lip. Romiim se zacalo trochu
daftit, kdyz se oteplilo a zacalo se zase pra-
covat na polich.“ Optika, kterou se vétsina
autord a autorek diva do minulosti, je zalo-
Zena na dichotomii materidlniho dostatku
a stradani, coz jen zvyraziuje odliSnost rom-
ské zkuSenosti.

Raznorodost, spojena se zminénou mnoho-
hlasnosti, se vyrazné projevuje i v jazykové
roviné. Povidky napsané ptivodné v romskych
dialektech jsou uvedeny ve svém originalnim
znéni i v ¢eskych prekladech; misty se objevu-
je také slovenstina ¢i rizné hybridni variety.

Konvergence
Scelujici prvek textl predstavuje predevsim
jejich spole¢né Zanrové vychodisko, romsky

Ilustrace Alena Klievska

folklorni utvar vakeribena pal o dada, tedy
vypravéni o predcich. Z tohoto specifického
literarntho utvaru pochéazeji nékteré vyraz-
né rysy textd, tykajici se predevsim jejich
vystavby. Narativy ¢asto postradaji vyraznéj-
§i pointu, osudy postav jsou liceny fragmen-
tarné ¢i pouze v naznacich. V povidce Jana
Horvatha Muj tata naptiklad vypravéc vylici
historii nékolika generaci na ptil druhé stran-
ce: ,Romové vélku preZili a bylo lépe. Jenze
muj déda vroce 1949 umftel a babicka zUstala
s détmi sama. Z Cech ptijizdéli naboréii a zva-
li Romy do Cech za praci. Doma Z4dna préce
nebyla, tak sli.“ Prosta vystavba textd v kom-
binaci s ¢asto velmi osobnimi tématy a uzi-
vanim téch nejobycejnéjsich vyrazi dodava
knize atmosféru vypravéni u ohné a navo-
zuje tak pocit intimity mezi vypravéci a cte-
nafem. Lyotardovo pojeti ,malého pt¥ibéhu”
coby vypovédi o zkuSenosti utlacované sku-
pinyse zde tedy kromé obsahové slozKy pro-
jevuje i ve sloZce kompozi¢ni. Napadnou jed-
noduchosti své vystavby se povidky hlasi ke
specifické folklorni tradici, ktera kontrastuje
s'monumentalni vystavbou zapletek v dilech
moderni evropské literatury.

V antologii dominuji Zeny, a to jak v autor-
ském zastoupent, tak coby povidkové posta-
vy. PYi Cetbé vyvstava ambivalence postaveni
Zen v romské kulture a spolecnosti - jejich
rodinna role je marginalizovana, nicméné
folklorni tradice je uctivad a témér zbozstu-
je. Z boje s dvojim tutlakem, patriarchalnim
a etnickym, vychazeji hrdinky sice ponize-
né, zbité ¢i dokonce znasilnéné, ale nepora-
Zené. Jsou to ostatné prave ony, kdo se ujima
role pamétnic a predevsim vypravécek. Jimi
uchovavané a predavané pribéhy se pak sta-
vaji zdrojem sily pro dalsi generace.

Mohlo by se tedy zdat, Ze romska literatu-
ra je u nas na vzestupu - a do jisté miry je to
pravda, coZ dokazuje leto$ni ro¢nik cen Mag-
nesia Litera nebo pravé produkce naklada-
telstvi Kher. Nejvétsi prinos antologie Vsude
samd krdsa pak spociva v tom, Ze poskytu-
je prostor ¢asto disonantnim hlasim rom-
skych literatur.

Autorka studuje komparatistiku.

VSude sama krasa. Kher, Praha 2021, 224 stran.

Samet blues zni
Ceskem 1 dnes

BARBORA VORISKOVA

Nostalgie po listopadu 1989 nebo filmy
o ,divokych devadesatych” k vykresleni prv-
niho desetileti transformace nestaci. Novy
pohled na toto obdobi otevird povidkova
sbirka Samet blues, ktera reflektuje romskou
emancipaci, rasismus ¢eské spolec¢nosti i zkla-
mani z porevoluéniho vyvoje.

Listopadovy patos

Udalosti sametové revoluce a nésledny vyvoj
jsou pomérné Castym tématem tuzemské
literatury i kinematografie. Naptiklad loni se
k této dobé vratil krimindlni seridl Devade-
sdtky z produkce Ceské televize, ktery sleduje
mimo jiné vzestup a pad Jonakova Discolan-
du Sylvie nebo orlické vrazdy. Samotné oslavy
17. listopadu nicméné byvaji pIné vyprazdné-
nych frazi a sklouzavaji k patosu bez refle-
xe souvislosti mezi porevolu¢nim obdobim
a aktualnimi spolec¢enskymi otdzkami. Pied-
loni na to upozornila novinarka Eva Soukeni-
kova v glose nazvané Oslavy 17. listopadu? OK,
boomer, v niz napsala, Ze oslavy ptripominaji

kolovratek. Problém je z&asti i v tom, Ze na
sametovou revoluci zpravidla nahliZime praz-
skou optikou a zapominame na to, jak nésled-
né zmény prozivali lidé z regionli a nizsich
spolecenskych vrstev. I proto stoji antologie
Samet blues s podtitulem Drsnd devadesdtd
v povidkdch Romii za pozornost.

Do antologie pfispélo dvanact autord, od
nejstarsiho, jiz zesnulého, Gejzy Demete-
ra (ro¢nik 1947) po Martina Kanalose (roc-
nik 1997). Kniha tak prostredkuje perspek-
tivu nékolika generaci a nastinuje, jak na
Romy dopadala spolecenska atmosféra a jak
se z jejich pohledu proménovala. Autoti Kvé-
toslava Podhradska, Gejza Demeter, Eva Dani-
$ové a Michal Samko byli v dobé revoluce
dospéli a vyrovnavali se s tim, jak se v rych-
le proménujici dobé postarat o své rodiny.
Jinak se na toto obdobi divaji ,Husakovy
déti“ a milenidlové Iveta Kokyova, Stanisla-
va Ondova, Rena Horvatova, Maria Sivako-
v4, Véra Horvathova Duzdova, Patrik Banga,
Lubomir Cip¢ala a Martin Kanalos. I v jejich
povidkach se nicméné objevuji motivy eufo-
rie z nabyté svobody a moznosti emancipace,
ale také socialniho vylouceni, rasismu, zavis-
losti na drogach nebo zklamani z promarné-
nych Sanci.

ProZité zkuSenosti
V devadesatkach byli lidi jako utrzeni ze teté-
zu, mysleli si, Ze se vS§echno muze. Ve filmo-
vém pramyslu ze sebe Vit Olmer vyzvracel
film Nahota na prodej. Dnes je film oceilo-
van jako vypovéd doby. Ale neni to tak upl-
né pravdivy obraz. Kvtli takovym diliim jsem
zastancem nazoru, Ze pokud o mensiné nevy-
povida sama mensSina, tak je témér s jistotou
poskozena,” tvrdi Véra Horvathova Duzdova
v povidce Devadesatkou s tim, Ze vétSinova
spole¢nost mé tendenci néktera témata baga-
ce romskych déti ve Skolach, jez se v knize
objevuje hned nékolikrat. Problém, ktery se
mnohym muze zdat vzdaleny, ptitom stéle
trva. Podle serveru Desegregace.cz a vyzkum-
né agentury PAQ Research je u nas témér
osm desitek Skol, kde vétsinu zaka tvori rom-
ské déti, a zhruba dvé desitky ceskych kol
navstévuji témeér vyhradné romsti zaci a zaky-
né. Letos v bfeznu pak senatorka Jana Zwyr-
tek Hamplova Sokovala ndvrhem na zavede-
ni oddélenych t¥id pro romské déti.

Jinym ¢astym tématem jsou rasistické atoky

- napfiklad Rena Horvatova v povidce Vybuch
v Nuslich popisuje agresivni najezdy skinhea-
di. Ani dnes ale nemusime za podobnymi
pripady daleko: koneckoncti namisto Orliku
tu mame Ortel. Samet blues tak neni pou-
ze reflexi devadesatych let, ale v jisté mire
i zrcadlem aktualnich nalad ve spole¢nosti. Za
zminku v tomto ohledu stoji povidka Pravi-
delny puls Lubomira Cip¢aly, popisujici queer
zkuSenost mladého Roma, jenz kviili neStast-
né lasce a nepochopeni prostredi upadé do
zévislosti na alkoholu. Cipcaltiv piftbéh vsak
obsahuje i nadéji a vyzyva ¢tenare: ,Nenech-
te stigmatiza¢ni nalepky druhych, aby se sta-
ly vasi identitou.”

Pravé nadéje je jednim z pilith antologie.
Nékteré z povidek jsou intimnim dialogem
mezi rodi¢em a ditétem nebo pamétnickym
vypravénim, jez ma dalsi generaci predat viru
v lepsi zitfky. Nutno ovSem fFict, Ze po lite-
rarni strance texty leckde pokulhavaji - spi-
Se nez povidky nékteré z nich pripominaji
pouhy prepis Gstniho vypravéni kolektivnich
vzpominek nebo reportdzni uryvky. Samet
blues tak ve vysledku predstavuje fragmen-
tarni dokument, jehoz sila spociva predevsim
v zaznamenani proZité zkusenosti.

Autorka studuje bohemistiku.

Samet blues. Drsna devadeséata v povidkach Roma.
Kher, Praha 2021, 182 stran.
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Détem by mélo
byt smutno

EMA FISCHEROVA

KdyZ zacal v osmdesatych letech vychazet
graficky roman Maus, zZanr komiksu upadal
a vétsina lidi si s nim spojovala oddechové pti-
béhy o superhrdinech, nikoli médium schop-
né zprostredkovat zavaZzna témata a komplex-
ni literarné-vytvarné zazitky. Art Spiegelman
si ovSem vybral ndmét, s nimz bylo tfeba pra-
covat mimotadné citlivé: holokaust. Poté, co
Spiegelman obdrZel Pulitzerovu cenu, se jeho
dilo v mnoha zemich stalo soucasti povinné
Cetby a pomohlo zménit pohled verejnosti na
zanr komiksu jako takovy.

Komiks Zofi Z-4515 (Sofia Z-4515, 2006)
vysel v ptivodnim §védsko-kalderasském zné-
ni vice neZ dvacet let po Mausu, ale v mnoha

B _ohledech se mu podoba. Také Gunilla Lund-

.grenova zpracovala téma holokaustu a rovnéz
cerpala z Zivotniho pfibéhu jedné prezivsi.
Podobné jakorSpiegelmanovym komiksem
prochazeji jeho rozhovery s otcem, v Zofi

7-4515 wypravi Sofia Taikonovéa.o-své minu-

losti vnou¢attim. Sama Lundgrenova sice na
rozdil od Spiegelmana nemé k tématu holo-
kaustu primou, osobni vazbu, ale §védskym
Romum a jejich historii se ve své tvorbé vénu-
je dlouhodobé a ve spolupraci s nimi napsala
uz devét knih. Nakladatelstvi Kher jeji komik-
sovou biografii Zofi Z-4515 vydalo v biling-
vni podobé, a tak je vhodna pro ¢eské i rom-
ské ¢tenare.

PiehliZena tragédie

Systematické vyhlazovani Romu je spisova-
teli, akademiky i médii dlouhodobé prehli-
Zené a podceniované téma. Zapadni Némec-
ko dokonce formélné uznalo genocidu Romt
az v roce 1982. Nevime, kolik Romu v Evro-
pé pred valkou Zilo, a historikové nedoka-
Zou ani jednozna¢né urcit pocet romskych
obéti holokaustu - odhady se pohybuji od
220 tisic az k milionu a pual. Zhruba 23 tisic
Romt ptitom bylo véznéno v ,cikdnském
tébore” v Osvétimi, kam byla deportovana
i Sofia Taikonova se svou rodinou.

Sofia, romskym jménem Zofi, pied valkou
proZzivala Stastné détstvi v Polsku. Jeji rodice
si vydélavali tradi¢nimi zplisoby obZivy - otec
jako konsky handli¥, matka véstila lidem
z ruky. PfestozZe se pred nacisty néjakou dobu
dokazali skryvat, v zimé 1942 rodinu objevili
vojaci a deportovali je do Osvétimi. Taikonova
ve svych vzpominkach popisuje nepredstavi-
telné podoby dehumanizace. Nacisté postup-
né viem vézitm oholili hlavu. Zofi, ktera si
tolik zaklddala na svych dlouhych copech,
prisla na tfadu jako prvni - poté, co ji rodi-
¢e v noci ochranili pred vojakem, ktery se ji
pokusil znasilnit. Nasledné se identita vézna
redukovala jen na tetovani na predlokti: ,Od
té doby uZ jsem nebyla dvanactiletd Zofi Brze-
zinska. Stalo se ze mé pouhé ¢islo, 4515. zare-
gistrovany cikansky vézen v tabore.”

Lidé z masa a kosti

Vice nadéje obsahuje vypravéni o Zofiiné tité-
ku z tdbora, o jeji zachrané svédskym Cerve-
nym Kktizem, a pfedevsim o tom, jak si po valce
dokazala vybudovat normalni Zivot a rodinu.
Sofia Taikonova si udrZela pozitivni mysleni az
do konce Zivota. Nechtéla si pripominat svou
minulost a opakovala, Ze ,,détem by z toho
vypravéni nemélo byt smutno“. Proto nejra-
déji vzpominala na chvile, kdy k sobé lidé pro-
jevili solidaritu, at uz v koncentracnich tabo-
rech, nebo pozdéji v povéleéném Svédsku.

Da se ovSem s détmi mluvit o hrtizach dru-
hé svétové vélky a genocidé takovym zpi-
sobem, aby jim nebylo smutno? S kazdym
rokem Kklesd pocet prezivsich svédkli a mla-
di lidé se vzdaluji od této casti své rodinné
historie. Vy¢ty ¢isel a odosobnéné popisy pri-
tom nemohou v ¢lovéku zanechat tak silny
dojem jako pribéhy jednotlivcti, diky kterym
si za historiografickymi daty dokazeme pred-
stavit skute¢né lidi z masa a kosti. V tomto
smyslu mé4 Zofi Z-4515 kromé narativniho
rozmeéru i rozmér edukativni. Sledujeme sice
jen piibéh Zofi a jeji rodiny, ten je viak zasa-
zeny do Sirsiho kontextu druhé svétové val-
ky i romského holokaustu.

Vychozi bod

Kresba Amandy Erikssonové i jazyk, jejZ ko-
miks uziva, upominaji na zpisob, jakym uva-
Zuje malé dité. VSechny postavy jsou nakres-
leny tu¢nou Cernou linkou bez vybarveni, maji

témér identické obliceje a nejvyraznéji je odli-
Suji ucesy a obleceni. V nékterych rameccich
pak zcela chybi pozadi nebo ho jen naznacuji
osamocené objekty v prostoru. Také tec je naiv-
ni, prosta a zbavena vsi expresivity i pti popi-
su traumatickych okamzikt, jako by se snazila
vyjit vstfic détskému Ctendri. Predstava, Ze by
vojaci o divkach v koncentra¢nim tabore mlu-
vili s takovym taktem jako v komiksu, mozZna
vyvola cynicky Gsmév: ,Tamta je pékna. Dnes-
ka v noci at prijde ke mné.”

Udalosti, které se ve skute¢ném Zivoté ode-
hrély béhem vice nez sedmdesati let, ¢tenari
proleti pred o¢ima na pouhych Ctyticeti stra-
néch. D§j se v rychlém tempu presouva od
jednoho obdobi k druhému, aniz by se u kte-
réhokoliv zastavil na delsi dobu a vylicil ho
dopodrobna. Zofi Z-4515 sice ma byt komik-
sem uréenym prevazné détem, ale détska lite-
ratura je$té nemusi byt zbavena v§i komple-
xity. Sofia Taikonova nepochybné méla co
sdélit, a proto by byvalo komiksovému vypra-
véni prospélo zpomalit, intenzivnéji se véno-
vat nékterym etapam a nefiltrovat obsah tak
striktné podle toho, co je nebo neni vhodné
pro mladsi publikum.

Komiks v nékterych ohledech zprostted-
kovava vazna témata lépe jind média: svou
jasnou stylizaci totiz vytvari nerealny caso-
prostor, kam nelidské a dnes uz i nepredsta-
vitelné hriizy holokaustu zdanlivé zapadaji
snaz nez do skute¢ného svéta. Zatimco Maus
se hemZ{ antropomorfizovanymi zviraty, cer-
nobilé obrysy svéta Zofi Z-4515 stiraji fakto-
grafické nejasnosti a netiplnost vzpominky.
Kombinace psaného slova a kreativni svobo-
dy vytvarného vyjadireni ¢asto vede k neza-
ménitelnym, silnym vysledkiam. Zofi Z-4515
je sice v mnohém povrchnéjsi nez fada jinych
komikst, zpracovava vSak velmi dilezité
téma a je dobrym vychozim bodem pro ty,
kdo se chtéji néco dozvédét o romském holo-
kaustu nebo o historii evropskych Romu.
Autorka studuje filmovou védu.

Gunilla Lundgrenovi, Sofia Taikonova, Amanda
Erikssonova: Zofi Z-4515. Do cestiny prelozila Marie
Voslafova, do romstiny Markéta Hajska a Iveta Kokyova.
Kher, Praha 2022, 80 stran.

Texty na stranach 57 vznikly ve spolupraci
s Heinrich-BolL-Stiftung Praha.

/ KOPRIVACH

Zadné
ménécenné
psani

ALENA MACHONINOVA

,Alenko, pojdte se mnou na gender, odpo-
¢ineme si od téch nasich chlapti,” zvala
mé na zacdtku dvoutisicich let moje uci-
telka ruské literatury Miluse ZadraZilo-
vd ha predndsky do Centra genderovych
studii. Sama v té dobé na praZské rusisti-
ce vedla semindre o Zenském psani, pro
které pouZivala spojent ,Zensky rukopis”.
Na jejich zdkladé vydala také dva sbor-
niky studentskych pract o Zené v moder-
ni ruské literature. Ucastnila jsem se toho
v§eho bez zvidstniho nadseni - spis kvii-
li Milusi, kterd méla dar clovéka strhnout,
nez ze zdjmu o téma. Pro¢ délit a posuzo-
vat literaturu podle pohlavi, Fikala jsem
si tenkrdt. Bylo mi néco mdlo pres dvacet
let a byla jsem si jistd, Ze v muZském sve-
té obstojim, respektive, Ze svet se viibec
takhle nedeéli. Milusi bylo kolem pétasSede-
sdti a védéla o tom své.

Ted, kdyz se ohlizim za témi dvaceti lety,
kterd uplynula od mych studii, k vlastnimu
udivu zjistuju, Ze jsem je bezdéky vyplnila
spoustou Zen - preklady jejich textii i viast-
nimi texty o nich. Zacalo to Ljudmilou Ulic-
kou, jejim Danielem Steinem, prekladate-
lem, po kterém jsem sdhla na podzim 2006
s neduivérou a pocitem povinnosti, Ze bych
meéla zndt i to, co v soucasném Rusku pist
Zeny. Pak se objevila Tamara Petkevicova
a s ni Hella Frischerovd nebo Chava Volo-
vicovd. A z ldgrovych autorek jesté Jeka-
térina Olickd. Potom Marija Stépanovovd,
od niZ to byl jenom kousek k Oksané Vasja-
kinové. A nakonec Jevgenija Nékrasovovd,
kterou jsem dlouho mijela, nez mi ji nabi-
dl Cesky nakladatel.

Kdyz o téch autorkdch premyslim, dochd-
zi mi, Ze mnohem vic nez pohlavi je spojuje
zpuisob psani. Snad jen Ulickd, kterd jako
by se vécné mévila s Tolstym ¢i Pasterna-
kem a tvdrila se, Ze pise prosté o clovéku,
mi z té rady vypaddvd, i kdyZ ne tak doce-
la. Zpiisob psani, o kterém mluvim, je Zen-
ské psanti. Je to psani, které existuje navzdo-
ry tomu, Ze by nemélo, které vznikd za letu,
po troskdch a potaji. Zvenci se zdd nepat-
Ficné, uvniti v§ak naléhavé prosi o pozor-
nost. Je télesné - o téle vyprdvi a zdrover
se skrze néirodi. Je drsné a drdzdi. A samo
sebe vécné zpochybriuje. Priblizné tak ho
v sedmdesdtych letech minulého stoleti
charakterizovaly francouzské teoreticky-

-feministky. A ackoli texty mnou zminénych

autorek nejsou zdaleka tak radikdlni, &im
ddl tim vic je vnimdm v tomto kontextu.
Vsechny mluvi dlouho upozadovanym hla-
sem - takovym, jakym nikdy nepromluvi
Zddnd vysnénd Pasternakova Lara. Mluvi
i mym hlasem. Zenskym hlasem.

Kdyz jsem na internetu pdtrala po tom,
co se o Zenském psani piSe Cesky, nara-
zila jsem na prosincovy rozhovor Renaty
Kalenské se sedmi ceskymi spisovatelkami.
A vlastné on mé vyburcoval k této tivaze.
Zddnd ze zpovidanych autorek nechtéla
mit s Zenskou literaturou nic spolecného,
pro vechny to byl brak a ervend knihov-
na, Zddnd nenavrhla, pojdme se bavit
o0 Zenském psanti, kdyZ souslovi Zenskd lite-
ratura md tak pejorativni nddech. VSechny
se tvdrily, Ze pisi prosté literaturu. Ale neni
to tak. UZ jen kviili klici, na jehoZ zdkladé
st je novindrka vybrala. Dokud my samy
budeme sviij hlas povaZovat za ménécen-
ny, tézko miizeme ocekdvat, Ze ho nékdo
bude brdt vdzné. Miij hlas je Zensky. Mé
psani taky. A dohdnim ted to, k Cemu mé
Miluse vedla uz pred dvaceti lety.



INZERCE

AJ WEJ-WEJ

Tisic let radosti
a smutku

V neobvyklém memoaru se piibéhy Ajova otce
a samotného Wej-weje zrcadli v kulisach dé&jinnych
otfesl. Otec odchazi za inspiraci do Pafize, syn pred
¢inskou realitou utika do Spojenych statl. Wej-wej
|i¢i také poméry v Ciné po potladeni demokratického
hnuti i vlastni snahu o svobodné umélecké vyjadreni.

MILADA REZKOVA, JAN SRAMEK,
VERONIKA VLKOVA

1% VY / VY
nezastavis, cece
Déda Kroupa a maly Kéja zaZili spoustu dobrodruzstvi
v prazském metru, tentokrat se budou ucit nejen
zachézet, ale také Zit s mobilem. Ceka je vylet
na blesak s elektronikou, do lesa i do hlubin

internetu, na okraj velkomésta i na mista, kde
se v Praze schazeji skejtaci a parkouristé.

Milada Rezkové

Jan Sramek VeronikaVikovd

tillie waldenova
kam jsi1
zmizela?

= 'ﬂ"i

TILLIE WALDENOVA

Kam jsi zmizela?

Bea na Utéku z domova potkava automechanic¢ku Lou,
spolecné ujizdi pfed komplikovanymi vztahy i traumaty.
V dojemné road movie autorka sklada poctu svym
vzoriim v ¢ele s Hajaem Mijazakim. Kdo se na tuto cestu
do fantazie vyda, tomu zlistane v paméti jesté dlouho
po otoceni posledni nadherné nakreslené stranky.
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Vypravécska drina

Vzpominky na Gdhofe Anny Cimy

Druha kniha spisovatelky
Anny Cimy je opét o Japonsku.
Tentokrat popisuje detektivni
patrani po zmizelém novinafi.
Vypravéni je stylisticky
propracované, protkané
aluzemi na mytologii a plné
pochroumanych mezilidskych
vztaht, jako celek vSak préza
zlstala nedotaZena.

OLGA PAVLOVA

Druhy rozsahly roméan Anny Cimy Vzpomin-
ky na tihore vysel na sklonku lofiského roku.
Predvanocni sestavovani ¢tenatskych zeb-
ti¢ka a konkurence jinych objemnych tituld,
které se vétSinou vynori béhem podzimu, ho
na néjakou dobu upozadily. Stalo se tak ale
nezaslouZené, nebot kniha patfi k tém titu-
[iim tuzemské beletrie posledni doby, které
si zaslouzi pozornost.

Cima je nepochybné jednou z nasich nej-
nezabyva komunistickou minulosti, nezaji-
ma se o ¢esky venkov, nesklouzava k lacinym
politickym proklamacim ani se nesnazi vyho-
vét duchu doby a za kazdou cenu do textu
propasovat angazovanost a aktudlni témata.
Sézi spiSe na silu vypravéni, jazyk a imaginaci,
pri¢emZ inspiraci pro oba romany ji poskyt-
ly roky studia japanologie i osobni zku$enost
s japonskou kulturou.

TFi hrdinky

Vymirani thote japonského v disledku lid-
ské cinnosti, které se propsalo i do nazvu
knihy, ptedstavuje pouze prvni tematickou
vrstvu, ktera neni Ustfednim motivem pii-
béhu, ale pouhym spoustécem déje. Stézej-
nimi ndméty knihy jsou japonska mytologie,
pratelstvi a touha po prekroceni spole¢en-
skych vzorcl chovani. Z této smésice Cima
tézi spletity ptibéh s presahem k osudu zmi-
nénych ohroZenych hadovitych ryb. V§echny
tyto slozky vytvareji celek, v némz fantastic-
ké prvky presvédcivé odraZeji redlné obra-
Zy a svou intenzitou preddi jiné vypraveécské
a stylistické prostredky.

Autorka vyvazené déli pozornost mezi tti
hlavni postavy. S protagonistkami, z nichz
ani jedna zcela nezapada do vétSinové spo-
leCnosti, se ¢tenadr sezndmi hned na zac¢atku
a provazeji ho celym pribéhem. Sara Fukuha-
rova pochazi z japonsko-¢eské rodiny a upou-
tava na sebe pozornost uz svym - pro Japon-
ku netypickym - vzhledem. Postupné se
dostane pomérné vysoko na spole¢enském
Zebticku: ukonci vysokou $kolu a zabyva se
védeckym vyzkumem vymirajiciho thove.
Také druhé postava, Mija, se vyrazné vydé-
luje z davu - trpi mentalnim hendikepem,
a proto neud€la ani krok bez dievéného mece
a rizového batohu a nejradéji v akvaristické
prodejné rozmlouva s predstavitelem celedi

Bakufu Ohno: Uhofi, 1937

uhotovitych. V disledku prodélaného psy-
chického otfresu se pomalu propada do fan-
tazijniho mezisvéta, ktery v pribéhu dokres-
luje zahadnd mista realistické ¢asti vypravéni.
A konecné posledni hrdinka Juky Suzukiova
je byvalou Sarinou spoluzackou, ktera ziista-
la po autonehodé odkédzana na pouziti holi
a pomoc jinych lidi. Jako jedin4d nemé s tho-
ti nic spole¢ného.

P¥ilisna dukladnost skodi

Zminéna trojice je po sérii zvlastnich uda-
losti nucena vystoupit ze zavedenych spole-
¢enskych roli a vzit na své bedra vySetiovani
zahadného zmizeni novinare Tojamy. Mija se
postupem Casu stale vice ztraci v minulosti,
kdezto zbylé dvé divky se nechaji plné pohl-
tit detektivnim patranim. V tomto okamzi-
ku sice tempo vypravéni nabira na intenzité,
ale pribéh zac¢ina pokulhévat, nebot pres-
prilis dikladny vypravéc se snazi vylicit kaz-
dou syZetovou odboc¢ku a popsat s az chirur-
gickou presnosti nejskrytéjsi touhy postav,
zaroven vsak naprosto rezignuje na zadhady

a prazdna mista v pribéhu, ktera vzbudila ¢te-
narska ocekavani. Navic i detektivni pribéh
vyzaduje tajemstvi, intriky a zavére¢né objas-
néni zahady. Druha polovina Vzpominek na
tihore se nicméné méni ve zbésilé chrleni zby-
te¢nych informaci a trpi doslovnosti, ktera
v nejslabsich mistech sklouzava az k banali-
té: ,Cim vic toho ¢lovek vi, tim méné vzdélany,
tim méné schopny si pripada.” Paralela mezi
naru$enymi mezilidskymi vztahy, prohlubuji-
ci se ekologickou krizi a mizejicim mytickym
svétem v tomto svétle vyzni ponékud laciné.
Vzpominky na tihore tak nakonec vlastné
zapadaji do ¢eského literarniho univerza. Kni-
ha sice ptevySuje vétsinu produkce svou styli-
stickou trovni, ale v kombinaci jednotlivych
rovin pribéhu pokulhava. Detektivni zaplet-
ka, jeZ méla ambice oslovit $irsi publikum, se
do jisté miry vydarila, avak znicila autentic-
ké kouzlo vypravéni.
Autorka je komparatistka.

Anna Cima: Vzpominky na dhofte. Paseka, Praha 2022,
720 stran.

literarni zapisnik

Co vSechno bude
chtit ¢tenar prepsat?

JAKUB VANICEK

Se zvlastnim zalibenim ¢tu nové vydani Pan-
tagruela preloZzené Patrikem Outednikem.
Tahle zvlastni smés satiricky zabarvenych
slovnikli, kombinujicich vysoké styly s lido-
vymi porekadly a priraznymi vulgarismy, se
v aktualizovaném jazykovém provedeni obje-
vila v tu nejlepsi dobu. Vétsi ¢ast z bezma-
la péti set let od prvniho vydani stravil Pan-
tagruel na cirkevnim seznamu zakéazanych
knih, a kdyz se tak procitdm nékterymi scé-
nami, napada mé otazka: o co 1épe se asi této
divoké grotesce povede v nadchazejicich
¢asech? Kdo na socidlnich sitich sleduje dis-
kuse o pozménovani textili, dobte tusi, kam
mif{m. Rabelais si z naru$ovani nejraznéjsich
konvenci postavil textovy stroj tak dokona-
ly, Ze jeho knihu dodnes mliZeme vnimat
v celé krase vSech zavadnosti, jimiZ je ¢tenar
doslova zahlcen. Jak krasné to i po staletich

nebohému ¢lovéku zni, kdyZ nachazi velké
dilo evropskych teologti vedle stalého reper-
toaru z déjin své vlastni existence, kdyz se
vira pométuje s vymésky, kdyz se exaltova-
né velebeni v jednom radku zvrhne v ponizo-
vani, extaze v ostudu a opacné!

Takovy ¢tenarsky zazitek ovsem nemusi byt
obecny. Naopak, miZe se velmi rychle stat, Ze
bude odmitnut jako néco veskrze $kodlivého.
Zda se totiz, Ze vyrlsta nova generace Ctena-
0 - takovych, ktefi chtéji hodné ¢ist, ovsem
aniz by byli svym koni¢kem traumatizova-
ni. A tak se; pochopitelné, objevuji také pfti-
¢inlivi edito¥i a nakladatelé, ktefi potfebam
takovych ¢tenafl rozuméji a jsou ochotni jim
vyjit vsttic. Tak dlouho jsme si prali zménu,
az jsme si nevsimli, Ze nové prislo uplné odji-
nud. Jesté pred deseti lety sewveskrze rozumé-
lo perverzni Tésnohlidkové Rasistické poeZzii,
dnes z text mizi potencidlné traumatizu-
jici pasaze, véty nebo slova. A tak se muize
jednoho dne stat - byt ne tfeba v pripadé
Pantagruela -, Ze se nakladatel se souhla-
sem vSech zucastnénych pokusi dilo pozmé-
nit tak, aby zbytec¢né neriskoval ztiZeni okru-
hu budoucich ¢tenat.

Nakolik by takové regulaci, provadéné podle
neviditelného pravidla vyvaZovani poptavky
a nabidky, odolala dila literarniho kénonu,
téZko predjimat. Dnes se sice mluvi o tom,
Ze nékteré masové oblibené knihy dochazeji

jistych zmén jen proto, aby pravé onen maso-
vy ¢tenatr mél usnadnén pristup k textu, ¢imz
masového Ctendte nepotrebuji, nejspis ani
nebude trfeba upravovat. JenZe zitra mize
byt situace naprosto jind — dobte vime, Ze
trh dokdze vstrebat témér vse, dokonce Ze
se mu velmi zamlouva zajem o jakoukoli pra-
xi, ktera je Casti potencialnich kupcti vinima-
na jako nemozna ¢i stupidni. A dokaZeme
si proto predstavit i situaci, kdy se Gispéchu
chtivy vydavatel rozhodne nedbat na edi¢-
ni pravidla uplatfiovana u klasickych textt.
Asi se netfeba bat, Ze z Pantagruela nékdo
vyzmizikuje nekone¢ny seznam pervertova-
nych dél zapadni teologie a filosofie. Tento
typ restrikce tu uz byl a nikdo soudny jej patr-
né nebude opakovat. Ale jsou zde i jiné pasa-
Ze, napiiklad ta, ve které se nezkrotny Panur-
gos velmi drze dvofti jisté panicce, sklouzéavaje
pritom od vysokého stylu humanistické lite-
ratury k sprostac¢indm nejhrubsiho zrna. Za
svllj netuspéch se obéti pomsti nemilosrdneé:
necha ji pred zastupem- lidi polit psi moci
a docela jisté ji psychicky odrovna nejen pied
obyvateli mésta, ale i v jejim vlastnim soukro-
mém svété, tedy pred sluzebnictvem a moz-
né i samotnym manzelem, jemuz chtéla za
kazdou cenu zistat vérna.

Je dnes jen stéZi predstavitelné, Ze by nékdo
této scéné rozumél v kontextu doktrinalniho

realismu, jak o ném piSe Hayden White ve
své Metahistorii (1973, ¢esky 2011) - totiz
takového realismu, ktery chce poznavat svét
vyhradné realisticky ,védomym a diislednym
odvrzenim forem®. Stéle jeSté Zijeme ve své-
t&, kde si forma vynucuje urcity zptisob ¢teni,
nicméné kdo muiZze zarudit, Ze se takto bude
k textim ptistupovat i v budoucnu? Znam to
dobfte z rozhovort se zdkazniky v antikvaria-
tu, jejichZ touha po redlném obrazu svéta, po
jeho primém poznani je nékdy aZz ohromuyjici.
A rozhodné se neda tict, Ze by diky posilova-
ni ¢tenafskych kompetenci pti vyuce ubyva-
lo ¢tenadtti ochotnych ptehlédnout znejistu-
jici a podvratné prvky v textu.

Cést soucasné diskusese’ odviji od naivni
predstavy jakéhosiSuperucinného aparatu
pozménujiciho textyv.duchu statem fize-
né cenzury. Ale celd véc je komplikovanéjsi.
Daleko spise jde o snahu eliminovat konflikt-
nipotencial umeéleckého dila.a-posilit tak jeho
pozici natrhu - natom trhu, kde se kazdym
dnem hraje o moznosti svobodného umélec-
kého projevu.

Autor je literarni kritik a antikvar.

Francois Rabelais: Pantagruel. Chrabré

a hrazostrasné skutky slovutného Pantagruela,
zaznamenané neboZtikem panem Alcofribasem,
abstraktérem kvintesence. PfeloZil Patrik Oufednik.
Volvox Globator, Praha 2022, 376 stran.
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Bambuskova zbésilid smrst

Dramatizace Zivotniho pfibéhu Josefa Zvériny

Pieplnénost jevisté a zb&silost akce jsou v opozici k prazdnoté konani postav a bezvjchodnosti situaci. Foto Martin Spelda

M4 dnesni dobé co nabidnout
hodnotovy svét katolického knéze,
ktery celil perzekuci totalitniho
reZimu? Na tuto nelehkou

otazku se ve Studiu Hrdinu snazi
najit odpovéd tviréi tym kolem
reziséra Miroslava Bambuska.
Vysledkem je formalné narocna
inscenace Zvéfinec.

VACLAV SUCHAN

Novinka prazského Studia Hrdinti ve spolu-
préci se spolkem Mezery je zavrSenim vol-
né trilogie inscenaci o vyznamnych osobnos-
tech Ceského predlistopadového disentu. Po
Pavlu Zaji¢kovi a Janu Patockovi se nyni reZi-
sér Miroslav Bambusek ujima odkazu Josefa
Zvériny, katolického knéze, teologa a filoso-
fa, ktery byl za své myslenky a postoje perze-
kvovan jak nacistickym, tak komunistickym
rezimem. V Zadném pripadé se ale nejedna
o Zivotopisné drama ani o prevypravéni pro-
tagonistova zivota. Bambuska zajima Zvéri-
niv vliv na tehdejsi spole¢nost a fesi otaz-
ku, nakolik jsou jeho myslenky prenositelné
z jim zité reality do dnesniho svéta.

Dvojsmyslny ndzev ZvéFinec je pro hru p¥i-
znacny. Jednak oznacuje skupinu knézovych
studentt, jimz se tak skute¢né fikalo, jednak
ho Ize vnimat jako oznaceni masy lidi mani-
pulovatelnych jakoukoliv moci. S touto meta-
forou pak inscenace umné pracuje i dél, at uz
prostrednictvim zapletek, masek nebo tfeba
scény, kdy se z kotce stava vyslechova mist-
nost ¢i cela.

Zbésilost a pFeplnénost
Hlavni postavou ovSem neni samotny Zvé-
fina, jenz inscenaci spiSe provazi, nybrz

divka z okraje spole¢nosti. Rut se vyrovnava
s poSramocenym rodinnym zidzemim a uta-
pi problémy v drogové zavislosti. Vychodisko
ale postupné nachazi v duchovnu a prave pro-
stfednictvim jeji postavy se divak seznamuje
s myslenkovym svétem Josefa Zvériny. Ten je
zobrazen jako moralni autorita, $ititel huma-
nistickych ideji a symbol dobra, kvili cemuz
samoziejmé upada v nelibost predstaviteli
totalitni moci. Propagandistickymi vystupy
televizniho hlasatele je postupné oznacen za
radikala, fanatika a dokonce striijce ttoku
v ndkupnim centru. P¥irovnanim k aktualni-
mu boji proti terorismu je tak divakovi pfti-
blizena historicka Stvanice proti odlisnému
svétondzoru.

Zobrazeni totalitniho prostredi a zvile je
dtlezitou sloZkou hry. Tvlirci ovsem zvoli-
li opacny pristup, nez na jaky jsme zvykli
z orwellovského narativu. Scéna, kterd vy-
uziva témét kazdy centimetr jevisté, ptiso-
bi jako neprehledny, az chaoticky svobodny
prostor plny balastu, v némz se ztrati jaka-
koliv aktivita. Rozhodné neptipomina Sedi-
vé uniformni prostredi, kde nelze uniknout
pohledu Velkého bratra. Hra je pojata jako
smrst, kterd prostor divadla i divaky zaplavu-
je mnoha podnéty nardz. Pfeplnénost jevisté

a zbésilost akce je tak v opozici k prazdnoté
konani postav a bezvychodnosti situaci. Tyto
inverzni principy zobrazovani ttlaku osvézu-
ji temny ndmét a zéroveil je miizeme chépat
jako komentar dnesniho presyceného, kon-
zumniho svéta.

Rytmicka monoténnost

JenZe neutopi se v tom vSem smysl hry?
Nehrozilo by to, pokud by tento princip pre-
plnénosti nesledovalo i samotné tempo insce-
nace a herecké vykony. Pro Bambuskovy hry
typicka intenzivni dynamika se vSak ve Zvé-
Finci projevuje na maximum. Aktéfi rychlé
tempo nasadi prakticky od zac¢atku a udrzu-
ji je az do konce, chybi moznost zklidnéni
a vytvoreni kontrastu a gradace. Sviij podil
na tomto prehlceni ma i elektronicka hudba
Vladimira Franze. Ta je sama o sobé sugestiv-
ni soucasti celé inscenace a zvlasté varhanni
mixy ¢i basové dunéni vytvari silnou atmo-
sféru, ale i zde plati, Ze by bylo dobré nechat
divaka cas od casu vydechnout... Bezvadné
naopak funguji projekce promitané na obrov-
skou zadni sténu jevisté. Pravé ty davaji moz-
nost na chvili se ponofit do Zvétinovych mys-
lenek ¢i dokresluji az psychedelické vnitini
stavy hlavni hrdinky.

Urcita rytmickd monoténnost plati i pro
vyvoj postav. Ty se od zac¢atku pohybuji v kon-
krétnich charakterovych mantinelech a své
vyrazové prostiedky prili§ neméni, ackoliv si
o to smérovani hry primo rika. Bohuzel i Rut
v podéni Gabriely Py$né je misty kiecovita
a ocekavany posun hrdinky chybi. Naopak
je nutné vyzdvihnout vykon Jakuba Gottwal-
da v roli vySetfovatele a také tane¢né perfor-
mativni vystupy Petra Kruselnického v roli
matky. Jeho scény poeticky zazari uprostired
rachotu celého predstaveni.

Zobrazeni chaotického svéta, ve kterém jsou
moréalka a osobni odhodlani vyznamnou hod-
notou, otdzKky moci a bezmoci, vina a nevi-
na, ale i laska - to vSechno jsou silna téma-
ta, se kterymi Bambusek ve Zvérinci objevné
a neprvoplanové pracuje. Skoda jen, Ze vét-
Sinu ¢asu forma prebiji obsah, a divak tak ve
zméti, kterou je zavalen, nemusi smysl a sdé-
leni hry zachytit.

Autor studuje krajinafskou architekturu.

Josef Zvéfina, Miroslav Bambusek: ZvéFinec. ReZie
Miroslav Bambu3ek, dramaturgie Jan Horék, scéna

a kostymy Jana Prekova, hudba Vladimir Franz, Toma3
Vtipil, svételny design Pavel Havrda, hraji Gabriela Py3na,
Daniela Vorackova, Ondfej David, Jakub Gottwald, Mark
Kristian Hochman, Petr Kruselnicky, Miloslav Mejzlik.
Studio Hrdind, Praha. Psano z reprizy 27. 3. 2023.

. 2 wmﬂl‘
-|]= 3 .lil"'

i 1

SOUNDCLOUD.COM
/ADVOJKA

inzerce




A2 —11/2023

pivapo 11

Sestatricet metru ¢tverecnich

Dramatizace vzpominek Dani Horakové

Stisnény prostor v inscenaci O Pavlovi zintenziviiuje konfliktni vztah mezi Pavlem Jurackem a Dafiou Hordkovou. Foto KIVA

Divadlo Na zabradli adaptovalo
memoarovou knihu O Pavlovi,

v niZ novinarka Daia Horakova
li¢i komplikované souziti

s ¢elnym autorem Ceskoslovenské
filmové nové vlny Pavlem
Jurackem. Jak si s kontroverznim
zobrazenim partnerského vztahu
poradili reZisérka Anna KlimeSova
a dramaturg Petr Erbes?

STEPAN TRUHLARIK

Vydani vzpominek Dani Horakové na Zivot
s Pavlem Jurdckem pattilo mezi literar-
ni uddalosti roku 2020. Davody, pro¢ kniha
O Pavlovi vyvolala takovy zajem, jsou ptinej-
mens$im dva. Jednak navézala na popularni
Jurackovy Deniky, které vysly hned ve dvou
riznych vydanich a ¢tenatstvu zprostredko-
valy pohled do rozporuplné duse véhlasného
predstavitele nové viny. Druhym diivodem
je proména pohledu na vztah obou osobnos-
ti. Kniha O Pavlovi rezonovala jako svédec-
tvi vzdélané Zeny, kterd ¢ast svého zivota
promrhala se ztroskotanym filmatem, mis-
to aby se vénovala vlastni nadéjné kariére.
Mnohé pritom drézdilo, Ze svého rozhod-
nuti nikdy nelitovala a Juracka, ktery ji psy-
chicky i fyzicky tyral, neodsoudila. Ohlas
vzpominek se odrazil i v tuzemskych literar-
nich Zebriccich. Kniha figurovala v nékolika
vyroc¢nich anketach (v Lidovych novinéach se
dokonce stala ,knihou roku®) a ziskala nomi-
naci na Magnesii Literu za publicistiku.
Divadlo Na zabradli se letos rozhodlo kniz-
ni hit prevést do divadelni podoby. Nabizi se
srovnat vysledek s tispé$nou inscenaci Zlatd
Sedesdtd aneb denik Pavla J., ktera vychazi
z filmatovych denikovych zaznamii psanych
mezi lety 1959 a 1974 a na repertoaru se drzi
jiz devatou sezoénu. Prestoze starsi kus cer-
pal z emo¢né vypjatych vypovédi, rezisér Jan
Mikulasek si od nich dokazal diky trose iro-
nie udrzZet aspont minimalni odstup a poda-
filo se mu zachytit rozpad genialni osobnos-
ti na pozadi nadéjeplné dekady, jez skoncila
ptijezdem tanktl. Rezisérka Anna KlimeS$o-
va s dramaturgem Petrem Erbesem ovSem
v inscenaci O Pavlovi na svého predchidce
nejen nenavazuji, ale snaZi se oprostit i od
debaty kolem knihy a najit vlastni pojeti.

Stisnény prostor

Na zacatku predstaveni pifed oponu pred-
stupuje Anezka Kubatova ve slusivém retro
sacku, s vyraznymi dioptrickymi brylemi
a s dozadu s¢esanymi vlasy. Coby Dana Ho-
rakova nejistym hlasem zac¢ina vzpominat

na svého manzela. Herec¢ka po celou dobu
predstaveni udrZuje napjatou grimasu
a skvéle ovlada tékava gesta a seviené drze-
ni téla. Presvédcivym vykonem bohuzel tro-
chu zastiiiuje svého kolegu Michala Bednéfte,
ktery ani typové neodpovidd vaznému Jurac-
kovi, jehoz zasttfeny pohled upouta na jaké-
koliv fotografii. Spi$ neZ jako chladného, ale
charismatického tyrana pojima svou posta-
vu coby pisticiho spratka, kterému nékdo
sebral hracku.

Horékova vypravi, jak se na konci sedmde-
satych let prestéhovala za manzelem do Mni-
chova, kde sdileli garsonku o velikosti tticet
Sest metrt ¢tverecnich, a jelikoZ se zap3k-
ly Juracek odmital setkavat s pocetnou ces-
kou komunitou, travili vétsinu spole¢ného
¢asu doma, kde mezi nimi dochdazelo k ¢as-
tym konfliktiim. Autorka v knize vzpomi-
na, Ze nezaméstnany Jurdcek psal pouze
v noci, nacez spal aZ do pozdniho odpoled-
ne. PfestoZe oba Zivila, at uz ze svého stipen-
dia, nebo rtiznou manualni praci, ,Jurajda“

- jak mu zamilované tikala - odmital respek-
tovat jeji narok na spanek.

Predstavu malého pokoje sdileného s bliz-
kym, ale ¢asto nerudnym ¢lovékem divadel-
ni tym zurocil hned v nékolika ohledech.
Ostatné jevisté Divadla Na zabradli k vytvo-
feni stisnéného prostredi, kde nelze mit ani
Spetku soukromi, svymi skromnymi rozmé-
ry samo vybizi. Zaroven jako by omezeny
prostor ¢inil jednotlivé viemy intenzivné;jsi-
mi. Tuto skute¢nost se rozhodli autoti pod-
potit tim, Ze herclim na ruce ptilepili mikro-
porty, které funkéné vyuzivaji po celou dobu
predstaveni, kdyz jimi zvyraziiuji neptijem-
né télesné zvuky - tfeba mlaskani, kterym
Juracek privadél svou distingovanou partner-
ku k 3ilenstvi. Navic herci ruchy rtizné ryt-
mizuji, aby dodali jednotlivym scéndm dyna-
miku a gradaci.

Kraska a Kafka
Divadelnikiim nelze upfit technickou napa-
ditost ani originalitu v ptistupu k vychozimu

textu. Déj knihy je vypravén s ¢asovym
odstupem bez vyhrocenych emoci, a to i ve
chvilich, kdy pojednava o Jura¢kové nespra-
vedlivém a agresivnim chovani. KlimeSovéa
s Erbesem pritom neusiluji o co nejvérnéjsi
ztvarnéni textu - uchopuiji jej v tragikomic-
kém duchu. To se jim dafi na vybornou i za
prispéni herct Vojtécha Vondracka a Kate-
tiny Cisarové, kteri hraji vétSinu vedlejsich
postav. Origindlni je také vyprava pod vede-
nim Terezy Bartarikové, ktera z retro styliza-
ce dokéze Cerpat naméty podtrhujici, nebo
primo urcujici komické vyznéni mnoha scén.
Postava filosofa Ivana Svitdka se sklenicemi
misto ¢ocek dioptrickych bryli se zkratka
vryje do paméti.

Petr Erbes k uvedeni inscenace sdélil, Ze se
vztah Horékové k Jurdckovi rozhodli vnimat

yuniverzalné nehledé na dobu”. K tomu vybi-

zi i zplisob, jakym Horakova v knize konstru-
uje svijj vztah k Jurac¢kovi. Evokuje pohadku
o krésce a zvireti, pribéh Némcové o zamilo-
vané Viktorce ¢i pomér Franze Kafky s Mile-
nou Jesenskou, aby poukazala na mocen-
sky princip, ktery dle jejiho nazoru urcéuje
nékteré vztahy mezi muzi a Zenami. Klime-
Sova a Erbes, ktefi radi pracuji s nadptiro-
zenymi prvKy, si nenechali ujit Sanci, a na
pd6diu se tak objevi postavy diabolického Cer-
ného myslivce i krasné Viktorky. Samo téma
potykani muzského a Zenského Zivlu nicmé-
né nevyuzili.

Neskodné kockovani

Inscenace se nicméné snaZzi alespon ztvar-
nit dynamiku manzelského souziti. Pres-
toze Juracek vétsinu Casu vystupuje jako
agresor a liny budizkni¢emu, autoti se
nevzdali naroku vylicit také pozitivni vlast-
nosti, které jmenuje sama autorka. Kdyz
par navstivi ,nejmenovany” Cesky reZisér,
ktery podepsal Antichartu, aby mohl dal
tocit filmy podle Bohumila Hrabala, Jura-
¢ek oproti nému v Daninych ocich pred-
stavuje moralni konstantu - odmitl spolu-
pracovat s reZimem, jenZ zakazal ¢innost
mnoha jim blizkym umélcm a umélkynim.
Jedna se sice o potrebnou, ale kusou infor-
maci. Dtilezitou linku se autorim nepodafi
dostate¢né rozvinout a zhruba v poloviné
predstaveni se za¢ne projevovat nejasnost
dramaturgického teSeni. Pocatec¢ni pfri-
val ndpadl se omrzi a postupné se stava
jakousi $ablonou, kdy jeden vystup sttida
dalsi. Tragikomické pojeti bohuzel nedrzi
pohromadé.

Mnohem presvédcivéjsi byla rezie Klime-
Sové v Pozdravuju a libdm vds vsecki, kde
nad tématem xenofobie dokazala plynule
prechazet mezi tisnivou a usmévnou polo-
hou. V aktualni inscenaci se vSak vazné scé-
ny postupné stavaji jen ¢imsi navic, co brz-
di plejadu scén vtipnych. Adaptaci rovnéz
nepomdahad, Ze prili§ nasleduje usporada-
ni knizni predlohy, ktera se rozbiha v dil-
¢i vzpominky a medailonky spratelenych
osobnosti. Nejvice se dramaturgickad nevy-
jasnénost projevuje ve finalni scéné. Palciva
otazka, jak dokaze Zena milovat muze, kte-
ry se stal citové zavislym tyranem, je nahra-
zena cukrkandlovym shleddnim za plouzaku
More Than a Woman od Bee Gees. Problema-
ticky vztah tak vyzniva jako zcela neskod-
né kockovani. Nékteré disko hity sice neze-
vSedni, mnohym inscenacim to ale hrozi az
prilis rychle.

Autor studuje bohemistiku a historii na FF UK.

Dafia Horakova, Anna Klime3ova, Petr Erbes:
0 Pavlovi. Dramaturgie Petr Erbes, vyprava
Tereza BartGiikov4, hudba Jan Burian ml., reZie
Anna Klime3ov4, hraji Anezka Kubatova, Michal
Bedna¥, Johana Matouskova, Katefina Cisafova,
Vojtéch Vondragek. Divadlo Na zabradli, Praha,
premiéra 28. 4. 2023.
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Musis se vdat! Ale proc?

O vitézném snimku letosniho Anifilmu

Se svym druhym filmem Mdj
romanek s manZelstvim reZisérka
Signe Baumane uspéla uz loni
na nejprestiznéjsim festivalu
animace ve francouzském
Annecy, nyni ziskal hlavni
cenu na libereckém Anifilmu.
Snimek o lasce a genderovych
stereotypech vynika animacni
technikou i odlehéenym
pristupem.

TOMAS HUBACEK

Animétorka Signe Baumane hravou formou zkoumé postaveni Zeny ve spolegnosti. Foto Anifilm

LotySska reZisérka Signe Baumane plati na
poli animovaného filmu jiz fadu let za uzna-
vanou tviirkyni s jasné rozpoznatelnym autor-
skym rukopisem. Po kratkych snimcich s auto-
biografickymi prvky — naptiklad Zubar (2005)
- predstavila sviij prvni celovecerni film Sut-
ry v kapsdch (2014), ktery mimo jiné ziskal
ocenéni i na karlovarském festivalu, kde se
stal historicky prvnim animovanym snim-
kem v hlavni soutéZi. V novince Muij romdnek
s manZelstvim, ktery ziskal na leto$nim festi-
valu Anifilm hlavni cenu pro animovany celo-
veCerni snimek pro dospélé, Baumane potla-
¢ila introspektivni linku a misto ni se pokousi
o komentar k postaveni Zeny ve spole¢nosti.

Neurobiologie a humor?

Hlavni postavou je divka Zelma, autor¢ino alter
ego, vyrustajici v Sovétském svazu. Od détstvi
je ji rodinou i Skolou vitépovano, ze divka se
musi dobre vdat, a objevi-li se néjaké problé-
my, laska je vyresi. Postupné ale Zelma zjistu-
je, Ze neni vSe takové, jak ji rikali. V prvnim
manZelstvi s manipulativoim umélcem Serge-
jem i v tom druhém s laskavym Svédem Boem,
bojujicim s vlastni genderovou identitou, déla
to, co se po ni vzdycky chtélo: ptizptsobu-
je se. Trpélivé snasi utisk a dokonce i fyzické
nésili v nadé€ji, Ze jednou zasdhne vSemoc-
na ruka osudové lasky a ona prece jen bude

Stastna. Cesta k uvédomény, Ze kazdy miizeme
byt strijcem vlastniho tdély, je dlouha a téz-
k4. Baumane ovSem nevypravi jen piibéh Zel-
my, ale vSech Zen, pro které ma ve spole¢nosti
ovladané muzi manZelstvi predstavovat ideél
Stésti. Sovétsky svaz se sice rozloZi a hranice
se oteviou, ale hrdinka brzy zjisti, Ze zakote-
néna predstava o obétavé a trpélivé manzel-
ce Zadné hranice nezna. Je stejna na dalekém
ruském ostrové Sachalin, v Loty$sku i Kanadé.

Miij romdnek s manZelstvim svym vizudlnim
Tuzkou kreslené dvojrozmérné postavy pohy-
bujici se v peclivé propracovaném 3D prostie-
di reZisérka pouzila uz v Sutrech v kapsdch.
Jde nejen o techniku, na kterou se dobre diva;
zarovenn mizZe evokovat mnohoznacnost las-
ky a mezilidskych vztahti obecné. Zcela jinym
zpusobem jsou animované ¢asti, v nichz se
objevuje vypravéc v podobé vsevédouciho neu-
ronu, ktery promlouvé pfimo k divakovi a sdé-
luje mu, jaké procesy v danou chvili probiha-
ji v Zelminé mozku, napiiklad které hormony
produkuje podvések mozkovy a na jaké recep-
tory maji vliv. Analyza behavioradlniho systé-
mu, jenZ v kazdém z nas probouzi touhu po
lasce, je chytrym a zabavnym zcizovacim pro-
sttedkem. Bohuzel je misty mirné naduZiva-
nd a ubira hlavni déjové lince na tempu. Obje-
vuje se totiz pravé ve chvilich, kdy dochazi

k dulezitym déjovym zvratim. I tak jde ale
o funk¢ni narativni prvek, ktery ¢asto pobavi.
Miij romdnek s manZelstvim si pres narocnost
tématu zachovava lehkost, nadhled a humor
- at uz animacnich zkratkdch a metaforach,
nebo v karikovani Zivota v Sovétském svazu,
kde veskeré zdsadni momenty v Zivoté obca-
nt doprovazi hymna.
Dalsimi vypravéci jsou tti sirény, které Zelmu
provazeji a sladkym zpévem ji opakuji staré
Lpravdy” o vyznamu rodiny a nutnosti podridit
se muZi. Jsou to hlasy v Zelminé hlav€, perso-
nifikované stereotypy a zazité predstavy, které
se v zavéru hrdince mozna podafi dostat pod
kontrolu. Skoda jen, Ze film neposkytne vyli-
¢eni zmény protagonist¢ina Zivotniho postoje
dostatek prostoru. Zavér prichazi nahle a snad
az prili§ uspéchané.

O lasce v rytmu soulu

Bezesporu silnymi aspekty filmu jsou jeho
dabing a zvukova stranka. Hlas Zelmé propuj-
¢ila polska herecka Dagmara Dominczyk, kte-
ré svou intonaci precizné vystihla jak hrdin-
¢ino détstvi plné naivity, tak jeji dospélejsi
ja, odhodlané k revolté proti pravidlam. Jeji
vychodni prizvuk jesté umocnil Zelmino odci-
zeni v Kanad€, kam se prestéhovala se svym
druhym manZelem. Michele Pawk zase dala
hlasu neuronu dynamicky témbr, ktery diva-
ka nenudi ani pti dlouhém vysvétlovani moz-
kovych procest. Pti bliz§im pohledu na dabér-
sky ansdmbl je zfejmé, Ze se rezisérce podatilo
dat dohromady zcela profesionalni obsazeni.
Zatimco v osobnéjsim debutu Sutry v kapsdch
byla jedinou vypravéckou sama Signe Bauma-
ne, zde jsou i vedlejsi role svéfeny takovym
herctim, jako jsou Stephen Lang, Cameron
Monaghan ¢i Matthew Modine.

Ve filmu se ¢asto zpiva - a nejde jen o trojici
sirén. Hravou hudbu, pohybujici se na hrani-
ci jazzu, gospelu nebo soulu, napsal skladatel
Kristian Sensini. Také diky ni neni Miij romd-
nek s manZelstvim jen ponurou sondu do Zivo-
ta nestastné Zeny, kterd touzi po opravdové
lasce a bojuje s predstavou vé¢ného a neroz-
lu¢ného manZelstvi jako naplnéni svého Zivota.
Autor je filmovy publicista.

Miij roméanek s manzelstvim (My Love Affair with
Marriage). USA, Loty3sko, Lucembursko 2022, 107
minut. ReZie a scénaf Signe Baumane, hudba Kristian
Sensini, dabing Dagmara Dominczyk, Stephen Lang,
Matthew Modine, Cameron Monaghan, Michele Pawk ad.

filmovy zapisnik

Schopnost ztvarnit
tragédii slabne

LADISLAVA CHATEAU

Ve stfedu 19. dubna probéhla v malém sale
prazské Méstské knihovny Ceska premiéra
polského filmu Zygielbojmova smrt (Smier¢
Zygielbojma), ktery v roce 2021 natocil reZisér
Ryszard Brylski. Vznikl podle skute¢né udalos-
ti, 1i¢i osud polského politika zidovského ptivo-
du, celym jménem Samuela Szmula Mordo-
cheje Zygielbojmy, predstavitele odboje, jenz
12. kvétna 1945 spachal v Londyné sebevraz-
du na protest proti liknavosti Spojencti tva-
i v tvar zidovské tragédii. Film byl uveden
ve spolupraci s Polskym institutem a Kultur-
nim centrem Zidovského muzea u prileZitos-
ti osmdesatého vyroci povstani ve varSavském
ghettu.

Zygielbojma byl ¢lenem Nérodni polské rady
a zaroven reprezentoval Zidovskou bojovou

organizaci Bund. V Londyné mél primét BBC
i britsky tisk, aby naléhavéji a intenzivnéji
informovaly o vyvrazdovéni polskych Zidd. Nej-
Ctenéjsi denik Times tehdy psal o ,Zidovském
problému?, ato v ,Zidovské rubrice”. Zpravy
byly nej¢astéji zatazeny az na sedmou stranu,
dokonce i ta o heroickém varSavském povstani,
které vypuklo z 22. na 23. duben 1943.

Ale zpét k filmu - jeho slabému scénéti a roz-
pacité reZii. ReZisér a spoluscendrista Ryszard
Brylski hojné pracuje se stfihovymi zkratka-
mi, jednotlivé zabéry jsou Casto usporadany
nechronologicky a nékteré scény pusobi frag-
mentarné, ¢imz ovSem Kklesa jejich ti€innost.
Divak musi vynaloZzit zna¢né Usili, aby se v pti-
béhu viibec orientoval.

Jen krati¢ce zahlédneme Klicového svédka
Jana Karského, enigmatickou postavu polskeé-
ho odboje. Je vykreslen jako mlady modro-
oky a svétlovlasy elegan s ponékud nejapnymi
replikami. Ve skute¢nosti byl nejen elegant-
ni, ale i vyjjime¢né duchaplny az do vysokého
véku. Pro uplnost dodavam, ze pravé Karski
byl z prvnich, kdo v letech 1942 a 1943 infor-
movali Spojence o tragické situaci v okupova-
ném Polsku. Dalsi z fady postav je mlady novi-
nar, kterého si zahral Jack Roth. Ten rovnéz
usiluje o to, aby noviny informovaly o masa-
krech a deportacich na prednich strankach,

a ma kvili tomu vazné neshody se $éfredak-
torem, nebot redakce odmita tajnym zpravam
z Polska uvérit. Jednou se hrdina toulé se svym
fotoaparatem no¢nim Londynem a stane se
svédkem pokusu o sebevrazdu, kterou hodla
spachat ptivabna polska emigrantka. Zachrani
ji, zamiluji se a ona se mu hned béhem jedné
z intimnich scének (sic!) svéri se svou bolest-
nou zkuSenosti: manZel se synem nestacili
z VarSavy vcas uprchnout. Posléze se potvrdi,
Ze oba byli s nejvétsi pravdépodobnosti zavraz-
déni. Zhusténi a teatralnost podobnych scén
vSak brani tomu, aby divdk mohl k postavam
skute¢né prilnout.

Viibec nejproblematictéjsi je vsak snaha
Sokovat, které Brylski podlehl, kdyz do filmu
zaradil dobové dokumentarni zabéry z kon-
centra¢nich tabord, coz slavny rezisér Claude
Lanzmann vzdy ostre kritizoval jako neprime-
reny natlak na divdka. Autoti hranych filmt
o holokaustu tak ovSem ¢ini ¢asto, a~zvlas-
té kdyZ chtéji zakryt vlastni neschopnost. Ta
se ostatné projevila ve vrcholné scéné Zygiel-
bojmovy sebevrazdy; dlouhodobé trauma
Z nemoznosti splnit své poslani a ze ztraty
bliznich ve varSavském ghettu je ztvarnéno
jen povrchné. Pritom z jeho posledniho dopi-
su plyne, Ze dobrovolny odchod byl diikladné
uvazeny: po zhrouceni vieho je lepsi uniknout

do nicoty. Tento moment nam ale rezisér zpro-
stfedkoval necitlivé aZ neumételsky a herec
Wojciech Mecwaldovski to jen sotva mohl
zachranit. Jeden z divak(i mi po predstaveni
tekl, Ze ,potieboval chvilku, neZ pochopil, Ze
hlavni postava si neoh¥iva polivku, ale Ze otevi-
ra plynové kohoutky, aby dobrovolné ukoncila
svijj Zivot“. Ta poznamka byla bohuZel presna.
Skoda, Ze jsme nemohli radéji vidét interview,
které v Tel Avivu v fijnu 1979 poridil Claude
Lanzmann se Samuelovym bratrem Faivelem
Zygielbojmem a které se nachazi v americkém
Muzeu holokaustu v souboru archivnich mate-
ridlt Claude Lanzmann Shoah Collection. Pra-
vé v tomto dokumentu ¢te Faivel dopis, ktery
kratce pred sebevrazdou jeho bratr napsal: je
protestem proti lhostejnosti a pasivité Spojen-
U, jez pisatel nevahal oznacit za komplice vra-
hti polské zidovské.populace. Alespoii Ze v Bryl-
ského filmu zaznéldryvek z tohoto dopisu.
Snimek. Zygielbojmova smrt opét potvr-
dil, Ze-schopnost ztvarnit skute¢nou tragédii
v poslednich deseti ¢i patnacti letech v evrop-
ské kinematografii zna¢né zeslabla. Film ostat-
né v Méstské knihovné uvadél pracovnik Pol-
ského institutu, ktery divakim rovnou oznamil,
Ze to neni nejlepsi film polské kinematografie.
A mél pravdu.
Autorka je publicistka.
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Memem proti vSem

Emancipacni blaxploatace na albu Scaring the Hoes

Dvojice americkych rapperi
JPEGMAFIA a Danny Brown
vydala nahravku s ¢astecné
ironickym nazvem Scaring

the Hoes. Ze jejich na prvni
poslech chaoticka produkce

a texty, kterymi pali do vSech
stran, mnohé skuteéné odstrasi
a nikdy se nedostanou na vrchni
pFicky hitparad, hudebniky

s afropunkovym étosem
evidentné netrapi.

PETR URAM

Rika se, ze byste se nikdy neméli setkat se
svymi idoly. MoZna proto, Ze byste pak spo-
le¢nymi silami vytvorili jedno z nejpozoru-
hodnéjsich hiphopovych alb roku. To se
alesponi podatilo baltimorskému rappero-
vi a producentovi zndmému jako JPEGMA-
FIA (viz A2 ¢. 7/2022), jemuz se jako rela-
tivnimu novackovi na poli alternativniho
rapu naskytla prilezitost nahravat v doma-
cim studiu s detroitskou undergroundovou
legendou Dannym Brownem. ,Znédte mé,
jdu do vSeho po hlavé. TakZe Danny Brown
a JPEGMAFIA. A musi to byt tvrdé - jinak by
to ani neslo,” prohlasuje hudebnik v krat-
kém YouTube dokumentu o ptipravé spo-
le¢né desky.

Dvé generace

Barrington Hendricks alias JPEGMAFIA od
doby, kdy vydal debutovy mixtape Commu-
nist Slow Jams (2015), své fanousky pravidel-
né zasobuje novou hudbou. Oproti tomu po
Dannym Brownovi se od vydani uknowhat-
imsayin; (2019) prakticky slehla zem. O to
vétsi nadSeni vyvolalo, kdyz Brown béhem
spole¢ného vystoupeni obou rappert na loii-
ském roc¢niku festivalu Smoker’s Club Fest
potvrdil, Ze pracuji na kolaborativni nahrav-
ce. Ackoli se dvojice setkala uz na Browno-
vé posledni desce a pozdéji i na albu Road-
runner: New Light, New Machine (2021)

Ze autofi titulnimi ,hoes” (dévkami) nemys-
li Zeny, jak bychom v notoricky misogynnim
zénru mohli predpokladat, nybrz tzkoprsé
posluchace, kteti pred jejich experimental-
ni produkei prchaji do komfortni zény maso-
vé kultury.

Prestoze je od sebe déli jen osm let, dvoji-
ce rapperu v zdsadé zastupuje dvé genera-
ce. Zatimco Brown prodaval na ulicich crack
a vychéazely mu prvni mixtapy, Hendricks
slouZil na americkych leteckych zdkladnach
v Irdku a jinde. Zosobriuji tak dva stereotypy
o tom, jak se mladi Afroameri¢ané z vylou-
¢enych lokalit pokouseji vymanit z neptiz-
nivé situace. Poté, co Brown vydal debutové
album The Hybrid (2010), vojak Hendricks
si je pres pomalé internetové ptipojeni kde-
si na Blizkém vychodé stahoval témér tyden

- tak to aspon vypravél ve videocastu The
Danny Brown Show. Brown pak Hendrickso-
vi prozradil, Ze kdyZ v roce 2018 poprvé sly-
Sel jeho tvorbu, moc ho neoslovila. Pti pohle-
du na nadS$eni jeho tehdejsi pritelkyné ho
pry ale napadlo: ,Tenhle chlap mé ptipra-
vi o précil”

Nezafaditelni

Netrvalo dlouho a hudebnici navazali spolu-
praci. Tu bychom s trochou nadsazky moh-
li interpretovat jako ,distortované vyzna-
ni“ filmovému Zanru blaxploatace. Snimky

Ptebal alba Scaring the Hoes tvofi upraveny plakat k blaxploataZnimu filmu Sweet Jesus, Preacher Man

od amerického hiphopového boy bandu
Brockhampton, jen mélokoho asi napadlo,
Ze zahy zformuji spole¢ny projekt. Tento
krok ptitom dava smysl: i kdyz se jejich tvir-
¢i postupy od sebe do jisté miry lisi, oba se
mohou pochlubit témi nejinovativnéj$imi
nahravkami v americkém rapu.

Na albu se odrazi také jejich spole¢na fas-
cinace internetovou kulturou. Samotny
nazev Scaring the Hoes odkazuje na webo-
vy mem spojeny se zminkami o hudebnich
interpretech, které byste neméli poustét
na verejnosti, pokud si nechcete vyslouZzit
vydésené reakce, predevsim pak Zen. Tvor-
ba obou rapperti do této kategorie nepo-
chybné spada, nicméné je tfeba podotknout,

s primarné afroamerickymi protagonisty
jako Detektiv Shaft nebo Super Fly zaZiva-
ly zlatou éru na zacatku sedmdesétych let.
Jejich stereotypnost je kontroverzni, ale
najdou se i divaci, kteti je povazuji v urci-
tém smyslu za emancipacni. JPEGMAFIA
a Danny Brown do této skupiny podle vse-
ho patfti. Pfebal alba tvoti upraveny plakat
k blaxploata¢nimu filmu Sweet Jesus, Prea-
cher Man z roku 1973, s umyslné diletant-
sky ponechanym kurzorem mysi a metada-
ty obrazku.

Hudebni kritici se pokouseji zplisob, jakym
JPEGMAFIA pristupuje k produkci, zacle-
nit do nejriznéjsich kategorii, ¢imzZ ovsem
mimodék potvrzuji, Ze jeho styl je v zasadé

nezataditelny. Pfirovnani k projektiim jako
Antipop Consortium, Clipping nebo Death
Grips pusobi, jako byste chtéli srovnavat
WWW a Fvck_Kvlt. Ani tvrzeni, Ze JPEG-
MAFIA reaguje na nové trendy, neni Gplné
presné. Treba pripodobnéni k hyperpopu
opomijeji vliv chipmunk soulu, s nimz pfi-
el na prelomu milénia americky hiphopo-
vy kolektiv Dipset, kdyZ zacal zvySovat pitch
klasickych samplt, a nasledné jej celosvé-
tové zpopularizoval Kanye West. JPEGMA-
FIA se ovS§em neboiji pitch i sniZit, coZ slysi-
me ve skladbach Kingdom Hearts Key nebo
Orange Juice Jones s modulovanym Michae-
lem Jacksonem. Oba pristupy pak zaslech-
neme napftiklad na tracku Fentanyl Tester,
v némz se sampluje prosluly hit nultych let
Milkshake od zpévacky Kelis.

Pravé s nim si pohravala uz v dobé jeho
vydani dvojice hudebniki Camu Tao a EI-P
pod hlavi¢kou nepravem zapomenutého pro-
jektu Central Services. K druhému jmeno-
vanému na albu Scaring the Hoes odkazu-
je skladba Run the Jewels, nazvand podle
hiphopového dua, v némz se rapper a pro-
ducent EI-P proslavil (viz A2 ¢. 17/2020). Je
mozné, Ze néco podobného nyni ¢eké i dvo-
jici JPEGMAFIA & Danny Brown - téZko vsak
fict, zda by o to vlibec stéli. Brown by si snad
mohl ziskat $ir8i publikum slokami o vzta-
hu s Bohem v tracku God Loves You, ale to
by nesmél svym ukiiu¢enym hlasem rapo-
vat: ,Jestli menstruujes, rikej mi Mojzi$/ a ja
nechdm rozestoupit to Rudé more.”

Bitvy bez vitéze

Ne vzdy je ale rozumét, o ¢em detroitsky
hybrid rapuje. Nejeden poslucha¢ dvojici
hned po vydani prvniho singlu Lean Beef
Patty, jehoz nazev odkazuje na kulturis-
tickou influencerku, vytykal, Ze Browno-
vo rapovani je presptili§ utopené v mixu.
Rapper se ve svém videocastu vii¢i stiznos-
tem ohradil: ,Myslel jsem, Ze mate mumla-
jici rappery radi!“ Dvojice se ptitom do nej-
raznéjsich modernich trendt v hip hopu
rada strefuje - stejné€ jako do politikQ, inter-
netové subkultury, Elona Muska, ale tfeba
i bilého rappera Jacka Harlowa, jehoZ spo-
lupréci s fastfoodovym tetézcem KFC, ste-
reotypné spojovanym hlavné s Afroame-
ri¢any, povazuji oba umélci za ukazku
zaprodanosti.

JPEGMAFIA se nedavno vyvazal ze smlou-
vy s labelem a nové album vydal na vlastni
néklady. Vzhledem k tomu, Ze deska obsa-
huje samply od Lady Gaga, *NSYNC ¢i P. Did-
dyho a také aryvky z reklamnich znélek na
japonské instantni jidlo a videohry, pravdé-
podobné nebyla nejlevnéjsi. Pripocitame-li
k tomu fakt, Ze se producent rozhodl pra-
covat na ponékud obstaroZnim sampleru
Roland SP-404, ktery pouzivaly uz legen-
dy jako Madlib, ] Dilla nebo MF DOOM,
nelze pochybovat o tom, Ze tvlrci proces
nebyl jednoduchy. Ostatné Danny Brown
zahy po vydani alba nastoupil na protial-
koholni 1é¢bu. UZ dfive se pFitom omlouval
za to, Ze nahréavat s nékym, jako je on, musi
byt naro¢né. Na vysledku je to znat - kaz-
dé skladba ptlisobi jako bitva mezi radem
a chaosem, a na konci vét$inou nelze jed-
noznacné urcit vitéze.

Pred deseti lety se JPEGMAFIA ptal muzi-
kanta Alexe Zhanga Hungtaie, jehoZ pro-
jekt Dirty Beaches sampluje v titulnim sin-
glu aktudlniho alba, jak by si mél pocinat
v hudebni kariére. Hungtai mu poradil, at
déla jen to, co sdm chce, a na nikoho se
neohlizi. Téhle rady se JPEGMAFIA ocivid-
né drzi.

Autor je prekladatel.

JPEGMAFIA & Danny Brown: Scaring the Hoes.
Peggy 2023.
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Divat se na svét jako Sekal

Nenapadné vyroc¢i v Museu Kampa

Letos si pfipominame hned dvé
vyznamna vyroci vztahujici se

k Zivotu Zbyika Sekala: uplynulo
sto let od jeho narozeni a zaroveii
¢tvrtstoleti od jeho amrti

v tnoru 1998. Vystava Sekal 100
v Museu Kampa sice nema vétsi
ambice neZ nabidnout prifez
umélcovym dilem, jeho pohled na
svét ale zprostfedkovava.

DAVID BLAHA

V prazském Museu Kampa lze az do zac¢atku
Cervence navstivit vybér z tvorby Zbyrika Seka-
la. O vystavu se struénym nazvem Sekal 100
se kuratorsky postarala llona Vichova. Nejvice
pozornosti v Sovovych mlynech aktudlné pou-
ta monumentélni expozice sklarského vytvar-
nika Ronyho Plesla, zabirajici dvé celd patra,
a tak se sekalovska retrospektiva zda poné-
U vstupnich dveri si mGzeme procist milniky
umélcova Zivota a kratké shrnuti jeho tvorby,
tim ale uvedeni kondi a chvili trva, nez se ¢lo-
vék ve vystavnim prostoru zorientuje. Kura-
torka totiz pracuje s nejednozna¢nymi, hyb-
ridnimi celky, které nejsou ani ¢isté tematické,
ani chronologické.

Spirala v labyrintu
KdyzZ jsem si po chvili nejistého prechazeni
z mista na misto zacal ptipadat podezrely,
pokusil jsem se kustodce naznadit, Ze jsem
neskodny a Ze zde nehodldm nic ukrast ani
znicit. Prohodil jsem, Ze nevim, odkud zacit,
na coz mi s kamennou tvar{ a lehce znudé-
nym vyrazem odpovédéla: ,To je jedno. Jaky si
to udélate, takovy to budete mit.“ Nevédom-
ky mi tak dala Kli¢ nejen k vystavé, ale vlast-
né i k chipani Sekalova dila. Jedna se totiz
o problém, na ktery narazi snad kazdy, kdo se
chce Sekalové tvorbé vice vénovat - jeho dilo
se neda clenit linearné, spise jako by se cyk-
lilo ve spirale neustéle se vracejicich motiv,
které se naptic¢ ¢asem prekryvaji a prolinaji.
Tato vlastnost Sekalovych praci podle histo-
ri¢ky uméni Marie KlimeSové souvisi s umél-
covou osobni filosofii, které vychézela z feno-
menologie a existencialismu. Téma labyrintu,
inspirované ¢etbou Franze Kafky nebo Mar-
tina Heideggera, se podle KlimeSové objevo-
valo nejen v ndmétech Sekalovych dél, ale
i jako princip jeho tvorby: ,Pro Sekala byl
vychod z labyrintu umistén v jeho stfedu. Do
ného sméroval kruhovym pohybem, v némz
se stale znovu, byt pokazdé na nové urov-
ni, dotykal svych témat,” ¢teme v monogra-
fii A véci se zvolna berou pred se (2015), kte-
réa vysla ke stejnojmenné rozsahlé vystave. Ta
byla vysledkem autor¢ina mnohaletého bada-
ni a posledni velkou retrospektivou tohoto
umeélce. V porovnani s ni na Kampé vidime
spiSe shrnuti Sekalova rozsihlého dila - pru-
fezovou prezentaci se zdkladnim nastinénim
kontextu.

Snad-autoportéty
Formativni Zivotni zkuSenosti bylo pro Seka-
la témér Ctyrleté véznéni v Tereziné a pozdé-
ji v Mauthausenu mezi lety 1941 a 1945 a na
nékterych vystavenych kresbach i malbach
z druhé poloviny Ctyricatych let je patrné, jak
se s timto traumatem vyrovnaval. Vystave-
ny jsou i jeho rané, v nécem naivni kresby
z roku 1940, inspirované pozdnim kubismem,
vedle nichz visi povale¢né tuSové autoportré-
ty. Na téch je znat nejen umélcovo povalec-
né studium v ateliéru Franti8ka Tichého na
Umprum, kde si osvojil precizni kreslitskou
techniku, ale hlavné existencialni tiseni a hlu-
boka krize identity zptisobend vale¢nou zku-
Senosti. Sekalova tvar je zde rozttisténa a pro-
ménliva - proto se nékteré z kreseb nazyvaji
,snad-autoportréty”.

Téma rozttisténé a nejisté identity se obje-
vuje i v sugestivnich malitskych autopor-
trétech z pocatku padesatych let, které na
vystavé oteviraji téma umélcova pratelstvi
s Emilou a Mikuldsem Medkovymi, doloZené
osobni korespondenci a Medkovym portré-
tem Sekala. Sekal mél vzdy blizko k surreali-
smu, oproti Medkovym se vSak nikdy nestal
¢lenem povalec¢né surrealistické skupiny - na
to byl prili§ suverénni, nepoddajnou osob-
nosti s nediivérou k ¢emukoli organizova-
nému. Na pocatku padesatych let opustil
studia na Umprum a v téZe dobé se podilel

na textu Abdikace, manifestu skupiny libeii-
ského okruhu kolem Bohumila Hrabala (Vla-
dimira Boudnika, Mikulase Medka, Egona
Bondyho a Jany Krejcarové). Autoti odmi-
taji vSechny ideologie a formy organizova-
né politiky: ,Chceme jit svoji cestou, kterou
jesté skoro viibec nezname. Nechceme se
podobat ostatnim lidem, jejichz tvare se sta-
le vic a vice podobaji tvarim idiotd.“ Po krat-
ké zkusenosti s povinnou vojenskou sluzbou
se Sekal v roce 1952 se Zenou a synem odsté-
hoval do Bratislavy, kde se Zivil jako vytvarny
redaktor a prekladatel z némciny. Jazyk Kaf-
ky, Jasperse a Heideggera, které se zaujetim
prekladal, pro néj nicméné byl navzdy pozna-
menany vale¢nou zku$enosti a pobytem v lag-
ru, kde si némcinu osvojil.

Vyraznou ¢ast expozice tvori Sekalovy rea-
lizace kniznich obdalek, na nichZ pracoval

kterym dtvétoval. Dale pracoval s jednodu-
chymi materialy, zejména drevénym a kovo-
vym odpadem. Sebejisté se pohyboval po spi-
réle, ktera ho vedla k ¢im dal promyslenéj$im
dilam.

K vrcholim Sekalovy tvorby ale patti tre-
ba i ,draténé labyrinty” ze sedmdesatych let,
obrazy slozené z proplétanych dratti a hte-
bikdi. V osmdesatych letech se Sekal vénoval
objektlim, které mély vazbu nejen na sklada-
né obrazy, ale také na socharska dila z pade-
satych let, jakési pseudoarchitektury s prazd-
nym jadrem, které nazyval ,,obydli“. Pozdé;jsi

»schranky” poskladané z lati zpravidla ramuji
néjaky dalsi objekt, ve vétsiné pripadl nale-
zeny, ktery se stavéa centrem konstrukee, jez
ho vyzdvihuje a zaroveni symbolicky chra-
ni. KlimeSova piSe, Ze Sekal pozdéji dovedl
sviij koncept schranky do logického diisledku

Sekalovo dilo se cykli ve spirdle neustale se vracejicich motivi. Foto David Blédha

zejména po navratu do Prahy roku 1958
a které primo souvisi s jeho prekladatelskou
¢innosti. Také se v nich silné odrazi proména
jeho volné tvorby, kterd se postupné presu-
nula ke strukturalnim, abstraktnim malbam
a reliéfnim ,sklddanym obraztim“ ze dieva
a kovu, jez tvoril od pocatku Sedesatych let.
KniZnim obélkdm a jejich vztahu k dalsi Seka-
lové préci se vénoval Zdenek Primus, ktery
v katalogu k vystavé Zbynék Sekal: Knizni
obdlky - fotografické skici - sklddané obra-
zy (2017) cituje Sekalav denikovy zdznam
z roku 1993: ... ptrichdzim pozvolna na to,
Ze mé takirecené dilo je jednotny celek, nedil-
ny a vyznamny ve viech svych slozkach. Ze se
to slozek, je nevyhnutelné, ale to je také vse.”
Skoda, Ze na aktudlni vystavé chybéji Sekalo-
vy vynikajici fotografie, v citlivosti pro struk-
turu a antropomorfni tvary nalezenych objek-
th velmi blizké poetice Emily Medkové.

Tajemstvi schranek

Posledni ¢ast vystavy se vénuje Sekalové tvor-
bé v emigraci, ke které se rozhodl v roce 1969
pri pobytu v Zapadnim Berliné. Zbytek Zivo-
ta pak prozil ve Vidni, kde v ndvaznosti na
své predchozi dilo hledal nové moZnosti tvor-

by a soustfedéné rozvijel motivy a techniky,

a v jedno velké umeélecké dilo ke konci Zivota
proménil vlastni vidensky ateliér. Ten mtliZe-
me na vystavé vidét na velké fotografii, ale
také je mozné ho navstivit v Narodni galerii,
kam byl v roce 2015 trvale umistén.

Vystava Sekal 100 neptinasi ani podrobnou
reflexi, jak tomu bylo u velkych umélcovych
retrospektiv v letech 1997 a 2015, ani dil¢i
studie, které by zprostredkovavaly nové, fun-
dované pohledy, coZ se podatilo napt. jiz zmi-
néné vystavé Zdenka Primuse nebo expozi-
ci Marie Klime$ové Zbynék Sekal a Japonsko
v Zapadoceské galerii v roce 2014. Je pocho-
pitelné, Ze ambice Musea Kampa nepiekracu-
ji rozmér kvalitné pripravené pocty (ostatné
vSechny zdej$i monografické vystavy byva-
ji ve vétsiné pripadii nekriticky oslavné, jed-
noduse shrnujici a ptistupné Sirokému publi-
ku), ptesto je $koda, Ze vyrodi tak jedinecného
umélce dopadlo takto tiSe a nendpadné. I tak
ndm ale vystava ukazuje, jak se na svét divat
Sekalovyma o¢ima: neddvétovat velkym nara-
tiviim, vnimat pozorné véci, které nas obklo-
puji, a pochopit, kolik magického se miize
skryvat ve zdanlivé bandlnich rozpadlych
bedynkéach, kusech kovového Srotu nebo opa-
danych zdech.

Sekal 100. Museum Kampa, Praha, 1. 4. — 2. 7. 2023.
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Co bude s potomky baby Jolany?

Zatimco si velka cast ceské
spolecnosti v devadesatych
letech uZivala svobodu, pro
romskou komunitu znamenaly
polistopadové roky tragédii,
ktera pfeddcila i povalecné

a normalizaéni represe. Mnohé
kfivdy se nepodafilo napravit
dodnes, ale zda se, Ze mladsi
generace Romu se za své romstvi
konecné prestava stydét.

SASA UHLOVA

N

ramkova

1. — 8. cervence 2023

Jazyk, fec, literatura, ale také
slovesna kultura, didaktika ¢estiny
a multizanrovy program zahrnujici
odborné prednasky, besedy, divadla,
koncerty, autorska a scénicka ¢teni
¢i fadu tvurdich a didaktickych
dilen pro dospélé i déti — tentokrat
predevsim se zietelem k fenoménu
hlasu! Nenechte si ujit inspirativni
zafatek prazdnin ve spoleénosti
genia loci Ceského réje!

e
(N)
LY
%
sramkovasobotka.cz

inzerce

,Zlaty komunisti,” fikavala baba Jolana, stara

Romka ze Smichova, kterd byla matkou 3es-
ti déti a pochézela z vychodniho Slovenska.
Slovo ,béba“ neni dehonestacni, jde naopak
0 uctivé oznaceni matky rodu. BEhem détstvi
a dospivéni zaZila valku, schovavani v lesich,
niceni romskych vesnic a pronasledovani
Rom. Jeji otec byl za valky v pracovnim tabo-
fe. Po roce 1945 se stejné jako mnoho jinych
Romil ze Slovenska pirestéhovala do Cech
a proZila zde cely Zivot. Pracovala jako mycka
nédobi, a kdyZ jeji manzel zemftel na infarkt
- to byly nejmladsi dceti dva roky -, p¥ibrala
si je$té myti schodll v ¢inzacich. Svych Sest
déti tak dokazala uzivit. Po roce 1989, uz
v diichodu, ptisla o dekret na byt, kdyZ ji za
néj nékdo nabidl tticet tisic korun a ona ho
prodala. Samoziejmé netusila, jaky problém
se z bydleni stane. Potom az do konce Zivota
bydlela stfidavé u svych déti, které také bojo-
valy se ztratou bydleni a ptrezivaly po rtiznych
ubytovnach nebo v nevyhovujicich mistnos-
tech v polorozpadlych domech.

Otazka perspektivy

Jolana zemfela v roce 2003 na Plzeniské 26,
kde v tu dobu bydlely v prvnim patte jeji dvé
dcery s rodinami v né€em, co se tézko dalo
nazvat byty. Byly to mistnosti bez koupelen
a se spole¢nymi zachody na chodbé. Dim byl
v dezolatnim stavu, dlouha desetileti do néj
nikdo neinvestoval, pattil méstské ¢asti Pra-
ha 5. Mistnost, kterou spolu s jednou ze svych
dcer a jeji rodinou obyvala pred svou smr-
ti, slouZzila néjakou dobu predtim jako vydej-
na heroinu, coZ Jolana védéla, protoze v té
dobé bydlela hned vedle u dalsi dcery a moh-
la z postele, ktera stala kousek od dveti, pozo-
rovat fronty uzivateltl tdhnouci se po scho-
dech az na ulici. Lidé, kteti v domé bydleli, si
chodili stéZovat na policii, pfitomnost deale-
rd je obtéZovala a ptipadali si ohroZeni, ale
policie s tim celé mésice nic nedélala. Tehdy
se z obcasnych experimentatort s drogami
v generaci Jolaninych vnoucat stali zavisli uzi-
vatelé a zacali si penize na drogy shanét kra-
deZemi, prostituci a homoprostituci.

V tu dobu se také déti a vnuci baby Jolany
potykali s pronésledovanim ze strany neona-
cist. V devadesatych letech zavrazdili ces-
ti rasisté fadu Romu a jesté mnohem vic
jich zranili. Kazdy Rom mél v rodiné néko-
ho, koho napadli, honili, kdo zazil strach
o zivot. Romové se bali chodit ven ve dnech,
kdy byl fotbal, odmitali je obslouZit v hospo-
dach a poustét na diskotéky. Sama jsem tako-
vych situaci zazila desitky. Jednou ndm napti-
klad na vyleté s romskymi détmi v parném
dni odmitli natocit v hospodé na zahradce
limonédu. Zahradka byla prazdna, déti byly
v doprovodu dospélych etnickych Cechi,
a presto nam hospodsky tvrdil, Ze ma Spat-
né zku$enosti, a vyhodil nés. Romové prestali
chodit na pivo, do kina, jejich Zivot se presu-
nul do stisnénych obydli, kde Zilo na nékoli-
ka metrech ¢tverec¢nich tolik lidi, Ze byl pro-
blém najit vecer dost mista, aby se vsichni
ulozili ke spanku.

Po Jolaniné smrti méstska ¢ast dam pro-
dala italskym developeriim a novy majitel si
najal soukromou ochranku, kterd ho vykli-
dila. Vtrhla tam se psy a vysté€hovala zbytek
najemnikt bez ohledu na to, zda méli plat-
nou smlouvu a platili ndjem. Lidé z tohoto
a dalsich domti pak v mnoha ptipadech byd-
leli na ubytovnach, kde se jim najmy stano-
vovaly podle poctu osob v domécnosti, takze
rodina s vice détmi méla na ubytovné ndjem
mnohem vys$i nez v normalnim vicepoko-
jovém byté. Najem kazdopadné pravidelné
a vcas platili - kdyby to neudélali, z ubytov-
ny by je dal$i den vyhodili. Na bydleni tak
vydélavali vSichni ¢lenové domacnosti, které
nékdo zaméstnal, at uz legélné, nebo - mno-
hem castéji - nacerno. Na normalni bydleni

nedosahli, protoZe jim byt nechtél nikdo
pronajmout.

Z hlediska baby Jolany a dalsich Romd, kte-

11 si komunismus pamatovali jako dobu, kdy

mél kazdy praci i bydleni, $lo - zpétné vidé-

no - opravdu o zlaté obdobi. To, co zazili po
roce 1989, bylo naprosto odlisné od toho, jak

vnima devadesata 1éta velka ¢ast naseho naro-

da. Je aZ s podivem, Ze se to délo ve stejné
dobé v jedné zemi.

O obdobi komunismu se ovsem da vypréa-

vét i zcela jiny pribéh: o asimilaci, odebirani
déti, nuceném presidlovani, ztraté identity,

sterilizacich a zvlastnich Skolach. Asimilac-

ni praktiky, které tehdejsi statni moc vici

Romiim pouzivala, sice zazivaly rtizné etnic-
ké skupiny po celém svété, v provedeni auto-
ritdrfského reZimu tehdejsiho Ceskosloven-

ska ale postupné nabyly obludnych rozméra.
Demokratické staty navic vétSinou upustily
od riznych asimila¢nich praktik o néco drive,

byly schopné sebereflexe a v nékterych pii-
padech dokonce prislusniky etnickych mino-

rit odskodnily.

Zpatky do historie

Abychom pochopili, pro¢ dnes tolik Romt uz
neumi romsky, pro¢ neznaji své tradice a jaké
brimé si s sebou nesou, bylo by potteba vratit

se az do véle¢nych let. Vétsina ¢eské spolec-

nosti uz vi, Ze ¢esti a moravsti Romové byli

obéti genocidy a prezilo jich jen par set, stej-
né jako vesla ve zndmost existence koncent-

racnich taborl v Letech u Pisku a v Hodoniné

u Kuns$tatu. Méné znadma je ale historie slo-

venskych Romu, coZ jsou pravé ti Romové,

Zili na Slovensku vétSinou uZ po staleti usa-

zeni a Zivili se mnoha riiznymi femesly. Vedle
nejcastéji zastoupenych kovart a hudebniki

to byli také brusici, dratenici, klempiti, kotla-
ti, korytari nebo cihlati. Pracovali i na stat-

cich u sedlakti a na mnoha mistech se mezi
romskymi a slovenskymi rodinami vytvoril
vztah, kdy Romové sice pracovali jen za jidlo

a oSaceni, ale rodina sedlaka poméhala ,své*
romské rodiné i v zimé, kdy na statku neby-

lo tolik prace.

Vztahy do zna¢né miry zpretrhala vélka, kdy
se mnoho romskych osad muselo narychlo
prestéhovat alespon dva kilometry od vesnic

a Romové zacali byt vS§emozné pronasledova-

ni. Kromé pracovnich tabort pro muze a rady
diskriminac¢nich opatfeni (romskym Zenam
naptiklad holili gardisté vlasy dohola) vznikl
koncem vélky tadbor v Dubnici nad Vahom,
kde byly internovany celé rodiny a mnoho
Romt zde zemfelo.

Po vélce se fada Romt rozhodla odejit, tre-

ba i proto, Ze jejich ptivodni domy a vesnice
byly zniceny - at uz béhem valky, nebo i po nj,
kdy byly novelizovany vyhlasky z vale¢ného
obdobi, které obsahovaly naptiklad zminéné

natizeni zakazujici bydlet Romtm v blizkos-
ti obci. Jinym dlivodem mohlo byt, Ze jim val-
ka zpisobila Zivotni trauma, které se rozhod-

li fesit odchodem ,na Cechy*, kde se zejména
v Sudetech po odsunu Némct objevily nové
prileZitosti.

Asimilacni politika

Prvni cilena politickd opatfeni komunistické-

ho rezimu pftisla na zacatku padesatych let.

V roce 1951 vznikl Navrh na feSeni cikan-

ské otézky v CSR, ktery prosazoval koncepci

asimilace a v némz se zacalo pouZivat slov-

ni spojeni ,0soba cikdnského ptavodu“. Pak
nastal kratky obrat, kdy se kladl dtraz na
podporu ,cikanské kultury“, aby se nakonec

v roce 1958 po vzoru Sovétského svazu stat-
ni moc definitivné priklonila k politice asi-

milace. Ta byla nac¢as preruSena prazskym

jarem, kdy béhem tehdejsiho uvolnéni spo-

le¢nosti vznikl napriklad Svaz Cikani-Romd,
zacalo se mluvit o emancipaci a Romové méli

sviij potad v rozhlase. Naslednd normalizace
byla ve vztahu k Romiim z mnoha hledisek
opét velmi tvrda.

V ramci asimila¢ni politiky tak zapocal ,pro-
ces prevychovy cikand“ a boj proti vSéemu, co
napomahalo ,konzervovat stary, primitiv-
ni zpasob cikanského zivota“. Konkrétnim
zasahem do zivota Romu byla i legitimizace
odebirani déti do tstavni péce: ,Zjisti-li soud
v trestnim nebo v ob¢anskopravnim tizeni,
Ze rodice cikéni nejsou s to zajistit radnou
vychovu svych déti nebo Ze ji naruduji, roz-
hodne o vhodnych vychovnych opatienich,
zejména o umisténi ve vychovném ustavé,
a po pripadé zbavi rodice rodi¢ovské moci.”
Odebirani déti se ¢asto délo velmi drastic-
kymi zplisoby, zaznamendny jsou i pripady,
kdy policejni psi vytahovali zpod posteli déti,
které se tam schovavaly pted socidlnimi pra-
covniky. V sedmdesatych letech uz romské
déti tvorily az padesat procent klient dét-
skych domovt, v nékterych ¢astech republi-
ky azZ osmdesét.

V padeséatych letech byl ptripravovan také
Zakon o trvalém usidleni koc¢ujicich osob, kte-
ry vesel v platnost v roce 1959, a jeho aplika-
ce zasadnim zptsobem ovlivnila Zivot zejmé-
na olasskych Rom1, ktet{ do té doby kocovali.
Béhem jediné noci jim zabavili koné a kola
z vozU a Casto trvalo i né€kolik mésicti, nez
dostali néjaké ubytovani.

V roce 1965 vznikla koncepce organizova-
ného presunu ,¢asti cikdnského obyvatelstva
ze Slovenska do ¢eskych kraji“ a navrh pro
zpracovani zasad ,likvidace cikanskych sid-
list (ulic, ¢tvrti, osad)”. Vladni vybor vytvoril
koncepci ,rozptylu a pfesunu” Romu, ktera si
kladla za cil organizované presidlit ¢ast Rom1li
z vychodniho Slovenska do Ceska. V ramci
druzebnich okrest se uvazovalo o presu-
nu 2170 rodin, coz znamenalo celkem ¢tr-
nact tisic Romti. Zadouci bylo zamezeni vys-
$1 koncentrace romského obyvatelstva. Do
roku 1970 mélo byt zruseno 611 osad. Kon-
cepce se sice zcela nenaplnila, ale mnoho
Romu presunuto bylo. Zacala vznikat nova
ghetta, ktera se stala je$té horsim mistem
k Zivotu neZ plivodni osady. Jednim z diivo-
du byla i skutecnost, Ze se sousedy presidlen-
cl Casto stavali Romové z jinych rodt a osad,
které povazovali za degese (ritualné necisté)
a s nimiz neméli a necht€li mit nic spole¢né-
ho. Nékteri Romové se i z toho divodu vrace-
li zpatky na Slovensko. K nucenym presuniim
navic dochézelo i uvnitf Slovenska.

P¥ipravka na devadesata léta
Jakkoliv tehdejsi moc predstavovala opatteni
proti Romiim jako asimila¢ni, postupem ¢asu
rezignovala na vzdélavani romskych déti. Uz
v roce 1951 se ve zpravé ministerstva vnit-
ra O cikanské otazce psalo: ,Otazku vzdélani
cikanskych déti 1ze fesit velmi snadno podle
dnesnich platnych predpisti. Do zvlastnich
(pomocnych) $kol sice nepatii, ale tam, kde
nejde o velky pocet déti, bude toto opatte-
ni nejvhodnéjsi. Pti vétsim poctu déti mozno
pro né zi{dit t¥idu pro mladez obtizné vycho-
vatelnou, ovSem za predpokladu, Ze bude
odstranén dojem diskriminace.” Postupné se
stalo zvykem posilat romské déti do zvlast-
nich kol automaticky a pred rokem 1989 uz
je navstévovala dokonce vétsina z nich. Ze
$kol, které neposkytovaly pottebné vzdélani,
vychézely mnohdy funkéné negramotné déti,
které nemohly pokracovat nikam dal s vyjim-
kou nékolika malo oborti bez maturity. Ode-
birani déti bylo pritom ¢asto zdivodiiovano
praveé diirazem na vzdélani. Do zvlastnich Skol
vsak chodily i déti, které vyrustaly v détskych
domovech. Détem se ve Skolach zakazovalo
mluvit romsky a ¢asto dostévaly rlizné tresty,
pokud zékaz porusily.

Dalsi kapitolou jsou nucené sterilizace, kte-
ré byly provadény proti viili romskych Zen.
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Pribéh ceskych Rom

V obdobi mezi roky 1970 a 1990 byly zazna-
mendany pripady, kdy souhlas nebyl ziskan
vibec nebo si ho zdravotnici vynutili béhem
porodu a porodnich bolesti. Jindy byl souhlas
dan na zakladé chybného porozuméni, nebo
dokonce pod natlakem.

Rozbiti rodin, nucené presidlovani, odebira-
ni déti, sterilizace, zdkaz mluvit romsky - to
vSe se na Romech samoziejmé podepsalo, byt
jejich vzpominky na tu dobu ¢asto prekryl
vstup do divokych devadesatych let, kdy mno-
hé ¢ekalo propusténi ze zaméstnani, rasistic-
ké utoky nebo ztrata bydleni. Romové vcha-
zeli do nové éry oslabeni asimila¢ni politikou
i tim, Ze byli tak dlouho vnimani jako ob¢ané
druhé kategorie, které je tfeba prevychovat.

Polistopadové h¥ichy

Po prevratu v roce 1989 se situace pro Romy
zasadné zménila v nékolika oblastech. Vel-
ka ¢ast jich prisla o préci, o bydleni, zadluzili
se a ztratili pocit bezpedi pti pohybu na uli-
cich a v dopravnich prostredcich. Déle pti-
tom pokracovaly sterilizace, odebirani déti
i jejich umistovani do zvlastnich $kol. Deva-
desaté léta tak byla pro zna¢nou ¢ast Romul
skute¢nym peklem na zemi.

Boj se zvlastnimi Skolami byl tézky a ve
skutecnosti se ho nepodarilo vyhrat dodnes.
V roce 2000 Zalovalo osmnact romskych déti
Ceskou republiku kvtili diskriminaci a o sedm
let pozdéji vydal Evropsky soud pro lidska
prava rozsudek, kterym potvrdil, Ze Cesko
nezajistuje vSem détem rovny pristup ke
vzdélani. Zvlastni Skoly se béhem procesu
v roce 2005 prejmenovaly na praktické, coz
ale neznamenalo redlné zadnou zménu. Dnes
sice chodi vétSina romskych déti do skol, kte-
ré se jmenuji zékladni, ale jsou casto segre-
gované. A pokud neni segregovana cela sko-
la, byvaji segregované aspon tridy.

Rasistické vrazdy v devadesatych letech
nebyly vétsinou kvalifikovany jako rasistické,
a dokonce ¢asto ani jako vrazdy, ale napfi-
klad jako vydirani s nasledkem smrti nebo
jako vytrznictvi. Za brutalni usmrceni Romui
S jasnym rasistickym motivem padaly ¢asto
jen podminéné tresty. Pri tfidennim pogro-
mu v tnoru 1991 v Libkové na Domazlicku
zemfel jednadvacetilety Emil Bendik, dal$ich
sedm lidi bylo vdzné zranéno a malem uhotelo
malé dité. Osmadvacet Gto¢nikl bylo obviné-
no z trestnych ¢inti ubliZeni na zdravi, vytrz-
nictvi, porusovani domovni svobody a posko-
zovani cizi véci a osmnact z nich dostalo
jen podminku. V srpnu téhoz roku vhodila
v Hradci Kralové do mistnosti Klubu romské
iniciativy skupina neonacistti cihlu. Za nejas-
nych okolnosti byl smrtelné zranén dvaapa-
desatilety Rom Josef Sztojka. Pfipad se tesil
jako prestupek. Osmnéact dni poté dvaadva-
cetilety neonacista brutalné zavrazdil Sestile-
tého romského chlapce Radka Rudolfa, kte-
ry si hral v mistnim parku. MuZ ho rdousil
a bezvladného ho pak prenesl do objektu
byvalé koZeluzny, kde ho dal skrtil elektric-
kym kabelem. Poté mu sklenénym strepem
zpusobil ¢tyti hluboka bodnotezna poranéni
bricha. Navic se pachatel jesté pokusil zapalit
diim, v némz Zili Romové. Za svijj ¢in byl sice
odsouzen k sedmnacti letiim vézeni, ale bru-
talni rasisticka vrazda ditéte nevzbudila v té
dobé zadnou medialni pozornost. V listopadu
téhoZ roku zatito¢ili v Ceréanech u BeneSova
tfi neonacisté na Sestatticetiletého Roma Jura-
je Sarkoziho, otce nékolika déti, a zavrazdili ho.
Jeden z pachatelt byl odsouzen na deset let,
dva druzi odesli od soudu s podminkou. To vie
se stalo jen v roce 1991; popis vSech ptipada
z devadesatych let by vydal na samostatnou
knihu. Nékteré jsou medidlné znaméjsi - tyka
se to pripadd Tibora Danihela, Heleny Biha-
riové nebo Milana Lacka, jeZ sledovali nékteri
novina¥i i ob¢anska spole¢nost a dlouhé roky
se snazili, aby byly tyto ¢iny odsouzeny.

Ilustrace Alexey Klyuykov

Totalni rezignace statu na ochranu romské
mensiny byla jednim z dlivodi masové migra-
ce do Kanady a Velké Britanie v druhé polovi-
né devadesatych let. A pretrvavajici rasismus
v Cesku je dfivodem, pro¢ se ani ti Romové,
kterym se v zahraniéi styska po rodin€, nevra-
ceji. Vnucka baby Jolany, dnes mladéd romskéa
Zena, ktera Zije ve Velké Britanii, se o takovy
névrat pokusila. Po nékolika nepfijemnych
navstévach détskych hrist v Praze, kde se jeji
tmavy syn setkaval s agresi ze strany dospé-
lych, se rozhodla odjet zpatky do Britanie. Ty,
kteti se nad odchodem Rom raduji, by nej-
spi$ nepotésilo védomi, Ze odchazeji ti, kdo
na to maji prostfedky a kompetence, a zUsta-
vaji ti, kdo odejit nechtéji nebo jsou na tom

uz tak Spatné, Ze odejit nedokazou. K sym-
bolickému uznani Romu a k jejich pocitu, Ze
jsou tady doma, neptispélo ani to, jak dlou-
ho museli bojovat za zruseni prase¢aku, ktery
stal na misté byvalého tabora v Letech u Pis-
ku, nebo o uznani protipravnosti sterilizaci
a odskodnéni.

Od vylouéeni k dezinfoscéné

Romové v Cesku nejsou jednolitou skupinou.
Kromé déleni historického a jazykového na Ces-
ké a moravské Romy, Sinty, olasské Romy a slo-
venské a madarské Romy se zasadné lisi i v mite
integrace nebo asimilace do ¢eské spole¢nos-

ti. Velka ¢ast plivodnich Romu je integrovana
natolik, Ze se jim dafi presvédcovat sousedy,

spoluzaky, kolegy v praci nebo klienty ¢i paci-
enty, Ze maji tmavsi plet ¢i ,podezielé” piijment,
protoZe jsou madarského pivodu. Rada Romil
také Zije ve smiSenych manzelstvich. A i mezi
témi, ktefi stdle mluvi romsky a dodrzuji nékte-
ré romské tradice, je mnoho vysokoskolaki ¢i
lidi s maturitou, jejichz Zivot se v zasadé neli-
§i od Zivota vétsinové stfedni tidy. Presto tu
zUstava vjznamna skupina lidi, ktet{ se potyka-
ji se socialnim vyloucenim, a pokud jste Rom,
je mnohem snazsi se socidlné vylouc¢enym stat,
i kdyzZ jste méli préci, slusny ptijem a bydleni.
Staci, kdyZ o zaméstnani nebo bydleni ptijde-
te. Ziskat novou préci a zvlasté bydleni je pro
¢lovéka, ktery vypada jako Rom, v Cesku mno-
hem t&75i, nez kdy? jste etnickymi Cechy. Jako
zéchranna sit pak funguje Sirsi rodina, ktera
ovSem pomuZe jen proti padu na uplné dno
a zivotu na ulici, zdaleka ne vzdy ale poslouzi
jako odrazovy mustek k pavodnim Zivotnim
standarddm. Ve chvili, kdy se do ltina rodiny
vratite, uzZ se Casto délite o vSechno, co mate,
vcetné toho, Ze je mozZné na vase jméno napsat
energie nebo si pljcit penize.

v socidlné vyloucenych ¢tvrtich mést nebo
v romskych ghettech, nebyli dosud politiky
vnimani jako skupina, o kterou by se méli zaji-
mat. Divod byl jednoduchy: nechodili volit.
To se ale v poslednich letech méni a méni
se i politické uvédoméni. S rozsitenim inter-
netu a socidlnich siti za¢alo mnoho socialné
vylou¢enych Romu sledovat dezinformacni
kanaly. Nejspi$ je na nich pritahuje hlavné
symbolicka sila - kone¢né se mohou vyme-
zit proti hlavnimu proudu a byt soucasti hla-
su, ktery je aspoii trochu slyset. Ze tento novy
smér sdileji s lidmi, ktefi jsou zcela oteviené
rasisticti, je jen ironie osudu. Jde o zptisob,
jak symbolicky vratit uder za vSechna ptiko-
1, ktera se jim déla a déji.

Trocha nadéje

Pochmurny obrazek romskych déjin a sou-
¢asného stavu romské komunity mize tro-
chu vyvazit nadéje v podobé srazti romskych
stfedoskolaka a vysokoskolakli. Organizace
Romea, kterd jim udili vzdélavaci stipendia,
podminiuje jejich ¢erpani ucasti na spolec-
nych akcich. Stipendia jsou to vlastné velmi
nizka, ani zdaleka nemohou pokryt naklady
na studium, bonus vsak spociva v posilovani
romské identity a v pomoci pridélenych tuto-
i s dokoncenim studia. Nékteti tito studenti
dokonce z vlastni iniciativy obchazeji zaklad-
ni §koly a motivuji Zaky devatych t¥id, aby se
zkousSeli prihlasit na kvalitni stFedni Skolu.

Béhem celé romské historie odchézeli Gspés-
ni Romové do gadZovského svéta a prestavali
se vnimat jako Romové. I to je odpovéd na Cas-
tou otazku, kde jsou vzdélani nebo jinak spo-
le¢ensky Gspésni Romové: nechtéli byt Romy,
aby mohli mit normalni Zivot a nemuseli Celit
neustélé diskriminaci. JenZe za situace, kdy se
vSichni, kdo mohou, z prislusnosti k néjaké
skupiné vyvazou, stava se tato skupina zakoni-
té o to vic spolkem vyvrZenych. Nyni tu popr-
vé vyrusta generace lidi, ktef{ budou mit vzdeé-
lani, ale zaroven i silné védomi, Ze nemaji na
svou komunitu zapominat a maji pro ni néco
délat. A Ze se za své romstvi nemaji stydeét,
ale naopak na né maji byt hrdi. Emancipac-
ni potencial je to ohromny, a pokud situace
v Ceské republice celkové nedegraduje, miiZe-
me ocekavat zajimavy posun.

Mimochodem, baba Jolana mi dlouhé roky
tvrdila, Ze romsky vibec neumi. Mluvila za-
sadné Cesky a tvarila se, Ze snad Romka ani
neni. Kdyz ale umirala, mluvila zase jen rom-
sky. Vrstva jeji osobnosti, kterou se z vdéc¢nos-
ti komunistiim za lepsi Zivot snazila potlacit,
se v posledni chvili vratila.

Autorka je romistka a redaktorka webového deniku Alarm.

Text vznikl ve spolupraci s Heinrich-B6LL-Stiftung Praha.
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Déda mi

Spisovatelka a vychovatelka
Stanislava Mikova hodnoti
aktualni stav romské literatury,
komentuje, nakolik je pro jeji
budoucnost dilezitym milnikem
udéleni ceny Magnesia Litera
za debut roku Patriku Bangovi,
a vysvétluje, proc si své texty
psané v romstiné nepreklada

do Eestiny sama.

KAROLINA RYVOLOVA

Co té napadne, kdyz se rekne romsky
spisovatel, romska spisovatelka?

Rom, ktery se snazi psat o romskych téma-
tech. Ta témata jsou primarni, mél by se v nich
odrazet kazdodenni Zivot Romu. Nejdilezitéj-
§i ale je, jak se identifikuje sdim autor. Jest-
li chce byt prosté jenom ,spisovatel, anebo
vyslovné ,romsky spisovatel”, kterému zéleZi
na tom, aby byl ostatnim vzorem a napoma-
hal romskému sebevédomi. NaSe pisemnictvi
je teprve na zac¢atku, do konce Sedesatych let
byla u Romi slovesnost vyhradné oralni. Pres-
to se ted podarila velka véc: Patrik Banga zis-
kal jako prvni Rom v historii Magnesii Literu.

Je Sance, Ze by vitézstvi Roma v celostatni
literarni soutézi mohlo mit trvaly dopad?
Patrik Banga se verejné hlasi k romstvi, vyja-
dfuje hrdost na svlij ndrod a miiZe ovlivnit
spoustu mladych, ktefi se boji projevit svou
identitu. Muze dalsi Romy motivovat k psa-
ni a ke studiu. Zaroveii tu situaci normalizu-
je: Ano, jsem Rom, ale predevsim jsem clo-
vék a autor. Vnimejte mé hlavné skrze to, co
umim. Pracujte na sobé a d¥iv nebo pozdé€ji
to prinese ovoce.

Cim podle tebe Bangova kniha

Skutec¢na cesta ven porotu zaujala?
Syrovosti vypravéni o Zizkové v devadesétych
letech. Nabidl jiny pohled na tu dobu, vyli¢il ji
z perspektivy Romu. Mélokdo vi, jak to tehdy
méli tézké, Ze je nahanéli skini a nemohli stu-
dovat, i kdyby chtéli, protoZe je rodi¢e nemoh-
li kazdy den doprovézet do Skoly a jim hrozilo
napadeni. Patrik Banga svou knizkou Soko-
val. A zéroven nejspis§ hralo roli i $tésti, Ze si
té knihy vSimlo vic lidi najednou a dostala se
do nominaci. Mél asi $tésti na lidi, ktefi za néj
v literarnich kruzich kopali, protoZe to je slo-
Zity terén. A Stastné je asi i momentalni nasta-
veni spole¢nosti. Mam z toho velikou radost.

dal pero do kolibky

Z %

Pochazis z vyznamného hudebnického
rodu Ginovcti z Rokycan, tviij déda Andrej
Gina byl jednim z prvnich romskych
spisovateltl a ty sama publikujes...

Mama mi tikala, Ze kdyZ jsem se narodila, dal
mi déda do ruky pero. Chlapciim se totiZ ¢as-
to davaly do kolibky housle, aby se z nich sta-
li hudebnici. Odmalinka jsem byla knihomol.
V osmi jsem zacala chodit do knihovny. Taha-
la jsem si domti stohy knih a vSichni si mys-
leli, Ze ze mé bude ucitelka. Ve dvanécti jsem
popsala sesit zamilovanym ptibéhem, pak
mé zacaly zajimat hudebni texty. Psala jsem
pro rizné romské kapely, tfeba Le ¢havendar,
ale taky pro jednu c¢eskou rockovou skupinu.
A dodnes se bavim tim, Ze piSu romské texty
na zndmé melodie.

Zhruba rok predtim, nez déda umfrel, jsem
napsala povidku Pativ, Ucta. V roce 2016 jsem
ji poslala do literarni soutéze pro romské stu-
denty poradané Romeou a ke svému prekva-
peni jsem vyhrala prvni cenu. V nasledujicim
roce mé oslovil ¢asopis romistickych studii
Romano dZaniben, abych napsala povidku pro
pripravované ¢islo o romském détstvi, a tehdy
vznikl prvni z text{i o malé Jani¢ce - Sov bers,
Sest let. Existuijf kritické hlasy, které tvrdi, Ze
rlizné literarni vyzvy a soutéze v psani v rom-
ském jazyce jsou vlastné formou socidlniho
inZenyrstvi a Ze romska literatura tim padem
vznika shora. J4 si to ale nemyslim, podle mé
jsou to predevsim prilezitosti.

Kdy?zZ jsi zac¢inala psat, byla pro tebe
romstina automatickou volbou, nebo

jsi zvaZovala psani v Cestin€?

Zacala jsem takovou vtipnou historkou, a ta mi
automaticky naskocila v romstiné. Kdyz jsem
si sedla k po¢itaci, dialogy mi znély v usich
romsky. Kdybych se to pokusila napsat ¢esky,
nebylo by to tak komické. Ale mam-li psét Giva-
hu nebo esej, sdhnu spi$ po ¢esting, protoze
ma bohatsi slovni zasobu. Kdybych se to samé
snazila vyjadrit romsky, trvalo by to dlouho.

Co délas, kdyz té pri psani v romstiné
néjaky vyraz romsky nenapada?

Podivdm se do Cesko-romského slovniku,
i kdyz slovnik z roku 1991 neni samospasi-
telny. Ale ja si nerada vymyslim a nechci, aby
¢tendt potom tapal v neologismech. Takze
zavolam sestfe a zeptdm se ji, jak by rekla
tfeba ,piskovisté”, a pak o tom spolu debatu-
jeme. Anebo hledam zpiisob, jak preformulo-
vat celou vétu, abych se slovu vyhnula.

Rokycanska romska autorka Ilona
Ferkova mi nedavno vypravéla, jak se

natrapila s popisem okynka se stahovaci
roletou na policejni sluzebné...

Presné. Misto jednoho slova pak musi$ napsat
nékolik vét, abys to opsala. Dalsim tskalim
psani v romstiné jsou prejimky. Pokud nemas
obstojnou slovni zasobu, bude to samé ,pisi-
nel, mislinel”. Ja vim, Ze se tak nékde mluvi,
ale pro mé uZ to neni romstina. Mou snahou
je vratit se k té mluvené romstinég, ktera byva-
la vyhradnim komunika¢nim kédem uvnitt
komunity. Ptam se starsich, jak se to tenkrat
tikalo, a snaZim se pouZivat ta stara slova.
Nevadi mi, Ze se slovo dnes nefika. Pokud ma
oporu v tradici, tfeba se do romstiny zase vrati.

V literarnich ¢asopisech postupné vychazi
tva Janicka, sbirka povidek v romstiné.
Déj je ramovan Sestymi a sedmymi
narozeninami hlavni postavy a odehrava
se mezi domovem a $kolkou, posléze
Skolou. Pro¢ by si mél dospély ctenar
Cist o trampotach malé skolacky?
Kvuli véku hrdinky se na prvni pohled zd3, Ze
to bude Cetba pro déti. Ve skute¢nosti je to
ale obraz Ceské spolec¢nosti na zacatku deva-
desatych let, kterou sledujeme prostiednic-
tvim malé holcicky, jejtho kazdodenniho Zivota
a dospélych, ktefi tvori jeji svét. Dozniva komu-
nisticka éra. Ona vsak nevi, co to byl komuni-
smus, nevi, proc si tfeba pani ucitelka ve $kol-
ce mysli, Ze ten ztraceny batiizek ukradla ona
- zatim nechépe, jak se na ni ostatni divaji.
Dospély ¢tenar si mysli, Ze se z kulis dét-
stvi nedozvi nic, co by ho zajimalo. A p¥ritom
jednotliva d€jisté jsou vlastné mikrolaborato-
11 okolni spole¢nosti. Pro mé je dllezité, ze
se vypravi o Uplné obycejné, stredostavovské
romské rodiné, ktera Zije v bytovce a nedava
nijak na odiv své romstvi. Schvalné jsem hrdin-
ku pojmenovala Jani¢ka, protoze to je Gplné
bézné gadzovské jméno. Zadna Margita ani
RiiZena. Je to Romka, ale neZije v osadé ani ve
vylou¢ené lokalité. Chodi do $koly, a dokonce
je v té skole dost dobra.

PovidKy o Janic¢ce preklada romista Pavel
Kubanik. V ¢em je pro tebe prekladatel

z romStiny nenahraditelny? Co umi, co

by za néj uméla inteligence nesvedla?
Predevsim ma cit, ktery strojovy pteklad
postrada. ProtoZe ten jazyk vyborné ovlada
a dobre znd romské kulturni redlie, dokaze
pochopit i nas typicky humor a vypointovat
ho v prekladu tak, aby si ho vychutnal i ¢tenar
v Cestiné. Dobry prekladatel, a zvlast z romsti-
ny, je k nezaplaceni. Naopak takovy, ktery by
se jazyk naucil ze slovniku bez znalosti redlii,
by vlastné sam prekladal jako stroj.

Ja si vlastni texty nerada prekladam. Je to pro
mé pracné, trpim nejistotou, zda mam text
¢estinarsky spravné. Navic mam tendenci do
textu zpétné zasahovat a vylepSovat ho. Kdyz
pisu romsky, neustéle se k uZ napsanému vra-
cim a predcitdm si to nahlas, abych si ovéfila,
jak to zni. Nechci vypustit néco hloupého nebo
odbytého. Nez uspéchanou préci, to radsi nic.

Co té Stve, kdyZ se o romské literature
mluvi teba v televizi nebo v rozhlase?

Rada lidi si mysli, Ze je stra$né jednoduch4. Ze
nema promyslené literarni prvky, je pfimoca-
ré a naivni. Ale jeji silné stranky jsou jinde: je
pravdiva, na nic si nehraje a je syrova, natura-
listicka. Najdeme v ni kus oralni historie.

Co o0 Romech nerada ¢te§ v novinach?
Stvou mé predsudKky a to, Ze se Romové vZdyc-
ky ukazuji v negativnim svétle.

Nezlep3uje se to? Tieba v poradu Ceské
televize 168 hodin byla nedavno reportaz

o uspéSnych Romech, ve které vystupovali
Patrik Banga, historicka Renata

Berkyova nebo herec Marsell Bendig.

Ale to je 168 hodin! Tam se Romtm vénuji
soustavné. Méli reportaz i o historikovi Micha-
lu MiZigarovi nebo Kklaviristovi Tomasi Kaco-
vi. Ceska televize o Romech informuje vyvaze-
né. Ale na druhou stranu jsou tu tfeba Krimi
zpravy TV Prima, kde méli jednoho reporté-
ra vyhrazeného jen pro zlo¢iny Rom... Dalsi
véc je, ze dnes uz se na televizi tolik lidi nediva.
Dneska mas socidlni sité a telefon a nepotte-
bujes televizi. Nepottebujes kniZKky, protoZe na
facebooku viechno je. Tam se stane$ odborni-
kem na koronavirus a hlavné na politiku. Face-
book, to je alfa a omega.

Je znamo, Ze Romové vyuzivaji facebook
jako platformu velice ¢asto. Cim to je?

Je to dané dobou. Neplati uz, Ze by se Romové
schézeli jako kdysi. V3e se odehrava virtualné
avse se sdili: svatby, pohiby i jiné Zivotni situace.
Lidé jsou propojeni s rodinou, i kdyZ ziji v rz-
nych statech. Vytvareji se razné skupiny. Blbé
je, Ze kazdy pottebuje byt vidén a kazdy se vyja-
druje ke vSemu. Pak jsou tu ty slavné ,social-
ni bubliny”. KdyZ se potom k nékteré bubliné
dostane informace, Ze néjaky Rom néco napsal,
nejspis si feknou jenom: ,Aha, neziskova orga-
nizace si chtéla néco odfajfkovat.“ Maji auto-
matickou pottebu ten tspéch shodit. Ale ve tvé
vlastni bubliné té naopak budou vsichni chvalit.

Cili socialni sité jsou cesta
do literarnich pekKel...

Timothée
de Fombelle
Gloria
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PRELOZILA ANEZKA KASALOVA
ILUSTROVALA ALZBETA ZEMANOVA
VYDAL BAOBAB V EDICI OSTROV

Peter Handke
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Dansky rytir
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Se Stanislavou Mikovou o konjunktufe romské literatury

SN
Stanislava Mikova. Foto Karolina Ryvolovéa

Naopak, myslim, Ze se tam daji udélat vel-
ké véci. Napriklad v uplynulém roce spusti-
lo Muzeum romské kultury projekt Phaba-
lin, audiopovidky romskych autord, které
jsou volné ke staZeni na internetu v ¢esStiné
i romstiné. Romsky jazyk tim ozivd a mtize
to mit velky dosah. Nebo Ize sdilet rozsédhlou
produkci nakladatelstvi Kher: co zrovna vyda-
li, co maji v planu. At lidé vidi, Ze romska lite-
ratura Zije a Ze to neni jen zéleZitost nékolika
malo jmen! MiiZe to inspirovat k psani i dal-
§i Romy. Vérim, Ze kazdy Rom ma mezi pra-
teli i n&jaké Cechy. A kdyz aspoii jeden z nich
bude sdilet odkaz na romskou literaturu, uvi-
di to dalsi neromsti ctenari a bude se to $itit
dél. Dalsi mocnym néstrojem je YouTube...

Vidis tedy v YouTube potencial

pro $ireni romské literatury?

Nejen literatury, predevsim romstiny. Rom-
sky jazyk se zapomind. Sama tfeba malokdy
doposlechnu souc¢asnou pisni¢ku v romstiné
do konce. Vadi mi vyslovnost. Kdyz jsem Rom,
mél bych umeét spravné vyslovit ,kh“ s pride-
chem a netikat misto toho ,k“ a naopak. Kdyz
nékdo misto ,bokeli”, kola¢, zpiva ,bokheli”,
trhd mi to usi. Taky je Casté, Ze romsky zpé-
vak ma v Cestiné romské frazovani, prizvuk
klade jako v romstiné na predposledni slabi-
ku, a to pak nefunguje. A u texti mi vadi nelo-
gi¢nost a vyloZené nesmysly.

Na druhé strané u romskych lidovych pisni
je nelogi¢nost bézna. Treba kdyz se v pisnic-
ce Ko kodoj zpiva: ,My jsme Romové, nebijte
mé, mam starou maminku, $el bych za ni, ale
nevim kam.“ Ale to je folklor. To je to doméaci
sttibro, u kterého se s tim pocita. U novych
pisni o¢ekévam, Ze se romstina posune nékam
dal. Vyborné texty v romstiné ma tieba Gejza
Horvath z Brna, Kale z Rokycan nebo Tockolo-
toc ze Svitav, ale jinak jsem ze soucasné urov-
né romskych pisiovych text dost otravena.

Mas mezi dédovymi prézami

néjaké favority?

Osobni vztah mam k jeho povidce Sar musin-
dam te rozc¢hivel o khera, Jak jsme si muse-
li zbourat vlastni domy, v niZ vypravi o his-
torické udalosti v jeho rodné obci Tolcemes,
kdy gardisti spolu s mistnimi ob¢any donu-
tili tamni Romy srovnat své domy se zemi

a odstéhovat se za vesnici na palouk u poto-
ka. A pak mé moc bavi jeho kratka humorka
Trin jindre, Tti vejce: pani si prijde k sousedce
postézovat, Ze jeji muz nebyl dva dny doma,
spole¢né si zanadavaji na chlapy a na zavér
se ta pani upamatuje, Ze si vlastné prisla pdj-
Cit tri vejce, protoZe manzel ma po navratu
ze zaletl rad teplé tizky. Tak to je presné mij
styl humoru.

Dokud zil tviij déda, bavili

jste se spolu o psani?

Ja jsem mu netikala, Ze piSu, a myslim, Ze se to
nikdy nedozvédél. O jeho psani jsme se bavili
az na sklonku jeho Zivota. Kdyz jsme byli malj,
vibec jsme nevnimali, Ze déda pisSe. Sedaval
v pristénku pod schody a porad néco tukal.
A babicka rikévala: ,No jo, zas piSe néjakej dopis.”
Védéli jsme o romistce Milené Hiibschmannové,
Ze je to dédova kamaradka, ale setkala jsem se
s ni az jako studentka romistiky. Védéli jsme
sice, Ze déda néco ,d€la", ale spis $lo o kultur-
ni a vzdélavaci akce nebo zabavy.

Kromé toho, Ze Andrej Gina psal,

byl také hudebnik a jeho kapela

Rytmus 84 byla ve své dobé dost
popularni, alespoii mezi Romy. Hodné
jezdili po folklornich festivalech...

Jezdili i na Slovensko a hrali na svatbach. Ale
pokazdé, kdyz hrali na zabave, byla k tomu jes-
té néjaka dopliujici akce, tfeba Hleddme nové
talenty, romska miss nebo fotbalovy turnaj.
Déda byl zvykly takové akce poradat od dob
Svazu Cikant-Romti na prelomu Sedesatych
a sedmdesatych let, kdy byl funkcionarem za
Zapadocesky kraj. Takova romska zébava byla
velka udalost, vSichni se tésili a ja si pamatu-
ju, Ze Saty se vybiraly klidné tfi tydny doptedu.

Kdyz jste se s dédou na sklonku Zivota

zacali bavit o jeho psani, o ¢em jste mluvili?
Déda mél hrozné rad, kdyZ jsme prisli na
navstévu, protoZe ndm mohl vypréavét o Zivo-
t€ na Slovensku. On byl skute¢né skvély vypra-
vé¢. KdyZ uz potom lezel v nemocnici, bavili
jsme se o romanu, ktery mél rozepsany. Je to
pribéh moji prababicky, jeho tchyné. V nemoc-
nici o tom potad mluvil a ¥ikal: Skoda, jesté
tohle bych napsal! Mél do toho psani strasnou
chut. A délal si starosti, kdo to za néj dopise.

JenZe ten pribéh je strasné slozity a ty védo-
mosti, co 0 ném mél déda, jsou neptenositelné.
Ja bych se k tomu jednou, az dopi$u Janicku,
rada vratila. Alespon jsem si babicku a jeji ses-
tru nahréla a hodlam v tom pokracovat, abych
méla podklady. Ale hlavni bude najit na to cas.

Jak vnimas roli Andreje Gini a jeho
soucasnikti z literarni generace

véstniku Svazu Cikani-Romti Romano

lil - Frantiska Demetera, Andreje

Pesty nebo Tery Fabianové?

Byli to prikopnici. Do té doby bylo psani
v romstiné, zatracovaném mensinovém
jazyce bez pravopisu, v podstaté nemozné.
Nebyt iniciativy Mileny Hiibschmannové, tak
by v dobé existence Svazu Cikand-Romu ta
pravidla nevznikla. Diky textlim dédy a jeho
vrstevnik( vime, jak se dtiv Zilo na Sloven-
sku, protoZe dnes uZ to mladi Romové netu-
$i. Déda mél $tésti a potkal dobrého ¢lovéka,
ktery ho nasméroval a ukazal mu, Ze to jde.

V ¢em se romska literatura

od téch dob zménila?

Driv se psaly hlavné historické texty, auten-
tické prozitky z druhé svétové valky, ze Zivo-
ta ve slovenskych osadach nebo z ptichodu
do Cech po roce 1945. Dnes uZ je to volnéjsi.
Romsti autoti zkouSeji psat cervenou knihov-
nu, sci-fi, socialni drama nebo tfeba humori-
stickou literaturu. Autofi uZ nejsou svazani
zobrazovanim skuteénych udalosti. Clovék
se musi odpichnout a jit dal.

Kdo ze soucasnych romskych

autort té bavi?

Véra Horvathova Duzdova mé dokéze vzdyc-
ky rozesmat. PiSe takovym pichlavym, sati-
rickym zptisobem. Kazdy mésic ma na webu
Hostu H70 fejeton, a nez ho odesle do redak-
ce, vzdycky se o ném spolu bavime. Ale pro
koho jsem méla vyloZené slabost, to byla Eri-
ka Olahova, autorka sbirek Nechci se vratit
mezi mrtvé a Matné zrcadlo. Jeji texty byly
uplné jiné nez ty od ostatnich romskych
autort. Surové, temné, bylo znét, Ze to prys-
ti z jejiho nitra. Uz ale bohuzel nepise.

Cim miZe romska literatura prospét

romskym a ¢im neromskym ¢tenaram?

Sami Romové o sobé kolikrat nic nevédi.
Literatura je muze poucit o vlastni historii,
privést je zpét k romstiné nebo je informo-
vat o jiném dialektu. A obdobné to funguje
v neromském prostiedi. Ctenaf se seznami
s romskou kulturou, historii, kazdodennim
Zivotem Romd, s tim, co je trépi. A nejspi$
zjisti, Ze nds vSechny trapi témeér to samé.

V tuto chvili probiha urcitd konjunktura
romské literatury. Dalo by se Fict, Ze romsti
autori u nas nikdy nebyli viditelnéjsi. Seri6z-
ni literarni kritici a spisovatelé uz romskou
literaturu nemohou ptehlizet. Ale méli by
ji registrovat i obycejni lidé. VSechno prece
zacina od Skoly. KdyZ se bude nabizet zakliim
ve Skolach spolu s romskou kulturou a histo-
rif také literatura, mohlo by se ledacos zménit.

Jak by romska literatura mohla

vypadat reknéme za tticet let?

Bude vic romskych autorti a jejich knihy
budou bézné k dostani v knihkupectvich - pti
pohledu na romskou knihu uz se lidé nebu-
dou ptét: ,Ono se da v romstiné psat? A oni
Romové taky néco piSou?“ Budeme mit na
konté minimalné jesté jednu Magnesii Literu.
Mozné Ze romské verze budou vychazet for-
mou audioknih a tisknout se bude v Cestiné,
kdo vi. Urc¢ité bude vétsi Zanrova rozriizné-
nost a bude se psat daleko vic sci-fi a fantasy.

Jaky je vztah Romu k psanému slovu?
Vyviji se. Urcité je daleko lepsi nez za casti
mého dédy. Dnes je psané slovo vSude, sta-
lo se soucasti kazdodenniho Zivota. Romové
¢tou vic neZ za komunismu, ale nabouraly to
socidlni sité - ted si spousta lidi ¢te v telefo-
nech. A ¢teni také dost nahradily audiokni-
hy. Kdyz se studenti u¢i na maturitu, radsi si
knizku poslechnou.

Za komunistli se mezi Romy tikalo: ,Na co
budes ¢ist knizky, doktor z tebe stejné nebu-
de. Ptijdes do zvlastni jako vsichni.” Jenze pak
se ukazalo, Ze kdyz bude§ mit knihu v ruce,
doktor nebo ucitel z tebe nakonec byt mize.
A pokud té v tom rodina podpofti, vytvoris si
i navyk cetby.

Rekla bys néco o tom, kde

se pravé nachazime?

Jsme v rodinném antikvariatu v Berouné. Stej-
né jako ja i mj muz Robert Balog ma velkou
zalibu v knihéch. Cely Zivot je sbiral, a kdyz uz
jsme je méli nastosované az do stropu, rozhodl
se splnit si svjj sen, odeSel z pozice vedouciho
provozu v tovarné a otevrel si antikvariat Tisic
a jedna kniha. Lidé si Romy s knihami obvyk-
le nespojuji, ale my je presvédcujeme o opaku.

Text vznikl ve spolupraci s Heinrich-B6lL-Stiftung Praha.

Stanislava Mikova (nar. 1982) vystudovala
predskolni a mimoskolni pedagogiku

na Stredni pedagogické skole v Berouné,
doucovala a vedla vytvarné krouzky

v komunitnim centru, vyucovala romstinu,
pracovala v praktické skole v Berouné jako
asistentka pro socidlné znevyhodnéné déti
a podilela se na projektu Pamét Romi
Jjako tazatelka pamétnikii. V soucasnosti
pusobi jako vychovatelka na zdkladni

Skole v Krdlové Dvore a ucitelka vytvarné
vychovy. Publikovala mj. ve sborniku
Romano dzaniben, v casopisu Romano
vodi nebo na serveru Romea.cz. Ve vanocni
literdrni priloze Respektu byla otisténa jeji
proza s ndzvem 1989. Je clenkou Klubu
romskych autorti Paramisara, ktery vznikl
pod zdstitou organizace Slovo 21. Pracuje
na cyklu povidek o Sestileté Janicce, ktery
zasadila do devadesdtych let. Pise v romstiné.
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Ciral / Stanislava Mikova

Skolni vyuka vénovana mléénym
vyrobkim slouzi Stanislavé
Mikové (viz rozhovor na

strané 20) k vhledu do détského
nitra, k nastinéni potizi romské
Skolacky pfi hledani slov

v jazyce, ktery pro ni neni rodny,
i k malému exkursu do romské
gastronomie. Nakonec v§echno
dobfe dopadne. Je to pFibéh
jako z citanky.

JTed se spolu podivdme na obrazek, ktery jsem
si pro vas prichystala,” pani ucitelka pomalu
otevira kiidla tabule po obou stranach.

Vsichni naraz spustime: ,Krava, to je krava.’

,Sikulky,“ usméje se na nas.

Je krésn4, jako vila. Ma dlouhé hnédé vlasy
sCesané na jednu stranu, padaji ji pres rame-
no az k pasu. Vlasy ji sahaji az k uizkému koze-
nému pasku, ktery ji svira dlouhé zelené Saty.
Je ji vidét jen jedno ucho, ve kterém se tipyti
mald zlatd ndusnice. Jeji modré oci se sméji
samy o sobé, i kdyZ neukaZe zuby. Pfemyslim,
kolik je ji let. Ptijde mi, Ze je mladsi nez moje
méama. Mamé je dvacet devét, to je uz hod-
né. Ucitelka nam vypravi o kravé. Jsem rada
ve $kole, kazdy den se nau¢im néco nového.

,Tak a ted mi Feknéte, co se vyrabi z mléka.
Kdo vi, zvedne ruku.”

Nékdo fekne jogurt, nékdo smetana. Marus-
ka rekla kefir. Srandovni slovo, to zna kazdy,
brnkacka. J4 tohleto kyselé mléko nemam
rada. Mdma nékdy vati takové divné jidlo,
pucimen gruli s cibulkou, a k tomu tenhle-
ten kefir. Je kysely, smrdi to a jesté v tom pla-
vou takové cucky, jakoby smeti.

JA co jesté?”

Nikdo uz ruku nezvedne, vSichni jsou zti-
cha. J4 to vim, ale prihlasit se nemtizu. Ach
jo, pro¢ to nikdo nerekne? Vzdyt je to tak leh-
ké! Umim plno slov, hrozné moc, ale zrovna
tohleto? Kdovi, jestli mé ndhodou nezaklela
néjaka carodéjnice slovickarka: ,Abrakadabra,
tohle slovo ¢esky nikdy nevyslovis.“ Carodéjni-
ce jsou hodné a z1é, v pohadkach to tak byva.
Babicka rikala, Ze to tak je doopravdy. A tahle
je hodné zla. Malem bych se placla do cela. Ja
jsem Uplné blba, to mi mohlo docvaknout uz
davno! Predstavuju si, jak takova ¢arodéjnice
vypada. Myslim, Ze mé dlouhé bilé saty a na
nich pismena, celou abecedu, odshora az dolt.
Oc¢i ma velké a Cerné jak uhel, vlasy méa dlou-
hé a zrzavé, je rozcuchang, vlasy samy uzlik.
A v puse ma tti velké zuby, jeden nahote a ty
dva dalsi dole po stranach, jak vylamany hte-
ben. Jak si ji tak predstavuju, cukaji mi koutky.

,Tak vite co, déti, ted hrajeme o jednicky!”

Smich mé prejde. Naraz by ve tridé bylo
slySet spadnout Spendlik. VSichni premysle-
ji, drZi se za hlavy. Maruska se zase hlési. Do
haje, zamracim se, ta vi taky vSechno.

,Podmasli.”

Vyborné, Marusko! Chce jesté nékdo jed-
nicku?”

Treba by mé napadla i jinaci slova, ale nechci.
J& se soustfedim jenom na to jedno jediné,
jsem jak pes, ktery v tlamé drzi svlij micek
a nechce ho ani za nic pustit, jak Hynkova
Tapka. No pockej, slovickarko, ja tu tvou klet-
bu prolomim!

To slovo mi neda pokoj, provokuje mé. Ne-
chce mi viibec naskocit. Moc neposlouchdm,
co kdo zrovna tikd. Nékdo ekl syr. Pff, fek-
nu si pro sebe, za chvili na to ptijdou! Babic-
ka rikala, ze nékteri Romové tikaji sir Ces-
neku, no fakt. Ona toho vi hodné, taky mi
tikala, Ze nékteri fikaji houbam kudrlini, a co
je teda Gplné divné, fotkam tikaji kipos! Tako-
va hromada slov, z toho by se mi zavatila hla-
va. Fakt.

«
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Maruska se prihlasi znovu: ,Mohlo by to byt
i méslo?”

yMarusko, GZasny!“ fekne ucitelka a zacne
nam vypravét, jak se vyrabi maslo.

Maruska si hodi své dva blondaté copanky
dozadu, je na ni vidét, jak se ji zveda ten jeji
nosanek nahoru. Sedi ve druhé lavici u dveri
a ja ve treti uprostred. Otoci se mym smérem
a tak, aby to nikdo nevid€l, na mé vyplazne
jazyk. Trhni si nohou, $prtko, myslim si pro
sebe. Ud€lam na ni obli¢ej a nastvané oto¢im
hlavu na opac¢nou stranu k oknu. Citim, Ze
meé pozoruje. Ja fakt nevim, pro¢ je na mé ta
Maruska tak hnusné. Chova se jak maly spra-
tek. KdyZ tady nenf ucitelka, déla ze sebe nej-
lepsi kamosku. ,No pockej, az za mnou pfi-
jdes nékdy o prestavce,” myslim si.

Jak si tak 1amu hlavu, prasti mé do o¢i tako-
va velka bila cedule. Visi na domé, ktery je
vidét z okna. ,Kon-zum, konzum...“ Tohle
slovo uzZ precist umim, jina slova taky. Tam,
kde bydlim, je taky konzum, jenom neni
tak velky jako tenhle. Stoji rovnou ptes uli-
ci, mdéma mé tam posila na nakup. Minulou
sobotu mé tam taky poslala. Nevédéla, co ma
varit, byla z toho hrozné nervézni.

,M¢ to vareni privede do hrobu, ja uz fakt
nevim, co vam mam varit.“ Mama si sedla na
zidli, byla nastvana.

Vidis to, ani to kafe si vsedé nevypiju,” povi-
da. Vzala kafe a hrkla ho do sebe takovym fof-
rem, jako by ji mél ujet vlak.

,FUj, uz je studeny,” zasklebila se. ,ZaloZi-
la jsem vyvar, ten bude dobrej, silnej, hovézi.
Trepimen haluskici do polivky mam taky pti-
praveny. Noky jsem udélala, ty budou k tomu
hovézimu z polivky. Brambory budou za
chvilku. Co jesté k tomu?“ pokr¢i mama celo.

Tak tomubhle fakt nerozumim, divim se na
mamu s otevienou pusou.

»,Mami, co kdybys udélala ty dobry rezanki?*
vypadne ze mé najednou. Madma se na mé
podiva, premysli.

v]aky?“

Ty, co tecou!”

»Aha, jasné“ usméje se.

Mama se zvedne: ,Tak poc¢kat,” podiva se do
lednicky. ,Uzeny mame, tésto mam hotovy
raz dva,” ulevilo se ji, to na ni poznam.

»Ajaj, vi§, co nemame?”

»]0,“ Feknu. Vim to, protoze nékdy, kdyz
mama vari, pomahdm ji a tohle jidlo jsem ji
uz vidéla varit aspon desetkrat.

,Janicko, ddm ti penize a sko¢i§ do obchodu.

Jsem uz velkd, tak co nadé€lam, velké holky
mamé pomahaji, to je jasny, ne? Obuju si boty
a zaviu za sebou dvete. Rozhlédnu se na jed-
nu stranu a pak na druhou, tady zase tolik aut
nejezdi. Ale mama tikala, Ze se mam porad-
né rozhlidnout, tak se divam.

Rychle vejdu do obchodu, jdu k takovému vel-
kému pulty, nad nim je napsano ,,La-htid-ky*.
Tohle slovo zni hezKy, jen si ho prefikdm, hned
mam pred o¢ima dobroty, bramborovy salat,
ruské vejce a taky chlebicky s vajickem nebo
s debrecinkou. Ale co uz, halusky jsou taky fajn.

,Co to bude, sle¢no?”

Prodavacka je vtipna, mrkne na mé okem
obtazenym ¢ernou tuzkou tak, ze vypada jak
koci¢i. Usméju se na ni.

,Dobry den, ja bych chtéla...”

Zmlknu. NemiZu si vybavit, jak se to fekne.
Jako by nékdo zhasnul svétlo. Tmal!

»Ano, posloucham,” tekne prodavacka
a upravi si bilou zastéru, ve vlasech ma malin-
ky bily kloboucek s krajkou. To bych rada
védéla, jak ji to na tom ohromném blonda-
tém drdolu miZe drzet. Trochu jsem se zapo-
tila, stydéla jsem se. Stojim tady jak opate-
na, mam na sebe vztek. To je ostuda. Jsem

“

nervézni, oto¢im se za sebe, mam $tésti, jsem
tady sama. Ted zrovna odesla jedna stara pani.

,Mamka mé posild pro, pro... Ja si nevzpo-
menu na to slovo!*

»Zkusime to spolu, jo?*

Vyrabi se to z mlika,” feknu.

,Aha, a k ¢emu to maminka potfebuje?”

,Na halusky!“

LAle ty se délaji se zelim prece?”

,Taky, ale mamka déla rlizny.“

,Vazné? Neni to brynza?“

,Ne, takovy médma nevari.”

,,Aha, a s ¢im je teda délate?” naklonila se ke
mné pies pult. Vypada to, Ze ji to fakt zajima.

S kulatym zelim a pecenym kuretem,
s kyselym zelim a praZenym masem, z Kysely-
ho mlika a z brambor a pravé s tim... No s tim,
na co si nemtzu vzpomenout,“ povidam.

,Maslo?“ zvedne kostku masla. Napravo ma
hezky vyskladané kostky masla a mléko, na
druhé strané jsou salaty.

,,Je to podobny. Dava se to do buchet

,UZ to mam! Simsala bim!“ Je jako kouzel-
nice, co vytahne z klobouku zajice. Divam se
na ni, ismév od ucha k uchu.

»A chces tvrdy, nebo mékky?“ zepta se.

»,MEKKY,“ nemizu se zbavit toho tsmévu.

,Tak, ja ti ho dam do pytliku. A fakt s tim
mama chce délat halusky?“

,,Jo, chce! A se slaninou! Budou vyborny. My
jim fikame tekouci halusky!“

Vrté ji to hlavou: ,AZ se tu mamka stavi, tak
se zeptam.”

,Dobre,“ odpovim. ,Na shledanou.”

,Pal“ zamava mi.

Ze vzpominky mé vytrhne Maruska: ,Vitéz
se déla také z mléka, ja to vim, mivime ho
k vecefi na chlebiku.”

»Marusko, to je na jedni¢ku s hvézdickou.
Posledni napady, za chvilinku bude konec
hodiny,” povzbuzuje ucitelka.

Zaviu odi, jesté ted citim tu chut haludek.
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lo. Jako bych byla ve snu. Zase mam hlad.
A nardz mi to naskoéi. Uz to mam! Zarovka
blikla. Rychle zvednu ruku.

,Janicko, povidej.”

,Ciral... teda tvaroh!” vyhrknu rychle.

,Ted jsem moc nerozuméla, co jsi tikala?“

JIva-roh!“ tfekla jsem hezky tak, aby mé
vSichni slyseli.

Maruska si mé prohlizi. Citim, jak mé pro-
bodava pohledem. To ve mné chce vypalit dir-
ku nebo co?

,Jasné, ten nam nesmi chybét,” fekne a uka-
Ze mi palec nahoru.

Crrrrrre Ucitelka odchazi. Oto¢im se k Marusce
a vyplaznu na ni jazyk. Vytahnu z aktovky chle-
ba s maslem. Zvednu hlavu, Maruska stoji u mé.

Iy se zlobi§?*

,Co myslis, kdyZ se chovas tak hnusné

»Ja to tak nemyslela, vi§?“

LA jak jsi to myslela teda!” pozdvihnu obo-
¢iiruce.

,To byla prece soutéz, ne? Tak jsme soutéZily.”

sAle jA nerada soutéZim, vis!“ tfeknu ji
a zakousnu se do chleba.

,Tak promin, uz nebudu tak hr.”

,Hm, za chvilku budeme mit matiku, tak jsem
moc zvédava!l“ odpovim.

,To bude urcité pocetni kral!“ vyktikne, roz-
zari se ji oci.

»A nechces si radsi kousnout?“ nabidnu ji
chleba.

,Hele a cos to rikala? Tomu jsem teda viibec
nerozumeélal®

,Myslis ciral? No takhle fikdme doma tvarohu.”

,,Aha,” hledi na mé udivené.

,My tak doma mluvime, vi$. Hele, radsi si
kousni,” usméju se.

Obé zvykame. Tak vidi§, slovickarko, tu tvou
kletbu jsem zlomila.
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Z romského originalu pfelozil Pavel Kubanik.
Text vznikl ve spolupraci s Heinrich-B6LL-Stiftung Praha.
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Spartakiada / Michal Samko

Michal Samko popisuje
tézkosti Skolnich let v dobach
komunismu, kdy bylo snadné
dostat feditelskou dutku za
dlouhé vlasy a za odmitnuti
cvi¢eni na spartakiadé hrozilo
i mnohem vic. Tim spis, kdyz
byl ¢lovék Rom.

Ve tfidé dnes panovala napjata atmosféra.
Cekaly nds dvé dillezité pisemky, z rustiny
a matematiky. Mazou rozhodnout o znam-
kach na vysvédceni... V poslednich dnech
zacalo byt teplo a kazdého to tahlo ven, jen-
Ze misto toho jsme se museli drtit. CoZ o to,
ruStina mi potiZze ned€la. Taky uz si tfi roky
dopisuju s Oljou Zimovi¢, holkou z Chabarov-
sku. Je nés ve tridé vic, co si piSeme s Rusy,
ale Olja z nich vSech Zije v nejvzdalenéjsim
kraji, aZz na Dalném vychodé. Mésto lezi na
soutoku fek Amuru a Ussuri, jak mné psala
Olja, asi necelych tficet kilometrti od hrani-
ce s Cinou. Jeji otec je vojék z povoléni, nad-
porucik, a pravé na té hranici slouzi, mama
uci na zékladce, kam chodi i Olja. Vyménuje-
me si malé darky, jako tfeba znamky a drob-
né suvenyry, co se vejdou do obélky. Dokon-
ce mé k nim pozvala, pry by ji udélalo velkou
radost, kdybych je nékdy navstivil. No jo, ale
i kdyby se mi nakrasné chtélo, na takovou
cestu by mé nasi nepustili a ani bych nese-
hnal dost penéz.

TakZe rustiny se opravdu neobavam, strasi
mé matika, nejdou mi rovnice. Kdyz se zaca-
ly probirat, byl jsem v nemocnici a pak uz
jsem je nedohnal. Kdybych nemél skraloup
kvuli spartakiadé, asi by o tolik neslo, jenze
takhle si nemtzu dovolit horsi priméy, jestli
se chci dostat na zemédélku. Cely ten kardi-
nalni prasvih vznikl skrz to, Ze jsem nechtél
byt ovce. My starsi zaci mame vystupovat
v bilém tricku a ¢ervenych trenyrkach. To by
nebylo to nejhorsi, v tomhle normalné cvici-
me na télocviku, akorat ted misto hrani fot-
balu musime nacvi¢ovat tu uhozenou sestavu
s modrou dievénou ty¢kou. Mé ale nastvalo
néco jiného. Zacali jsme s brachou DuSanem
poslouchat heavy metal a hard rock, kape-
ly jako Scorpions, Def Leppard nebo Slade.
Sehnat jejich plakaty mi dalo celkem fusku.
Nechali jsme si nartst vlasy aZ po ramena
a patfi¢né jsme vyladili i obleceni. V tomto
sméru tedy nejsem pozadu za star$imi kluky.
Chodit s pacem, cely v ¢erném a se cvocky je
docela frajetina, protoZe nas vzhled nékteré
dospélé drazdi. Donedavna z toho ale nikdo
vétsi problém nedélal.

Az do jednoho kvétnového dne, kdy si mé
tridni zavolala ke katedte a spustila: ,Micha-
le, v mém predmeétu mas vyborné vysledky
a také beru v potaz, Ze jsi ispésSné reprezen-
toval béhem oslav Mésice ceskoslovensko-
-sovétského pratelstvi...“ a pripomnéla, jak
jsem mezi sto dvaceti zZaky ziskal druhé mis-
to za nejrychlejsi preklad knihy A horel snad
i kdmen. Zkratka mé vychvalila do nebe.

Netusil jsem, kam miri. ,Blizi se okresni
kolo a takhle na spartakiadé cvicit nemuiZes.
Zitra nemusis prijit do Skoly,” prekvapila mé
a divil jsem se jesté vic, kdyZ z penézenky
vytahla penize. ,Tady mas dvacet korun, to je
na holi¢e. Nechds se osttihat, jak se slusi na
chlapce tvého véku. Pak bude§ smét vystu-
povat a treba budes vybran, abys jel v Cerv-
nu do Prahy. Jak by to vypadalo, kdybys mél
dlouhé vlasy? Lidé by si mohli myslet, Ze nejsi
kluk, ale dévce!”

Hodné mé tou feci zaskodila a na chvili mé
i zlakala predstava, Ze se uleju z vyuky. Zkrat-
ka neuvazené jsem prikyvl, Ze se nechdm
ostifhat. JenZe neZ hodina skoncila, celé se mi
to v hlavé rozleZelo a bylo mi nad slunce jasné,

Ze se vlast kvili takové blbiné jako sparta-
kidda nevzdam. A to jsem taky Fekl klukdm,
co se kolem mé o prestavce srotili. ,Panové,
nechat se olepat kvtili Strahovu? Tak na to ja
jim zvysoka kaslu! Ten veget ale beru,” ekl
jsem, jako by se nechumelilo. I Zdenék Solcti
na mé koukal jako na boha.

,No, MajKle, ty ses stejné frajer” p¥ipojila
se k nému Monika, které neuniklo, o ¢em se
spolu bavime. Usmadla se na mé a prohlasi-
la: ,Ja z tebe merav!“ To znamend umiram.
Musel jsem v duchu ocenit, jak trefné to rom-
ské slovo pouzila. Monika byla v tomto smé-
ru jedni¢ka. Romstinu uz paradné ovladala.
Koupila si kviili tomu dokonce sesit a poza-
dala mé, abych ji do ného napsal zékladni
slova a jednoduché fraze. Netrvalo dlouho
a uméla je zpaméti. Jednoho dne mé pozdra-
vila: ,Lacho dives, Michal, sar dzives?“ Spolu-
Zaci na nas nechapavé ¢uceli, brzy ale néko-
lik holek o romstinu taky projevilo zajem,
protoze Monika jako nejhez¢i holka ze tridy
zkratka udavala styl. Kdyz ted nékam spolec-
né vyrazime, délame si z kolemjdoucich tako-
vou nevinnou srandu. Blondynky Michaela,
Simona a Monika se posadi v parku, kde se
schazi spousta déti a mladeze, a za¢nou mezi
sebou mluvit romsky. Moc se jim libi, jak jsou
z toho lidi vyjeveni a nevédi, co si o nich maji
myslet. Ani dalsi spoluZéci ze tfidy nechtéli
zUstat pozadu, a tak se naudili aspoii zakla-
dy jako pozdravy a oslovent, ale i vétu, kterou
se varujeme, kdyZ se ti¢a blizi ke ttidé. Ten,
kdo hlida dvere, na ostatni houkne: ,Imar
avel e dilini!“, tedy néco jako ,Bacha, blbka
jde”. Kazdy tak vi, Ze se ma vrétit do lavi-
ce a v€as ukoncit ¢innost, ktera by sousce
zavdala zdminku, aby nas mohla sefvat jako
maly fracky.

Kdyz tenkrat vyucovani skoncilo, strcil jsem
dvacku od ucitelky do kapsy a planoval si, jak
vyuZiju den volna. Ostfihat jsem se nenechal
a misto toho jsem zasel k doktorovi a hodil
se marod. KdyzZ jsem po tydnu ptisel do Skoly
i s harem, ucitelku mélem trefil §lak. Dopadlo
to tak, Ze jsem musel na koberecek do redi-
telny a vyfasoval teditelskou datku. Stalo se
ale jeSté néco daleko horsiho.

Rodice i mé si predvolali do Paky na narodni
vybor pred néjakou komisi a tam nasim vycet-
li, Ze jsem se jako starsi zdk odmitl i¢astnit
spartakiady, Ze mné poskytuji Spatnou vycho-
vu a vedou nezadoucim smérem. Nakonec to

Ilustrace Petr Polak

doslo tak daleko, Ze tatovi zacali hrozit. Zmi-
nili, Ze neni ¢lenem strany a Ze by to pro nas
vibec nemuselo dopadnout dobte, kdyby se
néco takového jesté nékdy opakovalo.

Je pravda, Ze tata nevstoupil do KSC, i kdyz
mu slibovali, Ze dostane podnikovou pu;j¢-
ku a dalsi vyhody. On se ale nenechal uplatit,
komunisty nenavidél. Mél k tomu své divody.
Vypravél ndm, Ze jeho téta i s bratry za valky
bojovali v okoli Svidniku jako partyzéni. Pri-
dali se ke Svobodovi a na Dukle je poslali do

prvni tderné viny. Déda byl ranény, prezil, ale
poznamenalo ho to zdravotné i psychicky, do
konce Zivota dostaval partyzansky zold. Kdyz
zacala vélka a Slovaci Romim zakazali chodit
do $koly, bylo tatovi sedm let. Stihl jen jeden
rok obecné. Mohl se vratit, az kdyZ mu bylo
¢trnéct. JenZe po valce misto hodného staré-
ho faréie, ktery $kolu v Semetkovcich zalo-
Zil, nastoupil zapaleny komunista a stra$ny
remen. Déti musely kvili kazdé malickosti
nastavovat ruce a on je pres né liskal pravit-
kem. Jednou klepl ptes prsty i tatu, coZ ho
v jeho véku dost urazilo. ,Co si to dovoluje-
te?” ohradil se a za to dostal facku. Tata hrdé
odesel a do tFidy uz nikdy nevkrodil. A kdyz
se k moci dostali komunisti, tenhle ucitel si
na mého dédu a jeho bratry vymyslel udani,
Ze spolupracovali s Némci. Kvili tomu je na
tyden, dokud se neprokazalo, Ze to byla lez,
zavreli do vézeni. Od té doby tata bolSevikiim
nemohl ptijit na jméno.

Ten stary farat je ucil psat azbukou, tata
se v Cechach preudil na latinku, ale kdyZ po
ném chtéli podepsat prihlasku do strany,
vymlouval se: ,]Ja jsem negramotnej, neptjdu
vam délat tti kiizky. Ty svede kazdej blbec,
a jak se pak pozni, Ze jsem je neudélal ja?
A pak, date mi néco podepsat a ja nebudu
védét, co to bylo.” Nemohli na néj, protoze
téata je dfi¢ a ochrannou ruku nad nim drZi
teditel tovarny. I ostatni zaméstnanci ho maji
radi. Kdyz byl ocenén jako nejlepsi pracov-
nik kolektivu, chtéli mu predat diplom, ale
tata na to kaslal. ,To si nechte,” ekl a hodil
jim ho na stal.

Maminka zprvu myslela, Ze to na vyboru
vyridi po dobrém, takze kdyz nam zacali funk-
cionati vyhroZovat, zalekla se a cela vystrase-
na jim slibovala, Ze dohlédne na to, abych se
dal ostrihat. MUj tata ji ale oktikl a otocil se na
hlavouny: ,To je mij syn a ja ho nebudu tres-
tat za to, Ze nechce cvicit! M4 za sebou tézky
uraz, pul roku byl ve $pitalu a ja si necham

napsat zpravu od doktora, jestli viibec néco
takovyho mize vykonéavat.”

Kdyz skoncil a zvedal se k odchodu, chytil
ho za rameno prislusnik verejné bezpecnos-
ti, ktery tam byl taky. ,Nikam neptjdete, jes-
té jsme s vama neskoncili!“ NeslySel jsem, co
mu na to tata fekl, ale najednou koukam, jak
ten esenbdk mému tatovi vrazil facku. V tu
chvili jsme pochopili, Ze je situace vazna. Na
mamince bylo vidét, Ze se boji nejen o mé, ale
taky o tatu, aby ho nezavreli, a tak mu radé-
ji chytila ruku a pevné ji drZela, aby to tomu
policajtovi nevratil.

Bylo mi hrozné, protoze mi doslo, Ze do
téhle situace jsme se dostali jen kviili mné
a mé frajeting, a tak jsem vstal a fekl: ,Dobfte,
zitra prijdu do Skoly osttihany, a jestli budou
jesté chtit, abych vystupoval, tak budu.” Pak
mé poslali za dvere, at tam pockam. Asi za
¢tvrt hodiny rodice vysli ven s néjakym papi-
rem. Tatovi naparili pokutu pét set K¢s, které
se mu strhly z vyplaty. Domyslel jsem si, Ze to
muselo byt za to, co vpalil tomu prislusnikovi.
Ptal jsem se, co jim tam jesté rekli.

,Budes$ ted muset ve Skole sekat latinu,
Michale. Pokud néco provedes, schytas dvoj-
ku z chovéni, jde§ do Gistavu a my s tim nic
nezmuiiZeme. Budou té hlidat, to si bud jisty.
A podékuj rustinarce, ktera té velice chvilila,
to ndm moc pomohlo. Ale jinak nikomu nefti-
kej, Ze jsme tu byli, rozumis?“ ujistil se tata,
Ze kapiruju, do jaké bryndy jsem se dostal.
Pokyval jsem zahanbené hlavou.

Bylo mi to celé strasné lito, Ze jsem rodi-
¢tm udélal takovou starost. Zarovent mé ale
hrozné Stvalo, jak si cizi lidi miZou dovolit
takhle hnusné jednat s mymi rodici, natizo-
vat jim, co mdzeme a co ne, a dokonce tatu
napadnout a ubliZit mu. Mél jsem strach, aby
se nasi rodiné nechtéli mstit.

Text vznikl ve spolupraci s Heinrich-B6LL-Stiftung Praha.

Michal Samko (nar. 1967) je prozaik,
bdsnik, aktivista a predseda obcanského
sdruZeni Vakeren/Mluvte, které se zabyvd
vzdéldvacimi programy pro romskou
mlddez. Zije ve Staré Pace. Pracuje

Jjako specialista prodeje zdravotnickych
pomiicek. PiSe prézy, bdsné a pohddky.
Debutoval povidkou Papuskeri paramisi
(Dédeckova pohddka) v ¢asopise Romano
dZaniben ¢ 4/2000. V antologiich Vsude
samd krdsa a Samet blues (Kher 2021)
publikoval povidky Jak jsme driv Zili,
Svobodné volby a Chlapi z party.
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Tolik se nezménilo?
Pal roku vlady Giorgie Meloni

Italska vlada vedena krajné
pravicovymi silami ma za sebou
prvnich Sest mésici mandatu.
P¥edpovédi o rychlém rozpadu
koalice se nenaplnily a premiérce
Giorgii Meloni se dafi budit
zdani, Ze vede relativné
standardni politické uskupeni.
Jaka rozhodnuti zatim jeji kabinet
ucinil?

OTMAR SOJKA

Premiérka Giorgia Meloni se chlubi, Ze jeji
vlada ,nikdy nespi“. Po prvnich sto dnech
mandatu uvedla, Ze kabinet ucinil sto raz-
nych rozhodnuti a zasedal dokonce i na Prv-
niho méje. Jeji vlada vak zatim nic zdsadniho
neschvélila, spiSe se zaméfila na ,darky” pro
voli¢e ¢i mirné upravy parametri. Jedinou
vétsi zménou bylo zprisnéni vyplaceni pod-
plrné davky v chudobg, které se v Itdlii rika
obcansky ptijem. To byla ostatné jedna z prio-
rit pravicovych sil, podle nichz davka podpo-
ruje dobrovolnou nezaméstnanost. Vlada roz-
hodnuti ptijala v dobé, kdy klesa kupni sila
domdacnosti kvili vysoké inflaci a dlouhodo-
bé nizkému ristu plati. Naopak radovat se
mohou Zivnostnici, a to diky novym tlevam
a men$imu tlaku finan¢nich Grada.

Migranti a Rusko

Dal$im krokem bylo schvaleni kodexu pro
lodé humanitarnich organizaci, které zachra-
fuji migranty ve Stredozemnim mofi. Italska
vlada se tak oteviené piihlasila k nazoru, ze
pritomnost zachrannych lodi ptitahuje mig-
ranty ze severu Afriky. Nova pravidla zacala
platit na za¢atku roku a viceméné se dodrzu-
ji, jak ukazuje i nizky pocet sankci, jeZ Grady
udélily. Vladni teze se ale viibec nepotvrdi-
la. Od zacatku roku se pocet migrantti, kte-
i pripluli do Itélie, ze¢tyrnasobil a unijni
pohrani¢ni agentura Frontex se domniva, Ze
leto$ni rok bude z hlediska migrace podob-
né intenzivni jako léta 2015 a 2016. Kodex

pro plavidla humanitarnich organizaci tak
prinesl pouze vyssi naklady provozovatelim
lodi. Meloni se mezitim chlubi, Ze ostatni sta-
ty Evropské unie souhlasily s jejimi tezemi
0 migraci: Ze se jedné o celoevropsky problém
a Ze je nutné spolupracovat se staty ptivodu
a tranzitu. To jsou ovSem jen obecné fraze
bez konkrétniho obsahu.

V zahrani¢ni politice se nicméné Italie doka-
zala vyhnout vétsim faux pas. Krajné pravi-
cova vlada, jejiz predstavitelé v minulosti
neskryvali své sympatie k Vladimiru Putino-
vi, neprovedla takika Zadnou zménu v postoji,
jejz viic¢i Ukrajiné zastaval predchozi premiér
Mario Draghi. Tim si Meloni v zahrani¢i ztej-
mé vyslouzila jisty kredit, ackoliv pravdépo-
dobnost, Ze by se Itédlie v tomto ohledu stala
druhym Madarskem, byla nizkd. Bez ohledu
na rozmary proputinovcq, jako jsou Matteo
Salvini ¢i Silvio Berlusconi, si Washington své
zajmy v italské politice dokazal vzdy spoleh-
livé prosadit.

Hodny a zly policajt

V zahranici se Meloni snazi vzbudit dojem,
Ze se v Italii vlastné tolik nezménilo. Tento
dojem posiluje i jeji relativné strohé a umeé-
fené vystupovani. Evidentné to funguje, kdyz
i pozorny pozorovatel evropské diplomacie
Karel Schwarzenberg v komentéti pro denfk
Pravo napsal, Ze italska premiérka ,vytlaci-
la ty opravdové extremisty, jako byl Salvini
a dalsi. Po pravdé Meloni povysila hru na
hodného a zlého policajta na vladni kultu-
ru. Zatimco sama zaujala uméveny postoj, jeji
spolupracovnici Zadné zdbrany nemaji. Nejak-
¢iny domovské strany Bratfi Italie, predseda
senatu Ignazio La Russa a ministr zemédél-
stvi a potravinové suverenity Francesco Lollo-
brigida, ktery je premiéréinym $vagrem a rad
fecni o ochrané italského etnika, pripadné
broji proti pojidani hmyzu a cvr¢kq, cozZ je
posledni hit mezinarodni konspira¢ni scény.
ni obklopuji muzi, ktefi neuméji drzet jazyk
za zuby. Strategie umérené premiérky a pro-
storekych spolustranikdi ma vsak politické

ratio. Umoziiuje totiz Bratriim Itélie oslovo-
vat tvrdé jadro ptiznivct, kteti by mohli byt
zklamanli, Ze jejich politi¢ti oblibenci nejsou
tak rézni jako béhem predvolebni kampané.
Mohlo by se zdat, Ze strana s preferencemi
kolem tficeti procent nema zapottebi opeco-
vavat tento relativné maly elektorat, oviem
Bratti Itélie pti poslednich volbach bodova-
li hlavné diky protestnim hlastim - a ty se
mohou velmi rychle presunout jinam.

Zatim se vSak premiérka Meloni o své pre-
ference nemusi prili§ obavat. Bratti Itélie si
stale drzi pohodlny odstup od opozi¢nich sil

- Demokratické strany a Hnuti péti hvézd. Ty
zatim nenalezly témata schopna oslovit zkla-
many levicovy elektorat, ktery p¥i minulych

D

volbach z vétsi ¢asti nevolil, a pfitdhnout tim
protestni hlasy. V poslednich tydnech se vSak
zacinaji mobilizovat odbory, podle nichz vla-
da jen necinné prihlizi poklesu Zivotni trov-
né italskych domacnosti.

Pristim velkym testem pro vladni sily budou
volby do Evropského parlamentu. Meloni stoji
v Cele Evropskych konzervativcli a reformistt,
k nimz patf{ mimo jiné i ¢eskd ODS nebo pol-
ské Pravo a spravedlnost. Meloni, Petr Fiala
i Mateusz Morawiecki by zfejmé chtéli nava-
zat uzsi spolupraci s Evropskou lidovou stra-
nou (EPP), anizZ by se oviem nejvétsi unijni
pravicovou formaci nechali pohltit, a zlomit
tak dlouhodoby unijni tandem se socialisty.
Autor je spolupracovnik redakce.
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Z CINSKYCH MEDIi VYBRAL FILIP JIROUS
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Jako pravidelny ¢tenar ¢inského tisku musim
konstatovat, Ze se vratil zpét do roku 2019.
Alespon obsahové. Titulky hlavnich médii
jsou plné domdci politiky, Si Tin-pchinga
a ekonomického optimismu. V zahrani¢ni
rubrice dominuje kritika Spojenych stat
a urcité pozornosti se dostava i tradi¢nimu
japonskému rivalovi, ktery se nyni opatrné
priblizuje vstupu do NATO. Prostor pro valku
na UKkrajiné nebo pokracujici globalni ekono-
mickou krizi je ve statnim tisku minimalni
- jako by nic z toho neexistovalo. Hlavni zpra-
vou pondéli 15. kvétna byla pro celou Cinu
Si Tin-pchingova schtizka s prezidentem Eri-
treje. To platilo i pro Lidovy denik. General-
ni tajemnik se setkal s prezidentem africké
zemé v dobé, kdy oba staty slavi tficet let
od navazani diplomatickych vztaht. Si ozna-
¢il Cinu za ,dtvéryhodného pritele” Eritreje
a nabidl ji uzsi spolupréci v rdmci iniciativy
Pas a cesta. Zaroven vyjadril vdék za pomoc

pri nedavné evakuaci ¢inskych obcanti ze
Sudanu, ktery suZuje obcanska valka. Eri-
trejsky prezident pak podékoval Ciné za
materidlni pomoc, kterou africkému statu
poskytuje od roku 1993, kdy ziskal nezavis-
lost, a pochvalil Peking za tsili o spravedl-
nost v mezinarodnich vztazich a podporu
rozvojovych zemi. Africky roh je pro Cinu
strategickou oblasti a ¢inska diplomacie
pro ni v loniském roce zridila zvlastniho
vyslance. Pfedevsim jde o pfistup k Rudému
mof¥i, pres néjz proudi velkd ¢ast ¢inského
exportu do Evropy. Zprava Lidového deniku
tedy neni vyznamna jen kvili tomu, Ze v ni
figuruje generélni tajemnik, jde také o vyja-
dreni priorit a ispéchti pekingské politiky.

il
N

Letodni rok se v CLR nese ve znameni snahy
obnovit divéru ob¢antl i zahrani¢nich inves-
tort v ¢insky soukromy sektor Tomu totiz
v poslednich letech daly zabrat nové regulace,
a to predevsim v oblasti finan¢ni a technolo-
gické, ale také mezi developery. V mnoha pri-
padech doslo k nedobrovolnym odchodim
do dachodu nebo k zestatnéni celych firem.
V breznu, po takzvanych dvou sjezdech, na
nichz se schvaluji zdkony a usneseni pri-
pravené §pickami KS Ciny, se do Ciny vratil
Jack Ma, zakladatel technologického gigan-
tu Alibaba, ktery v zahranici funguje pre-
devsim pod nazvem Aliexpress. Prekvapivy

krok, ktery ptiSel po roce nedobrovolného
exilu slavného podnikatele, jenZ si dovolil
kritizovat regulaci finan¢niho sektoru, je
obecné interpretovan jako snaha ¢inského
statu obnovit poSramocené vztahy s domaéci-
mi podnikateli. Pravé o tom informuje Agen-
tura Nova Cina v reportazi, kterd se snazi
demonstrovat, Ze v pripadé uspésnych ¢in-
skych firem je vSechno v poradku a stat si
soukromych podnikd vazi. V souladu s ofi-
cialni vladni politikou poslednich let se ¢la-
nek sousttedi na ,kvalitni rozvoj“, tedy roz-
voj ekonomiky s vysokou ptridanou hodnotou,
a popisuje Sest pribéhti ispésného prekonani
covidové krize v podani modernich firem. Jde
napftiklad o zavod na vyrobu testovacich zafi-
zeni pro optoelektronické vyrobky, jejichz
produkce se jesté pred deseti lety neobe-
$la bez zahrani¢niho know-how. Okrajovym
oblastem CLR se dostalo pozornosti ales-
pon diky tovarné na vyrobu optickych kabe-
14 a pokrocilych zelenych materialdi, kterou
jeji majitel vybudoval ,z ni¢eho” v odlehlém
méstysu provincie Ce-tiang. Podobny je i pii-
béh chemicky, ktera zac¢inala jako domaci dil-
na v okrajové ¢tvrti velkomésta Chang-cou
a v soucasnosti je zavedenou znackou, jeZ se
vsak podle reportazZe stale drzi étosu inovace.

Wt

Zrejmé predem zndmou otdzku ohledné
chystaného prohlaseni G7 k ekonomickym

zarukdm v oblasti dodavatelskych fetézct
vyuzil mluvéi ¢inského ministerstva zahra-
ni¢i na tiskové konferenci k tomu, aby se
pustil do kritiky USA i Japonska, které
summit letos porada. O vSem informuje
¢lanek v Pekingském deniku z 16. kvét-
na. Ona deklarace je totiZ celkem jasné
namirend proti Ciné, jejiz zapojeni do glo-
bélni ekonomiky vnima zna¢nd ¢ast Zapa-
du jako stale vétsi riziko. Hlavné v oblasti
polovodic¢u, které maji byt jednim z bodi
textu, jde pro Peking o velmi citlivé téma.
Mluv¢i ministerstva se tedy ohradil pro-
ti narceni z ,ekonomického natlaku, kte-
ry G7 kritizuje, a dodal, Ze to sedi spiSe
na USA. Podle néj by mély staty G7 donu-
tit USA, aby nevyuzivaly zaminky narod-
ni bezpecénosti k ekonomickému vydirani
a ,unilateralni Sikané“, jez vytvari ,chaos
v dodavatelskych fetézcich”. Cinsky mluv-
¢i také kritizoval udajny americky natlak
na vlastni spojence, po nichz se zad4, aby
rozvazovali vazby s Cinou a uvalili na
Peking ,technologickou blokadu®. Tento
,Klub bohatych statt“ tdajné vytvari situa-
ci, v niZ je globalni ekonomika ohrozova-
na vnitfnimi riziky Spojenych statd. Cle-
nové G7 by tudiz neméli brat ohled pouze
na zajmy rozvinutych statli a ptritom $ko-
dit ,drtivé vétSiné“ ostatnich zemi svéta.
Zavérem mluvci ptimo vyzval Japonsko,
aby nebylo komplicem USA ve vySe zmi-
néném ekonomickém natlaku na Cinu a jeji
obchodni partnery.
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Inspirujme se starym Rakouskem
Vzdélani a stfedni tfida Garyho B. Cohena

Americky historik Gary B. Cohen
se vénuje stfedoevropskému
prostoru v éfe dlouhého

19. stoleti. Prace o rakousko-
-uherském vzdélavani obsahuje
dikladné rozbory populacni
statistiky a vyukovych osnovy, ale
nezapomina ani na kazdodennost
studentd a vyucujicich.

JAKUB RAKOSNiK

Pozornost ¢eské historiografie po dlouhou
dobu poutal emancipa¢ni boj narodli habs-
burské monarchie, jehoz dtkladny rozbor
mél objasnit a ospravedlnit zaloZzeni nového
Ceskoslovenského statu. Pozdéji — v obdo-
bi komunistické diktatury - ptibyl zajem
0 délnické hnuti v podminkach stredoev-
ropského kapitalismu. Takto zase historie
prispivala k ospravedlnéni vitézstvi sociali-
smu po roce 1948. A po roce 1989 jsme si
pomoci pribéht o Gspésich ¢eskych podni-
katelti a penéZnich ustavl konstruovali dav-
né a hluboké tradice ¢eské podnikavosti coby
vzpruhu v podminkich postkomunistické
transformace.

Zaroven nas provazeji pretrvavajici polemiky
o smysluplnosti rozpadu Rakouska-Uherska.
Jakkoli jsou z hlediska historické védy podob-
né debaty jalové, periodicky se vraceji nej-
riznéjsi spekulace o tom, zda nasi ptredko-
vé neudélali chybu, Ze soustati rozbili, zda se
opravdu jednalo o povéstny ,Zalar narodd”,
jak byla habsburska monarchie vykreslovana
po roce 1918, anebo to byl naopak unikatni
projekt souziti a v mnoha smérech tGspésny
predobraz dnes$ni Evropské unie.

Uvahy nad tim, zda byla existence Rakouska-
-Uherska prospésnd, ¢i nikoli (pokud uz je
chceme rozvijet), by se ovSiem mély opirat

v Praze 1861-1914 (1981, Cesky 2000), byla to
v odborné obci jedna z udélosti roku. Vzdéld-
ni a stredni trida je - s ohledem na téma vyZza-
dujici zna¢nou kvantifikaci a abstrakci - kni-
ha jisté méné Ctiva, jeji obsah vSak o nic méné
dulezity. Teprve kdyZ ziskame jasnéjsi pred-
stavu o moznostech socialni mobility, totiz
muZzeme hodnotit, jak dalece bylo Rakousko
uspésné v modernizaci a nakolik z jeho exis-
tence obyvatelstvo profitovalo.

Cohen shromézdil obdivuhodné mnoz-
stvi ¢iselnych tdaja o dlouhodobém vyvo-
ji rakouského stredniho a vysokého $kolstvi.
V nékterych smérech potvrzuje starsi poznat-
Kky ¢i pouhé intuice, napriklad Ze se zZidé nebo
rakousti nekatolici orientovali na socialni vze-
stup skrze vyssi vzdélani daleko vice nez kato-
lickd majorita. Obdobné i pro nékteré men-
Sinové narodnosti, tfeba Cechy ¢&i Slovince,
bylo vzdélani vitanou cestou k narodni i indi-
vidualni emancipaci. Proto také Cesi jiz pred
rokem 1890 dosahli poctu studentstva odpo-
vidajicimu jejich podilu na celkové populaci.

Ctenate patrné prekvapi, Ze rakouské stied-
ni i vysoké skolstvi na ptelomu stoleti pattilo
k nejotevirenéjsim v Evropé, navzdory trvalym
a relativné silné artikulovanym obavam kon-
zervativnich kruhd, Ze Skoly produkuji prili$
mnoho vzdélanych lidi, pro které neni dosta-

Skolnf tFida za Rakouska-Uherska, Muzeum Komenského v Pierové. Foto Palickap (CC BY-SA 3.0)

o davéryhodna fakta. Americky bohemista
Gary B. Cohen ve své praci Vzdéldni a stredni
trida v cisarském Rakousku 1848-1918 (Edu-
cation and Middle-Class Society in Imperial
Austria, 1848-1918, 1994) predlozil skvélou
analyzu rakouského stredniho a vysokého
Skolstvi, ktera se nyni diky nakladatelstvi Aca-
demia dockala ¢eského prekladu. Shromazdil
v ni dostate¢né mnozstvi dat, aby bylo moz-
né zhodnotit, jak rakousky vzdélavaci systém
nabouraval stavovské hierarchie zdédéné
z predmodernich ¢asti a nakolik tak ptispival
k formovani modernich spolecenskych vztahti.

Cesta k emancipaci

Cohen, narozeny v roce 1948, sice za svijj
zivot vydal pouhé dvé samostatné monogra-
fie, presto vsak patfi k nejrespektovanéjsim
odbornikiim na obdobi pozdniho Rakouska-
-Uherska. KdyZ nakladatelstvi Karolinum vy-
dalo ¢esky preklad jeho skvélé knihy Nemci

tek uplatnéni v hospodarstvi. Existenci tako-
vého intelektudlniho proletaridtu povazovali
za nebezpecnou pro existujici poradky. Kro-
mé ptirozenych cyklickych krizi, které vsak
nepostihovaly jen vzdélance, nybrz pracovni
trh obecné, se vSak nezd4, Ze by pravé toto
byl problém. Ostatné, rakouska $kolska byro-
kracie od poloviny devadesatych let 19. stole-
ti po ptedchozich netspésnych snahach o dil-
¢f omezeni vstupu na vy$si skoly nakonec boj
za omezujici regulaci vzdala.

Inkluzivni Skolstvi

Podle Cohenovych ¢isel rakouské stredni
i vysoké skoly prijimaly v poméru k poctu
obyvatel jeden z nejvyssich poc¢ta studentlt
v Evropé: vy$si nez Némecko, Francie nebo
Velka Britanie, ale niZ$f neZ Svycarsko, kte-
ré predstavovalo tehdejsi evropskou Spicku.
V porovnani s dneSkem 3lo nicméné o zce-
la zanedbatelna ¢isla, kterd se pohybovala

kolem jednoho procenta prislusné vékové
kohorty mladych. Oproti dnesku bylo také
koncili. A nejen proto, Ze maturitni zkousky
byly velmi naro¢né. Do zmirnujici reformy
v sedmdesatych letech 19. stoleti propadalo
az 18 procent studenttl, poté uz stabilné jen
zhruba desetina. Lidé vSak davali své potom-
ky na skoly casto s tim, Ze nedostuduji, pro-
toze k vykonu lepsiho povolani jim stacilo jen
pér trid. Podle tdajt z roku 1900 jen asi ¢tvr-
tina studentt dokoncila gymnazidlni studium
a studium univerzity nedokoncovala polovina
zapsanych. I zde totiZ platilo, Ze s prvnimi ze
tfi statnic na pravnické fakulté jiz $lo vyko-
navat urcita specializovani, 1épe honorovana
povolani. Obdobné uvaZzovani nasi predkové
ztejmé aplikovali i ve vztahu k dal$im smé-
rim vysokoskolského vzdélani.

I kdyz se platilo $kolné, patrné prili§ nebra-
nilo v pristupu nizsich vrstev ke vzdélani. Byla
totiz bézna praxe, ze se odpoustélo, a na kon-
ci 19. stoleti zhruba polovina stfedoskolaka
7adné neplatila. Je pritom zajimavé — a Cohen
pro to nema jednoznaéné vysvétleni -, Ze si
Ceské vzdélavaci ustavy pocinaly daleko bene-
volentnéji, nezZ tomu bylo na tstavech némec-
kych. Ve $kolnim roce 1905/1906 odpustily
Ceské ustavy Skolné 64 procentlim studentq,
zatimco na Skolach s némeckou vyucovaci
feci to bylo jen 48 procent. Vyssi mite parti-
cipace potomki z fad délnictva na stfednich
skolach i univerzitach patrné spiSe branily
souvisejici ndklady a nepochybné i kulturni
vzorce této Casti populace, v niZ presvédce-
ni o vzdélani jako prostredku socialniho vze-
stupu rozhodné nebylo vSeobecné rozsirené.

Je nepochybné, Ze rakouské skolstvi se z ttid-
niho hlediska stavalo stdle inkluzivnéj$im.
Slechtici vZdy predstavovali jen zanedbatelné
procento studujicich, protoze davali prednost
soukromym, vysoce prestiZznim a specializo-
vanym ustaviim. Zretelny rist naopak zazna-
menavala méstska nizsi stfedni t¥ida. Cohen
podrobné srovnava rakousky vyvoj se soused-
nim Némeckem. Statistika zapsanych studen-
tl ukazuje, Ze némecky vzdélavaci systém byl
nepochybné elitarstéjsi. A uvnitt Rakouska
zase Ceské vzdélavaci Ustavy vykazovaly vetsi
miru rovnostarstvi nez tstavy némeckojazyc-
né, coz pravdépodobné souviselo s vice plebej-
skou strukturou ¢eského naroda.

Investice do védy

Habsburské Rakousko, navzdory pomérné
chabym pocatkiim, po roce 1848 vytvotilo
velmi Gspésny systém stfedniho i vysokého
Skolstvi, ktery podle Cohenovych ¢isel patfil
jednoznacné k tehdejsi evropské Spicce. Jest-
lize si dnes zoufdme nad spiSe klesajici tirovni
vy$sich stupiifi vzdélavaciho systému v Cesku,
nelze ovsem jednoduse tikat: ,]J6, za Rakous-
ka to bylo jiné.” Trvalo totiz skoro pil stoleti,
neZ se Rakousko k témto solidnim vysledktim
dobralo. SpiSe by n4s mohl inspirovat elemen-
tarni politicky konsenzus na tom, Ze je vzdéla-
ni diilezité z hlediska kolektivniho i z hlediska
individualni seberealizace. I kdyz se tehdejsi
liberdlové a konzervativci neshodovali v tom,
nakolik méa byt vzdélani dostupné a co ma byt
jeho naplni, trend byl rlstovy a Zadna vlada
neobritila kormidlo jinym smérem, a to ani
v dobéach hlubokych ekonomickych krizi. Pro-
to monarchie dokazala dosdhnout pozoruhod-
nych vysledki v aplikovanych védach a tech-
nologiich, ackoli sousedni Némecko mélo
rozvinut€jsi progresivni primysl a jeho lid-
sky kapital a finan¢ni zdroje byly daleko vét-
§i. Do svych védcu totiz Rakousko investova-
lo vice i pti své relativni ekonomické slabosti.
Autor je historik.

Gary B. Cohen: Vzdélani a stfedni tiida v cisaiském
Rakousku 1848-1918. Prelozil Ale3 Valenta. Academia,
Praha 2022, 340 stran.
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Mezi optimismem a iluzi
Dobré lidstvo podle Rutgera Bregmana

Myslenka, Ze lidé jsou od
pfirody dobFi, neni nijak
nova — stejné jako ta, Ze
jsme pfeduréeni k soutéZeni
a valéeni. Nizozemsky historik
Rutger Bregman ve svych
»déjinach nadéje” zaujal
vyhranéné optimisticky
postoj. Spornost jeho tezi
pFitom vychazi z pirehnaného
dirazu na romantismus

a primitivismus.

JIR ZIZLER
,WVétsina lidi je dobra,” ¥ika pavodni, holandsky

nazev knihy historika Rutgera Bregmana Lid-
stvo. Déjiny nadéje (De meeste mensen deu-
gen, 2019). V souladu s touto zakladni mys-

lenkou autor usiluje najit v déjinach novy
uhel pohledu v duchu sloganu ,¢lovék musi

u ostatnich hledat to dobré“. Mimo to se Breg-
man domnivé, Ze civilizace predstavuje klet-

bu, zatimco divocina radostny Zivot - realita

pradavnych lovcl a sbérac¢t pry byla neoby-
¢ejné pohodova. Lidé coby ,hypersocialni uci-

ci se stroje” jsou ve své podstaté altruisticti,

mirni, nevykazuji sklony k agresivité a hosti-
lité, naopak inklinuji ke kooperaci a solidari-
té a v krizich je zaplavi ,odvaha a laska k bliz-

nimu“. Zkazil to ovsem vynalez soukromého
vlastnictvi a korumpujici moci. Jakmile vSak
uveérime zakladni autorové tezi, vSechno se
zméni. A navic je tfeba byt programovym

optimistou. ,Zijeme v tom nejbohatsim, nej-

néch,” prohlasuje Bregman ve své Ctyri roky
staré knize. Dodejme, Ze v Evropé mezi lety

1871 a 1914 prevladal totozny nazor a budou-

ci genocidy si stézi nékdo dokazal predstavit.

Vsechno bylo jinak?
Autor svou populariza¢ni praci koncipuje jako
velky ptibéh - odtud i ¢esky nakladatelsky

titul. Kniha se rozviji na ptidorysu dokumen-
tli po vzoru serialtt BBC. Od uvodniho vycho-

diska se rozjizdi patrani, které posléze vyvrati
dosavadni fale$né predpoklady a dokazuje, Ze
vSechno bylo Gplné jinak. Dliraz se klade na

emoce, moment prekvapeni a diikladnou afir-
maci. Bregman se zaméruje na nékolik vyraz-

nych témat: valku na Velikono¢nim ostrove,

brutalni psychologické experimenty Stanley-
ho Milgrama a Philipa Zimbarda, zndmy pti-
pad vetejné vrazdy Susan Genovese, komu-

nikaci s teroristy, chovani lidi ve vélkach,

vano¢ni ptiméti 1914, nové pojeti druzstev-
nictvi nebo ruské vyzkumy lisek, dokumen-
tujici, Ze ty ,pratelské” produkuji méné stre-

sovych hormont.

Upornost némeckého odporu v druhé své-

tové vélce pak Bregman vyklada hodnotami
kamaradstvi, sounaleZitosti a obétavosti ve

prospéch druhych. Pratelstvi, loajalita a vér-

nost tak podle néj vlastné ,zpiisobily nejvétsi

jatka v déjinach”. Déle polemizuje s Goldingo-

vym romanem Pdn much (1954, ¢esky 1968)

- vyznéni dila ptitom zdlvodnuje charaktero-

vymi vlastnostmi samotného spisovatele, tim,
Ze to pry byl alkoholik a zly ¢lovék. I jinde

Bregman argumentuje bizarné a nepftilis valid-
né. V souvislosti s pripadem Adolfa Eichman-

na naptiklad odmita Arendtovou s jeji teorii
ybanality zla“ a zjistuje, Ze Slo o skute¢ného
nacistického fanatika.

PovaZlivé poznatky

Nékteré zminované vyzkumy a poznatky
o malych détech jsou zajimavé, jiné povazlivé.
Déti vzdy sdhnou po loutce dobréka, ale také
uprednostiiuji ,zIého” jedince se stejnymi
chutémi pred pratelskym s jinym nazorem.

Vyzkumy potvrzuji, Ze malé déti jsou sice

velmi pratelské, ale ve vysoké mite podlé-

haji manipulaci, a je tedy snadné je postvat
proti sobé (,empatie a xenofobie jsou dvé
stranky jedné mince®). Jinde se do¢teme, Ze

v roce 1971 chodilo ve Velké Britanii 80 pro-

cent déti ve véku sedmi az osmi let do Skoly
samo, dnes se jedna pouze o deset procent.
Prizkumy v deseti zdpadnich zemich pry

prokézaly, Ze déti chodi ven méné nez vézni...
Mnoh4 Bregmanova tvrzeni jsou na prv-

ni pohled spornd. Autor napriklad véri, Ze
ve valkdch vétSina vojakli zamérné nest¥ili
na protivnika (pry pali jen Sestina muZzstva).

To se ale podle vseho tyka jen zcela specific-

kych situaci ¢i sekvenci; tfeba Sartre ve svych
denicich popisuje atmosféru pred zacatkem

némeckého ,blitzu“, kdy si vojaci na zad-

né ze stran nedokazali predstavit, Ze valka

vibec zaéne - coZ se pak velmi rychle zméni-

lo. Zabiji se predevsim na dalku (Engels véril,

Ze vynélez kulometu valky znemozni, proto-

Ze by se zménily v nesmysIné oboustranné
masakrovani), kdezto zblizka dovede usmrtit
jen malokdo (ve starovéku a stfedovéku by
vsak takto skrupulézni vale¢nik tézko obstal).

Zvlastné ptsobi, kdyZz Bregman proklina
zemédélstvi - ale copak mohl ¢lovék zastat
jen sbéracem a lovcem? Pro ekosystémy by

piens stéZi. Dodejme jest€, Ze prirodni pospo-

litosti se od sebe mirou nasilnosti velmi lisi.
Zélezi na tradici a vybavé, dostatku potravy,

mite rivality i na tom, jakd hodnota se prisu-

zuje valce a chovani v boji. Vedle spolecenstvi
mirumilovnych a bezmala krotkych existuji
i ta silné€ militaristicka a valkychtiva.

V mlze voluntarismu
Problém Bregmanovych rozvah spociva v tom,
Ze blahodéjny optimismus se miiZe rozlévat

krajem jen do té doby, nez jim fundamen-

talnim zpusobem ottese katastrofa. Svého

Casu stacilo zemétreseni v Lisabonu, aby sil-
né znejistilo fideismus evropského obyvatel-
stva. Jednoznac¢né to neni ani s proklamova-

nou ,pozitivnosti“ (svét pry nic¢i zpravodajstvi)
- totalitni reZimy také potlacuji negativni zpra-
vy, a presto se v nich neZije dobre. Autor se

navic viibec nezabyva teodiceou ani psycho-

logickymi ¢i biologickymi teoriemi zla, tfeba
znamou diskusi mezi Konradem Lorenzem
a Erichem Frommem (prvni povazoval zlo za

instinkt a soudil, Ze nemame dostatek mecha-

nisma regulujicich vnitrodruhovou agresi;

druhy mluvil o nekrofilii jako zni¢ujicim lid-

ském sklonu).

Podobné nizozemsky historik ignoruje zku-
Senost lidstva s koncentra¢nimi tébory, kte-
ré predstavuji jeden z limita déjin ¢lové-

ka. Vybira si zkratka pouze takova fakta
a poznatky, které podporuji jeho euforickou
tendenci, a vychazi z romantického idedlu

Jeana-Jacquese Rousseaua a dal$ich optimi-
stickych myslitelt. Jeho presvédceni o nut-

nosti zaloZit spole¢nost na sdileni a pratelské

spolupraci (vénuje se participativni ekonomi-

ce, komunitnimu souZiti, stfedni cesté mezi

statem a trhem) mit{ spravnym smérem, opo-
miji vSak ptilis velké rozdily v mentalité jedin-

cl i skupin, které v dohledné dobé nebude
moZné zcela odstranit.

Neni pochyb o tom, Ze potfebujeme uto-

pismus, kterého se nam dnes nedostava ani

v politické teorii, ani v uméni. Kazdy opti-

mismus vSak musi doprovazet a korigovat

potrebné davka realismu, skepse a kriticis-

mu, jinak se ztrat{ v mlze voluntaristického
iluzionismu. Ostatné i nakladatelska Gprava
nazvu ukazuje, Ze si redaktoti tou autorovou
pravdou nebyli tak Gplné jisti.

Autor je literarni historik a kritik.

Rutger Bregman: Lidstvo. Dé&jiny nadé&je. Pfelozila
Veronika Horackova. Argo, Praha 2022, 428 stran.

Ilustrace Silva Vavfinova
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Limity mezivalecného statu
Kriminalizace Romu v letech 1918 az 1939

Kniha Pavla Balouna , Metla
naseho venkova!" ukazuje, Ze
prvni a druha republika nebyly
zdaleka tak civilizovanym
zfizenim, jak se domnivame

— konkrétné ve vztahu k romské
populaci. Analyza protiromskych
represi ,masarykovského" statu
pfedstavuje v mnoha ohledech
prikopnickou praci.

VOJTECH CURDA
Ackoliv je obdobi prvni republiky v tuzemské

historiografii zpracovavano z mnoha perspek-
tiv, téma postaveni romské populace zUstéva-
lo doposud spiSe na okraji zajmu. Nejsoustav-

néji se mu vénoval v nékolika monografiich
brnénsky historik Ctibor Necas, ktery se viak
zaméroval predevsim na druhorepublikové
a protektoratni represe. TrebaZe autorovi
nelze uprit dlouholety archivni vyzkum, jeho

prace nebyly propojeny s Zadnymi teoreticky-

mi koncepty ani s pokusem o novy pohled na

mezivéleéné a Véleéné déjiny Mnohem kom-

v

ktery se v knize ,Metla naseho venkova!* Kri-

minalizace Romii od prvni republiky az po

prvotni fdzi Protektordtu skrze analyzu proti-

romské represe, ale také $kolské a asimila¢ni

politiky pokousi proniknout hloubéji k pod-

staté fungovani ,masarykovského* statu, jenz
se v oficidlnich proklamacich hlasil k idejim
republikanismu a liberalni demokracie.

Kolonizace?

Baloun si v§ima mezivale¢né legislativy i dobo-
vych kriminologickych a medicinskych diskur-

st. K analyze vyuziva nejen znamy koncept

,biopolitiky“ Michela Foucaulta, ale i prace ital-

ského filosofa Giorgia Agambena. Toto jméno
dnes mutize nékterym ¢tenairim neptijemné
zavanét po demagogickém zneuzivani jeho
dila béhem covidové krize. Baloun v3ak do své
prace umné zapojil jeho pojeti vyjime¢ného
stavu jako permanentni krize, kdy je mozné
vytrhnout lidsky Zivot z ochrany stévajicich

pravnich norem a podtidit ho mocenské pra-
xi bez kontrolnich mechanismt. Podle Balou-

na totiZ zaujimal ¢eskoslovensky stat tento

postoj pravé vaci riznym skupindm romské-

ho etnika, které bylo v rdmci trestniho prava

vystaveno permanentni nediivéfe a krimina-

lizaci. Vyvrcholenim byl nechvalné prosluly

zdkon z roku 1927, prosazeny agrarni stra-
nou a dal$imi subjekty politické pravice, kte-

ry vyrazné posilil protiromskou represi: mimo
jiné omezoval svobodu pohybu vytvarenim
,kocCovnych listi“ a zavadénim ,cikanskych
legitimaci®; v ptipadé nékterych trestnych
¢inti byly romskym rodindm odebirany déti.
O této legislativé referovala i starsi literatura,

Baloun ji vSak propojil s teoretickym koncep-

tem moralni paniky. Zobrazovani Romu jako

»metly venkova“ a asocidlnich krimindlnich sku-

pin (véetné smyslenych obvinéni z kanibalismu)
na prednich stranach dobovych tiskovin vedlo
k upevnéni nepratelského postoje nemalé ¢asti

verejnosti, na coZ pak odkazovaly politické stra-

ny i irady statn{ spravy pfi uplatiovani represe.
Nutno dodat, Ze jakkoliv se historik vyvaroval
primé politické aktualizace své prace, jednim
z ptivodnich impulsti pro jeji sepsani byla podle
jeho slov pogromisticka atmosféra v Ceskych
Budéjovicich na pocatku desatych let, kdy se

tu konaly protiromské pochody a demonstra-

ce podnécované bulvarnimi zpravami.

Pro pochopeni vztahu majoritni spole¢nos-

ti k romskému etniku se vSak Baloun obraci
také k postkolonidlnim studiim a koncepcim

orientalismu podle Edwarda de Saida. Kni-
ha je tedy i prispévkem do debaty o tuzem-

skych déjinnych narativech a k otazce, nakolik

Ilustrace Alexey Klyuykov

do nich Ize zaclenit problémy kolonialismu.
Zde ovSem mohl autor vyjit z texti Stanisla-
va Holubce, ktery se vénoval mezivale¢né ori-
entalizaci Zakarpatské Ukrajiny, spojené praveé
i s pristupem k romské populaci, ktera byla na
vychodé republiky pocetnéjsi. V tomto pojeti
byli Romové chapani jako prislusnici necivilizo-
vané rasy, jejiz sklony ke kriminalnimu a aso-
cidlnimu jednani si vynucuji statni intervenci.

Dva pfistupy

Jednim z hlavnich namét Balounovy pra-
ce jsou odlisné pristupy k romskému etniku
v Cechéch a na Moravé na strané jedné a na
Slovensku a v Podkarpatské Rusi na strané dru-
hé. V zapadni ¢asti statu podle historika prevla-
dal pristup represivni, ve vychodni se uplatiio-
valy asimila¢ni modely. Na ptikladu nékterych
jihoceskych vesnic Baloun dokumentuje snahu
mistnich samosprav i ¢etnickych stanic o vysid-
leni mistnich romskych komunit z regionu,
podpotenou praveé jejich kriminalizaci. Pti ode-
birani domovského prava pak sehravalo roli
i moralistni poukazovani na nemanzelské svaz-
ky v romskych rodinach. Autor ptipomina také
pripady vykonavani ,lidové spravedlnosti for-
mou protiromskych pogromd, které se odehra-
valy jak v divokych ¢asech po vzniku republiky,
tak v pozdéjsich letech. Zaroven se uz v mezi-
véle¢nych Casech ozyvalo volani po budovani
internacnich tébort, k jejichZ zavedeni doslo
v obdobi druhé republiky.

Naopak asimila¢ni model se nejvyraznéji
uplatnil v Podkarpatské Rusi, ktera byla chapa-
na jako oblast ¢eskoslovenské civiliza¢ni misie.
Vykladni skfini novopeceného statu se méla
stat ,cikanska skola“ v Uzhorodu, ktera u nej-
mladsi romské populace péstovala loajalitu viici
novému ztizeni. Zaroven se jednalo o prototyp

segregovaného Skolstvi, jez se uplatriovalo i na
Slovensku. V rdmci této politiky méli byt sice
Romové uznavani ve specifické identité, ta vsak
nabyvala spiSe folkloristickych forem a takto
stereotypné byla konstruovana i v ucebnich
osnovach. Cely projekt pak byl prezentovan

predevsim jako ceskoslovensky tispéch pri civi-

lizovani ,zaostalych” etnik.

Jak psat déjiny?

V porovnani s mezivilenym statem vénu-

je Baloun obdobi Cesko-Slovenské republiky
méné pozornosti. UZ se nezabyva romskymi
déjinami na Gizemi Slovenska ani odtrZzenou

Podkarpatskou Rusi, v§ima si v8ak kontinui-

ty v ,cikdnské otazce” mezi prvni a druhou

republikou, kdy byly ztizeny interna¢ni tdbo-

ry v Letech u Pisku a Kunstatu u Hodonina.
Pripomind, Ze ackoliv bylo z ¢eskoslovenské
strany nacistické Némecko kritizovano za

politické represe, predstavy o koncentrac-

nich taborech jako krajnim, le¢ legitimnim
feseni socidlnich problémi byly od tficatych
let stale silnéji pritomné i v Ceskoslovensku.

V anketé webového deniku Alarm o ,nonfic-
tion roku 2022“ zminil Balounovu monogra-
fii politolog a publicista Ondiej Slacélek, kte-

1y ji ocenil jako ptiklad psani déjin ,zdola“.
To se autorovi v mnohych pasazich nesporné
podarilo - treba tehdy, kdyZ popisuje ¢asto

odlisné pristupy soudli a tizemni samospra-

vy k romské populaci nebo snahu nékterych
femeslnickych komunit distancovat se od
nalepky ,cikanstvi“. Samotna romska etnika

jsou pritom v knize predstavena spise ve for-

mé stereotypizujicich socidlnich konstruktt,

které se pak stavaly vychodiskem statni poli-
tiky. Ponékud stranou tak zlistalo zkouma-

ni vztahl mezi socialnim postavenim Romu

turk_uza.kaza
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a krimindlnim jednanim v podobé drobnych
kradeZi a majetkovych delikti, které moh-
lo mit spojitost s ipadkem FemesIné vyroby
a nastolenim kapitalismu v priibéhu 19. stoleti.
K soucasnému pojimani romskych déjin
i k nékterym sporim o jejich psani se kri-
ticky vyjadrovala romské historicka Rena-
ta Berkyova. Americky aktivista a novinar
Paul Polansky, ktery upozornil na ¢eského
sKostlivce ve skiini“ v podobé letského tabo-
ra, kritizoval Ctibora Necase za neadekvat-
ni pristup k oficidlnim historickym prame-
nlim, jeZ byly vli¢i RomUim zaujaté. Berkyova
naopak vini Polanského z §ifeni zavadéjicich
mytl a zbyte¢ného nafukovani rozsahu rom-
ské genocidy za druhé svétové valky. Chapani
Rom1 jako pasivnich obéti staleti perzekuce
podle ni sice mtliZe vést k prohloubeni d€jinné
reflexe a historické odpovédnosti, také vsak
k viktimizaci a marginalizaci obéti. Idedlem je
podle Berkyové plnohodnotna integrace rom-
skych déjin do soudobych historickych ram-
cl - jak to rekonstrukei pribéhu romskych
partyzant ucinil Jan Tesai v Ceské cikdnské
rapsodii (2016). Balounova monografie patii
naopak mezi prace zachycujici statni represi
a ,hastavuje zrcadlo” i souc¢asné spole¢nosti.
V kazdém ptipadé jde nesporné o pritkopnic-
kou praci, poukazujici na limity mezivale¢né-
ho statu, jenz byl v polistopadovych letech
nezridka idealizovan.
Autor je historik.

Pavel Baloun: ,Metla naseho venkova!”
Kriminalizace Romu od prvni republiky aZ po
prvotni fazi Protektoratu. Scriptorium, Praha 2022,
408 stran.

Text vznikl ve spolupraci s Heinrich-B&LL-Stiftung Praha.
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K aktivismu staci ulice

Rozhovor o angaZzovanosti Romu

S aktivistou a byvalym hornikem
Jozefem Mikerem jsme probrali
nejen boj proti rasismu, ale

i nevraZivost mezi Romy
samotnymi. Doslo i na selhani
Ceského statu v pripadé romskych
uprchlika z Ukrajiny.

LUKAS RYCHETSKY

Setkal jste se béhem svého

dospivani s né¢im, co by slo

oznacit za romsky aktivismus?

Kdy?zZ jsme zili na Slovensku, tata se angazoval
ve Svazu Cikant-Romu. To jsem byl kluk, bylo
to na pocatku sedmdesatych let a schazeli se
u mého strejdy Paja Murgace, ktery byl pied-
sedou mistni pobo¢ky. Pomahali chudym, kte-
1 si nedokazali pomoct sami. KdyZ jim spad-
la chatr¢, postavili jim domecek. O sobotach
a nedélich se nepracovalo na vlastnim, ale
pomahalo se chudym Romum.

Slo tedy o pomoc dovnitf komunity,
nikoliv o obranu. K rasovym

atokiim nedochazelo?

Jako domobrana to nefungovalo. Bydleli jsme
na malém mésté, v Sobrancich, rva¢ky samo-
ztejmé byly, ale vétSinou hospodské a tim to
koncilo. Nékdy padly rasové narazky, nikdy
ale neslo hodné lidi na jednoho. Mladi vyrost-
ci prosté vyhledavali rvacky, at uz $lo o bilé,
nebo o Romy. Prijeli policajti, str¢ili je na dva
dny za mtize nebo na zachytku, a kdyz jim
vychladly hlavy, byli zase kamaradi. Vyrustali
jsme spole¢né a celkem jsme si i pomahali, at
uZ jsme byli Romové, nebo gadzové.

Kdy jste se poprvé ocitl v roli, ktera

by se dala oznacit za aktivistickou?

To byla antifasistickd demonstrace v dub-
nu 1992, kdyz v Teplicich pochodovali nac-
kové. Kratce predtim skinheadi zmlatili jed-
nu romskou holku. KdyzZ pak ptisla zprava, ze
chtéji zautocit na Dubskou ulici, par se nas
domluvilo, Ze tam budeme hlidat. Nasledné
skinheadi oznamili, Ze chystaji pochod, a na
blokadé jejich pochodu zacal muj antifasistic-
ky aktivismus. Bylo mi Sestadvacet a poznal
jsem tam Jakuba Poldka a anarchisty. Od té
doby jsem podobnych blokéad zaZil mnoho.

V devadesatych letech vznikaly prvni
romské politické strany. Pro¢ neziskaly
vétsi podporu ani ve vlastni komunité?
Nejdriv vznikla Demokratickd unie Rom1,
pak Romska obcanska iniciativa. Nebyli to
snad nepoctivi lidé, ale tak trochu spekulan-
ti, a tém ja nikdy nevértil. Navic byli znami
jen v misté svého pusobisté a jinam nejezdi-
li. V Teplicich vznikl naptiklad Demokraticky
svaz Romd, jemuZ jsem zpocatku pomaéhal,
ale nakonec jsem se k nému neptidal, proto-
Ze za néj zacal vystupovat ¢lovék, ktery sot-
va vylezl z kriminalu. Mné se ale do politiky
nechtélo, chtél jsem pomahat lidem a k tomu
Zadnou stranu nepottebuju.

Co byste rekl k fenoménu

nevrazivosti mezi Romy, kteri zili

v Cesku, a témi ze Slovenska?

Vétsina z nés piisla do Cech ze Slovenska, jen
v rtiznych dobach. Ceskych Romtl se z kon-
centrak vratilo jen pét aZ deset procent. Kaz-
dopadné rasismus existuje i uvnitt romské
komunity. Nékdo je tmavsi, nékdo svétlej-
$i. Kdyz vidi svétlejsi tmavsiho, ¢asto zazni:
,Savo kalo, savo dZzungélo - Podivej, jak je ¢er-
nej, jak je osklivej...“ Olasi se nemusi s Rumu-
ngry a pak jsou tu jeSté Sintové... Ja ale nikdy
rozdily nedélal. KdyZ rozdavam potraviny
nebo vano¢ni darky, ddm kazdému, kdo to

Jozef Miker. Foto Petr Zewlakk Vrabec

pottebuje. Pokud se objevi bily chlap, co pfi-
Sel o praci a ma déti, dam i jemu. Kdyz pfi-
jede Rom v mercedesu, tak ho vyprovodim
s tim, co si to viibec dovoluje.

Kromé respektu vase

angaZovanost vyvolava mezi

Romy i nevrazivost. Cim to je?

Ja& tomu moc nerozumim. V devadesatych
letech to jesté Slo. Nebyly socidlni sité, nebyly
telefony, lidé se bud znali, nebo neznali. Dnes-
ka se znaji hlavné pres sité a tam je spousta
$piny. Kdejaky viil pak mize druhym nadé-
vat. To by si diiv nikdo nedovolil. Najednou
se vyrojila spousta romskych aktivistd, které
jsem na Zadné demonstraci nikdy nevidél...
Ale poréd je i fada takovych, kterym k aktivi-
smu stacf ulice a nepottebuji sité.

Mozna nékomu vadi pravé ten

vytrvaly aktivismus...

Uz jsem slysel, Ze si mam dat kone¢né poko;j.
Hlavné mladym, ktefi chtéji do politiky, o niz
nic nevédi, jsem trnem v oku. Hodné z nich
se objevilo po vrazdé Stanislava T. v Tepli-
cich a hlavnim nastrojem jejich aktivismu
jsou videa na sitich. A to ja nedélam. Snazim
se lidem pomaéhat, jenZe sdm na to nemam
prostredky. Nemohl bych to délat bez nezis-
kovek, jako jsou Romea, Romodrom, Romano
jasnica, Slovo 21 a dalsi, ale ani bez kamarad,
rtiznych levi¢aka a anarchistti. Podpurné sité
mezi lidmi stale existuji, ale to proto, Ze se
zndme z demonstraci. Zazili jsme spolu pen-
dreky, zatykani a mame k sobé mnohem bliz
nez lidé, které spojuji jen sité.

Neni Zadnym tajemstvim, Ze se na
obchodu s chudobou ptizivuji i nékteri
bohati Romové. Co si 0 nich myslite?
Takovi lidé jsou zkratka hovada. Kazdému,
kdo vydélava na chudych, at uz bilych, nebo
Romech, pteju, aby ho nic $tastného v Zivo-
té nepotkalo. Klidné at ma penize, ale Zadné
$tésti k tomu.

Pomabhal jste ukrajinskym Romiim,

kteri utikali pred valkou. Jak

hodnotite pristup ¢eskych tradt?

Neni to tak dlouho, co jsem se ti¢astnil tis-
kovky byvalého primatora Prahy na hlavnim
nadraZi. Rekl tam, Ze ¢esky stat zvladl uprch-
lickou krizi na sto procent. Zvladla se moz-
nd pomoc 350 tisicim etnickych Ukrajin-
cl, ale nedokazali si poradit se dvéma tisici

ukrajinskych Romu. Hned na zacatku valky
jsem byl na slovensko-ukrajinskych hranicich,
kam jsme vezli materidlni pomoc. Uz tam
jsem poznal, Ze bude zle. Vidél jsem, Ze ¢eské
i slovenské organizace svym zptsobem pod-
poruji rasismus vUci ukrajinskym Romiim. Do
autobusu vzali Ukrajince, ale Rom tam nesmél.
Postupné se ukazalo, Ze ukrajin$ti Romové
v Cesku nejsou vitani, tak jsme se snaZili dostat
je za hranice. Ozvali se ndm aktivisté z Irska,
Némecka, Danska a Velké Britanie a do téch-
to zemi jsme nakonec s Mirou BroZem vypra-
vili pres tisic lidi. Hodné v tom pomohl Romo-
drom, ktery nas dokonce nakratko zaméstnal.

Jak ukrajin$ti Romové reagovali

na chovani Cechii?

Rikali, Ze je to stejné jako na Ukrajiné. V odmi-
tani ukrajinskych Romu hrala ale velkou roli
i panika a vymysly. Mé naptiklad pozadali
z Romodromu a Slova 21, abych jel do Varns-
dorfu, kde jsou ukrajinsti Romové ubytovani,
protoZe se objevuji informace, Ze tam doslo
ke vzpoure. Tak jsem tam dorazil, zjistil, Ze
se Zadna vzpoura nekond, jen asi desetilety
Kkluk si v Penny Marketu vzal suSenku, jablko
a banéan. A protoZe nemél penize, zaplatil to za
néj néjaky pan. Z toho vznikly povidacky o tom,
Ze ukrajinsti Romové udélali vzpouru, nabra-
li si zadarmo plné kosiky jidla a Gito¢{ na mist-
ni usedliky. Nic z toho nebyla pravda. Nékte-
rd mésta, tfeba Janov u Litvinova, ukrajinské
Romy odmitla ptijmout. Méli je tam dva dny,
pak pristavili autobusy a uz je lifrovali pry¢.

Jak z toho tedy Cesko vyslo?

Ukazalo se, Ze anticiganismus stale existuje,
a v8imli si toho i v Unii, kde jsme za ptistup
k ukrajinskym Romtim byli kritizovani pfimo
na ptdé Evropského parlamentu.

Text vznikl ve spolupraci s Heinrich-B6LL-Stiftung Praha.

Jozef Miker (nar. 1965) je byvaly hornik
a soucasny romsky aktivista. V roce 2013
obdrzel cenu Hrdinou miiZe byt kaZdy,
kterou kazdorocné vyhlasuje Liga lidskych
prav. Spolu s Miroslavem BroZem zaloZil
iniciativy Konexe a Nenadvist nent resent.

VTN

Vsichni jsme
nezchudli

RADEK KUBALA

Zijeme ve zvlastni dob&. Prestoze uZ de-
sitky let mame k dispozici kli¢ova fak-
ta o zhoubném vlivu vypousténi oxidu
uhli¢itého na celosvétové klima, uhelné
i plynové kominy dal chrli miliony tun
CO, do atmosféry. V loiiském roce jsme
se navic dostali do situace, kdy fosilni
pramysl doséhl nejvétsich ziska v his-
torii. Spoleénosti jako Shell, TotalEner-
gies nebo BP inkasuji rekordni vydélky
v Fadu stovek miliard korun.

P¥i¢ina je jasna. Tak¥ka kaZdy z nas
v loiiském roce zaZil zvySovani cen tep-
la a elektFiny, které za€aly stoupat uZ na
konci roku 2021 a poté raketové vzrost-
ly vlivem ruské agrese na Ukrajiné. Ji-
nymi slovy, rekordni zisky fosilnich kor-
poraci jsou vykoupeny energetickou
chudobou, do které loni spadly milio-
ny domacnosti po celé Evropé.

KdyZ premiér Petr Fiala na po&atku
energetické krize ¥ikal, Ze vSichni tro-
chu zchudneme, zapomnél dodat, Ze
pro velké energetické koncerny a jejich
vlastniky to neplati. Z tézkych €asi na-
opak vyryZovali penize, o jakych se jim
mozna ani nesnilo. Pfikladem muzZe byt
firma EPH Daniela Kfetinského, ktera
nedavno predstavila své hospoda¥ské vy-
sledky za rok 2022. Na prazské Pafizské
tFidé se urcité slavilo: EPH loni oproti
predchozimu roku takfka zdvojnasobila
svij celkovy zisk. Zatimco v pfedminu-
lém roce méla firma provozni zisk 54 mi-
liard korun, loni to bylo astronomickych
101 miliard. Pro srovnani: v dobé, kdy
EPH prezentovala své zisky, predstavo-
vala €eska vlada konsolidaéni balicek, je-
hoz cilem je usetfit 70 miliard korun.
Mozna by vlada nemusela kvili deficit-
nimu rozpo¢tu brat penize dichodciim
a studentdm & skrtat ve vefejnych vy-
dajich. Sanci zdanit astronomické zis-
ky, které si kromé EPH pfipsal nap¥iklad
i CEZ, ale kabinet propasl uz v lofiském
roce, kdy se rozhodl posunout zavede-
ni mimofadné vale¢né dané z neoceka-
vanych ziski (windfall tax) az na letos-
ni rok. Kvili tomu nam utikaji miliardy,
které by se daly vyuZit k FeSeni energe-
tické chudoby i na dal3i socialni problé-
my, jimZ éelime.

Nase vlada vsak nenf jedina, ktera tva-
i v tvaF energetické krizi selhala. Cela
Evropska unie nedokazala adekvatné
zareagovat na rychly narust cen ener-
gii. Slibovanou valeénou dai nezavedla,
pomoc s feSenim energetické chudoby
byla minimalni. P¥i¢iny tohoto selhani
popsala ve své analyze organizace Cor-
porate Europe Observatory. Zastupci
Evropské komise se od zacatku valky
na Ukrajiné schazeji se zastupci plyno-
vého pramyslu minimalné dvakrat tyd-
né. Energetické korporace si navic pro-
lobbovaly vlastni poradni organ, ktery
pro Komisi pfipravuje vétSinu podkla-
da. Hlavnim divodem selhéani je zkrat-
ka neuvéfitelna moc energetickych fi-
rem, které ohybaji pravidla hry ve sviij
prospéch. Ceskou vladu ovliviiuji firmy
jako EPH, CEZ nebo Sev.en AG, evrop-
skou pak Shell, Total Energies a jiné.
Mame-Lli nékdy vyfesit klimatickou krizi
socialné spravedlivym zplsobem, bude
nutné moc téchto energetickych kon-
cernd zlomit.
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Marco Balzano

Zastanu tady

PteloZila Katefina Vin3ova
Pistorius a Ol3anska 2022, 184 s.

Historicky piibéh z Jizniho Tyrolska, némeckojazy¢né
¢asti Rakousko-Uherska, ktera po prvnf svétové

vélce pfipadla Itélii, je nad¢éasovym podobenstvim

o marnosti lidského vzdoru proti moci a ideologii.
Obélka knihy zobrazuje z vody ¢nici kostelni véz
zaniklé obce Curon Venosta, kterou v roce 1950
zatopila vodni nddrZ Reschensee. Pravé stavba této
prehrady, ohroZujici Zivobyti mistnich obyvatel,

je leitmotivem vypréavéni hlavni hrdinky Triny,
vyst&hovavani do nacistického Némecka. Préza
ukazuije, co se Zivoty oby&ejnych lidi v horském

kraji dokazaly udélat diktatury, vilka i nasledny
rozmach kapitélu a s nim spojend kofistnicka
mentalita. Pozapomenuta periferie se pfed druhou
svétovou valkou ocitla mezi mlynskymi kameny dvou
zhoubnych ideologii. S rozmachem italského fasismu
se némeckojazy¢nd Gzemf zatinaji nasilné poitalstovat,
a Cast obyvatel proto vklada nadéje do nacismu. Vélka
kraj vylidni, rozkliZ{ rodiny a zkézu dokona stavebni
spole¢nost, jeZ za prispéni politickych elit likviduje
krajinu a soutasné vykofistuje délniky z chudého
jihu, s nimiZ je zachazeno jako ve vélegnych lagrech.
P¥ib&hem ze svéta, v némz jsou lidé vyhanéni ze
svych domov(i, protoZe et byla cejchem”, postihuje
Balzano hluboké baziny lidstvi, plné z&sti, strachu

a temnoty. Pravé u Balzana nebo u dalsiho italského
autora Sebastiana Vassalliho by se mohli utit v3ichni
ti spisovati bezzubych historickych préz, s nimiz se

v poslednich letech v geské literature roztrhl pytel.
Karel Kouba

Arthur Machen
Pahorek snt
PreloZil Patrik Linhart
Malvern 2022, 196 s.

Pahorek snt, poprvé vydany v roce 1907, je jakousi
alternativni autobiografii britského hororového
klasika Arthura Machena. D&j jeho vrcholného

dila se odehrava ve Walesu, ve smy3leném mésté
inspirovaném autorovym rodistém Caerleonem, kdysi
fimskou pevnosti. Hlavnim hrdinou je citlivy mladik
Lucian Taylor, kterého starovéka fimské pevnost
stojici na imaginarnim ,pahorku sn" laka do nitra
svych hradeb. Vlypravéni sleduje osudy mladého muze,
ktery v dospélosti ode3el do Londyna, kde se pokousel
prorazit jako spisovatel. Po potatetnich Gspé&sich ale
podléhé deziluzi a upada do depresi, ze kterych hleda
Gnik ve snénf a mystickych vizich. BEéhem nich se
prochézi po ulicich starobylého mésta, hovoi s jeho
obyvateli a nasloucha jejich p¥ib&ham. Je zfejmé, ze
mystik a okultista Machen obdivoval antické pamatky
ve svém rodném Walesu. Dokonce zdej3i ruiny
fimskych sidel prirovnaval ke ztracené Atlantidé, kam
promital své — nékdy dekadentnf — vize. Poetickym
déjem prolinaji predstavy o zmizelém svét&, do ného?
hrdina prcha pred krutou realitou (¢tenéfi utkvi
hlavné scéna, v niZ parta vyrostk( utyra psa). Popisy
iluzorniho vesmiru jsou omamné, zavér romanu
symbolicky: nékoho mozna prekvapi ponékud trpky
konec hlavniho hrdiny. Pahorek snii rozhodné nelze
povaZovat za klasicky horor — svou snovosti vyrazné
vybotuje z Zanrové rutiny, atkoliv ta se od autora
Machenovy velikosti ani nedé ¢ekat. Takové ¢tent je
Cirym potésenim.

Eduard Stépar

Boris Pahor
Nekropole

PteloZil Ale3 Kozar
Protimluv 2022, 240 s.

Jeden by si myslel, Ze kdyZ nenf po Osvétimi mozné
pséat basng, tim spis nebude mozné psét o ni

(a dalgich p¥ibuznych mistech). Roman Nekropole
Borise Pahora je sice uz pres padesat let stary,

k €eskému ttenafi ale doputoval az nyni. Velky dluh
nedévno zesnulému slovinskému autorovi (zemfel ve
sto osmi letech jako nejstarsi pamétnik holokaustu)
je diky Alesi Kozérovi kone¢né splacen a my se
mizeme opét jen mlcky divit, jak bylo fasistické zlo
banalni a zaroveri vynalézavé. Jaké to je, myt se vodou
ohtatou teplem z taborové pece a uplacet zdravotniky,
aby vam nalili o [Zitku vic nazloutlé tekutiny, jeZ

méla byt polévkou? A jaky je to pocit, kdyZ se vam
nepodaff uskrtit umirajiciho, abyste mu ulehéili
odchod? Vzpominky hlavniho hrdiny, vracejiciho

se do lagr, kde stravil sva nejlepsi léta, se v3ak
potkavaji s fenoménem soucasné karnevalizace téchto
Lvinohrad(i smrti”. Viypravét je totiZ nucen se neustale
skryvat pred davy turist, ktefi se pfisli G¢astné
podivat na mista, kde na haky pod stropem véeli
divky z nedalekych vesnic, coz ale nékterym nebrani
muckat se nad kostmi téch, jimz zde poziral téla
tyfus. Pahor jim to nema za zl¢, ale nemizZe s nimi byt
v téZe realité. Jako svédek bésnénf nacistické zlovile
ma problém pfipustit si existenci chvil, v nichZ zlo
neexistuje — jsou pro néj ze zkusenosti jen vymyslem
&i 3albou, na rozdil od zla, které skapava ze stranek
knihy do ¢tenéfovy duse jako horka voda z hlavice
lagrové sprchy. Jist ani spat se po takové koupeli moc
neda.

Pavel Pilch

Strukturilni |
PrEmen
virnasti

ey —————

Jiirgen Habermas

Strukturélni pfeména vefejnosti
PreloZili Alena BakeSova a Josef Velek
Filosofia 2022, 394 s.

Strukturalni pfeména vefejnosti je prvni velkd
Habermasova kniha. Némecky filosof se v nf vénuje
ustaveni, proménam a rozkladu burZoazni spole¢nosti
v dobé od 18. stoleti do nastupu masovych médii
po druhé svétové valce. Postupuje tedy od rozprav
vedenych tvafi v tvar v salonech &i kavarnach pres
éru formovanou literaturou a ¢asopisy, jez Cetla
Jceld” (burzoazni) spolecnost, k nastupu rozhlasu
a televize v dobé, kdy se procesem demokratizace
Jvefejnost” zasadné roziffila. Socialni d&jiny se v jeho
praci setkavaji s interpretaci kli¢ovych filosofickych
a pozdéji i spoletenskovédnich textd a medialni
analyzou, z nichZ pomérné plasticky — i kdyZ nepfilis
strhujicim jazykem — vyvstava, jakym zplsobem
se vefejnost ve Francii, Velké Britanii a Némecku
formovala. V dobg, kdy Jiirgen Habermas svou praci
psal, byl fenomén infotainmentu teprve v zarodku.
My jej v sou€asnosti zazivame v podobg natolik
rozvinuté, Ze Habermasem popisovand bulvarizace
vefejného diskursu povélecnych let plsobf az idylicky.
Z toho je zarovefi patrné, Ze se Habermasova kniha,
poprvé vydana v roce 1962, nutné historizovala
a antikvovala. Tim spf3 ale mUZe poslouzit jako vstup
do problematiky vyznamu vefejnosti a vedeni vefejné
rozpravy. Té rozpravy, kterou internet plivodné mél
demokratizovat — a dnes nas naopak drZi v oddélenych
bublinach a vyhrocuje tieci plochy, takze se skute¢ny

Matéj Metelec

Noc 12.

(La Nuit du 12)

ReZie Dominik Moll, Francie 2022, 115 min.
Premiéra v CR 12. 5. 2023

Francouzska policie vy3etfuje okolo osmi set vrazd
ro¢né. TéméF pétina se jich neobjasni. Titulek s touto
informaci predjiméa namét i tén nového filmu Dominika
Molla, ktery se inspiruje brutalni vrazdou mladé divky
z roku 2016 a obséhlou, takika pétisetstrankovou
reportazni knihou Pauline Guény. Rezisér

a spoluscenarista Moll si z ni vybral jen kratkou ¢ast

a jeho cilem nebylo natotit klasicky investigativni thriller,
jehoZ pointou je vyfesenf piipadu. Byt snimek zatina
sugestivnim obrazem toho, jak k vrazdé doslo, zabéry

na hofici télo mladé divky prchajici do tmy zistanou
tim nejsyrovéjsim, co divaci uvidi. Jinak se film odviji

v pozvolném, ponékud unaveném tempu. Vy3etfovatelé
sice nachazeji dal3f a dal3i podezielé, z nichz mnozi méli
se zavrazdénou Clarou pomér, ale Zadn4 jasna voditka

&i stopy se neobjevuji. Film nehleda vraha, spise
vykresluje obraz policejnf stanice jako instituce, kde
vladne misogynie a rezignace. Zatimco novy 3éf Yohan
je piipadem aZ posedly, jeho kolega Marceau prochazi
osobni i profesni krizi — opustila ho Zena a on sam
zvazuje, Ze misto kriminalistiky za¢ne vyucovat literaturu.
Molldv pomaly, hypnoticky a pfedevsim chytte vystavény
snimek podobné jako Zodiac (2007) Davida Finchera ¢i
Vzpominky na vraha (2003) od Bong Joon-hoa vypravi
predevsim o frustracich a obsesich. Oproti obéma
dilm je v3ak civilngjsi, nespoléhé na osvédZené
Zanrové postupy a je aZ nepifjemné realistickou
zpravou — mimo jiné o tom, jak liknavé zodpovédné
organy pristupujf k nasili na Zenach.

Tomas Stejskal

KoFinky mi¥i dolu,
rostlinka stoupa vzhiru

Galerie Hraniga¥, Usti nad Labem,
18. 3. -31. 8. 2023

Kuratorka Maro Kraus Hajrapetjan pfipravila pro

na vzdélavani a vybrala pro ni dila a svédectvi
(prezentovana formou audiozéznami), ktera tuto
problematiku kriticky reflektuji. Odkryvéa zejména
opresivni struktury vepsané do vzdélavaciho systému
od matefskych Skolek po vysoké skoly. Brzy pochopime,
Ze se soutasnym 3kolstvim je néco v nepofadku a Ze
dosavadnf cestou uZ jako spolenost dél pokracovat
nemuGZeme. Kudy dél, ndm ale vystava bohuZel
nenapovi. Vola sice po demokratizaci, nehierarchi¢nosti
a vétsi svobodé, ale jak jich dosdhnout, neporadi.
Kraus Hajrapetjan se v kuratorském textu odkazuje

k principtim kritické pedagogiky vychazejici z dila

Paula Freireho, jehoz Pedagogika utlatovanych loni
wy3la v Eeském prekladu v nakladatelstvi Neklid (viz A2
€.3/2023).V doslovu ke knize popisuji Magdalena Sipka
a Martin Tomanek pozici transformativniho vzdélavani
v Ceském kontextu, pFitemz t&zistém jejich textu jsou
zkuSenosti z projektu Futuropolis: 3kola emancipace,
jehoZ zastupkyné a zastupce kuratorka pfizvala
Laboratof idealni skoly — site-specific instalaci, kde

se kazdy mésic odehrévaji setkéni s détmi. Pravé tato
setkani spolu s prednaskami, diskusemi a workshopy
jsou nejsilngjsi strankou vystavniho projektu. PouZit pro
tento program adjektivum ,doprovodny” se mi proto
nezda dostatetné. Viystavu, kterd sama plsobf trochu
jako mrtvé schrénka, totiZ nedoprovézi, ale oZivuje.
Viktorie Vita

Michal Haba

Budouci lokalni hvézda Hochman hraje
byvalou globalni hvézdu Thunberg

A Studio Rubin, Praha, psano z reprizy 4. 5. 2023

Jako by Michal Haba pomalu zatal ztracet dech.
Nedévna tvorba provokativniho divadelnika, ktery

se v prabéhu minulé dekady prosadil nejen politicky
angaZovanymi tématy, ale i osobitym reZijnim stylem
a originalnim uchopenim nékterych kanonickych

dél, se zatina protivné cyklit. Tuto tvarei stagnaci mi
bohuzel potvrdilo zhlédnuti monodramatu s dlouhym,
ale dostatetné sexy nazvem Budouci lokalni hvézda
Hochman hraje byvalou globalni hvézdu Thunberg.
Inscenaci uvedlo loni v ¢ervnu olomoucké Divadlo

na cucky. | kdyZ pominu technické nedostatky jejiho
prazského uvedeni (nefungovala vétgina techniky a pfi
prevozu se poztracelo i nékolik rekvizit, coz herec zjistil
a? na jevisti), bylo na dile znat, e vzniklo narychlo a celé
je postaveno na jednoduché myslence, jaké ¢lovéka
napadne po pér pivech: herec Mark Kristidn Hochman
se po vyslechnuti poselstvi Svédské aktivistky rozhodne
stat filmovou hvézdou, aby presvédcil svétovou
vefejnost o potiebé okamzitého zastaveni fosilniho
pramyslu. Vtipek bylo ale potfeba roztéhnout na plochu
jedné a pal hodiny. Haba proto saha po osvéd¢eném
bali¢ku s ironif, uzdvorkovanim a doslovnymi vyklady
metafor. Tuto ekvilibristiku Hochman podava stejnym
zpUsobem jako vét3ina rezisérem vedenych hercg,

jen o néco afektovangji. Spise nez zavéretny apel mi

v hlavé zlstal chytlavy refrén pisné Beds Are Burning
a nepfijemny pocit zklamani. Pfesto s o¢ekavanim
wyhlizim Habovo zpracovéni Ibsenova Peera Gynta, které
na zatatku cervna uvede Gstecké Cinohernf studio.
Stépan Truhlaiik

Patrick Lombe
SIT
MC, Tanzprocesz 2023

Kdyz jsem koncem nultych let poprvé narazil na
nahravky francouzského labelu Tanzprocesz, oslovily
mé pfedevsim tim, jak dokézaly rusit hranice mezi
hudebnimi oblastmi, které se v ¢eském kontextu zdaly
zcela neprostupné. Experimentalni pfistupy, noise,
terénni nahrévky & volna improvizace se propojovaly
s tane¢nimi rytmy & popovymi elementy do tvard,
jez ptisobily naprosto organicky. Slo o hudbu, ktera
uvédéla do varu — nebyla eklektick, ale hybridni. Pro
kazetu Patricka Lomba by se mohlo hodit oznateni
experimentalni pop, kdyby to oviem nebylo tak
podezielé souslovi. Dnes i u nés slychame &im dal
Cast&ji hlasy naznatujici, Ze bariéry mezi experimentem
a pop music neexistuji, jedna se nicméné spfs o prani
neZ konstatovéan{ skute¢ného stavu véci. Nékteré hranice
snad povolily, souasné vsak vznikly nové vyloucené
lokality. Problém spocivé v tom, co se oznaluje pojmem
experimentalni — nezfidka jde totiZ o prvky & postupy
poskytujici vnéjskové ozvlastnéni, zatimco struktura
z0stéva nezasazena. To oviem nenf pripad Lombovych
Lpisni", které mnohdy dr# pohromadg jen silou looperu
(zamérné predély mezi opakujicimi se frazemi jen
zdiraziiujf, jaka je to dFina). Bez uvozovek se tu zkratka
neobejdeme, protoZe trhliny, které se v kytarovych,
elektronickych i vokalnich linkach rozeviraji, vedou
k naruseni samotné podstaty pisfiového formatu.
Zvolené postupy posluchate zdanlivé stavéji pied
otazku, jaka minimalni mira soudrZnosti je zapotiebf,
abychom viibec mohli mluvit o pisni¢ce. Ve skute¢nosti
ale celé album ukazuje, Ze tato otazka je pseudoproblém.
Jan Klamm
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Malo se vi, zZe ve mné koluje taky
drtek cigénsky krve. Proto sem
tak neposednej, mam nespoutanyho
ducha. Mij déda byl vajda!

To je UZzasné, pane
! E Hermanne! Ale.. myslel
jsem, Ze jste Poléaciv
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A vékové to také nesedi.
byt Wajda vasim dédedkem? Nemyslel
jste spiS mladSiho bratra?

Co si to dovolujes? Mluvim
vo svym dédovi, Sajse!

ARINISNRN

Jak mohl

i |

ti to docela péali.

RIS RRN"

Jisté, ale pokud byl vas déda mladsi
nez vas slavny polsky sourozenec,
znamend to, Ze jste navzdory svému
wajdovskému véku porad jesSté zajda.
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roéni predplatné -

¢&i rodi¢ovské dovolené -

zvyhodnéné roéni predplatné pro studenty,
seniory, ZTP nebo rodi¢e na matefské

roéni predplatné pro knihovny -

polroéni predplatné -
étvrtletni predplatné -
roéni férové predplatné -

roéni elektronické predplatné -

Predplatné objednavejte na adrese distribuce@advojka.cz
Vice informaci najdete na www.advojka.cz

eskalator

V poradi tfeti ministr $kolstvi Fialovy vlady
Mikulas Bek, ktery je ve funkci od 4. kvétna,
naznadil v prvnich rozhovorech velké plany:

zruSeni devaté tridy a rozsiteni povinné $kol-
ni dochéazky alespon na ¢ast stredniho stup-

né nebo upgrade ucnovského skolstvi, ktery
by umoznil kazdému u¢ni udélat si maturitu.

V soucasné dobé, kdy stat neni schopen zajis-

tit na stfednich skolach dostatek mist, tyto

napady ovSem pusobi jako blouznéni. Pro-

blém nespociva jen v neschopnosti ¢eskych

vlad reagovat na demografické trendy s pat-
ri¢énym predstihem (opravdu je takové pre-

kvapenti, Ze do stfedoskolského véku dorostl

silny ro¢nik 2008?), ale predevsim v dlouho-
dobém nezajmu o Skolstvi jako takové. Kaz-

dy kabinet sice tvrdi, Ze vzdélavani je pro néj

priorita, hlavné ale proto, Ze to patti k dobré-
mu ténu. Priznat, Ze vzdélanost ceské popu-

lace zajima nasi exekutivu asi jako vysledky

albanské fotbalové ligy, by vyvolalo zbytec-

nou nevoli. Ve skutecnosti vSe pokracuje ve
vyjetych kolejich, coz znamen4, Ze tuzemské
Skolstvi sta¢i pravé na to, abychom slouzili

jako montovna pro zapadoevropské partne-

ry naSich ,kapitdnt pramyslu“. Nesmime se

pak divit, Ze mezi zemémi OECD se v ukaza-

telich tykajicich se Skolstvi pohybujeme kdesi

na chvostu. Symptomaticky je v tomto ohle-
du nezédjem statu o finan¢ni situaci pedago-

gl a pedagozZek na filosofickych fakultach.

Zlepseni se v kontextu vladniho konsolidac-
niho bali¢ku, nesouciho se hlavné ve znameni
Setteni ve verejném sektoru, neda v dohled-
né dobé ocekavat. Snadno se naopak mizeme
dockat argumentu, Ze neblahy stav ¢eského
Skolstvi vyresi trh. Zatim to zaznivé od postav
bez ptimé vazby na vladni koalici, tfeba od
byvalého guvernéra CNB Jifiho Rusnoka. Nej-
spis je v8ak jen otazkou Casu, kdy se zazrac-
nym vselékem prijde néktery z ministr ¢i
pridruZenych ekonomickych experta.

M. Metelec

V dubnu oslavil brazilsky prezident Luiz Ina-
cio Lula da Silva sto dni ve funkci. Zatimco
v domaci politice si po¢ind pomérné obrat-
né a snazi se zejména eliminovat Skody
v socialni oblasti, které napachal jeho pted-
chudce Jair Bolsonaro, v politice zahrani¢ni
se pousti do jednoho kontroverzniho prohla-
Seni za druhym. Alesponi z pohledu Zapa-
du. Vétsina z nich se tyké aktudlni situace
na Ukrajiné, které zatim Zadna jihoamericka
zemé nedodala zbrané ani jinou vojenskou
pomoc. Dvanactého dubna si Lula na statni
navstévé Ciny notoval se svym protéjskem Si
Tin-pchingen ohledné nutnosti zprostiedko-
vat mir na Ukrajiné a oba prezidenti prohla-
sili, Ze jejich zemé nestoji ani na jedné strané
konfliktu. Lula v Pekingu primo rekl, Ze acko-
li loni v bfeznu na Valném shromazdéni OSN
Brazilie hlasovala pro odsouzeni ruské agrese,
nyni zaujima neutralni postoj. Multilateralni
politiku se zdmérem udrZovat rovnovéhu ve
vztazich se svétovymi mocnostmi, jako jsou

”

USA, Cina a Rusko, Lula ostatné prosazoval jiz
béhem svych prvnich dvou funkénich obdobi
v letech 2003 aZ 2010. Situace se jesté zkom-
plikovala 17. dubna, kdy se v prezidentském
paldci setkal se $éfem ruské diplomacie Serge-
jem Lavrovem, ktery se vydal hledat spojen-
ce na jihoamerickém kontinenté. Lavrov se
bezpochyby snazil prohloubit vazby se zemé-
mi, které se hlasité ozyvaji proti politice EU
a USA. Navstivil tak Venezuelu, Kubu a Nika-
raguu. Pti schiizce s Lavrovem Lula prohlésil,
Ze za konflikt na Ukrajiné mohou obé¢ stra-
ny a Zapad ho jen rozdmychava neustéavajici-
mi dodavkami zbrani. Washington i Kyjev se
pochopitelné proti této rétorice ostre ohra-
dily. Na zmirnéni predchozich slov Lula o pér
dni pozdéji uvedl, Ze Brazilie poZaduje urov-
nani valky diplomatickou cestou a Ze odsuzu-
je naru$eni izemni celistvosti Ukrajiny. V sou-
vislosti s rusko-brazilskymi vztahy je treba
zminit, Ze z Ruska pochazi zna¢na ¢ast hno-
jiv pro brazilsky zemédélsky pramysl, ktery
aktuélné dosahuje témér triceti procent HDP
K. Vélova

,Za trest si letos na Svété knihy nekoupim
Zadnou knihu.“ To jsem si predsevzal, kdyz
jsem letmym pohledem do poli¢ek vyhra-
zenych neprectenym titulim zjistil, Ze se
v nich stale nachazeji i ty, které jsem zakou-
pil na veletrhu minulém. Hned vedle nich
navic lezelo par neotevienych vytiska z loii-
ského Knihexu a slovenského Braku. Kniz-
ni fetiSismus je nutkéni, které neni spolecen-
sky nebezpe¢né a nemd ani problematické

jadro spocivajici v patologickém presmérova-
ni sexudlnich tuzeb a pudi. JenZe také plati,
Ze neprectend kniha je jako intimni vztah bez
souloZe. KdyZ se nadto od utlého détstvi pova-
Zujete za vasnivého Ctenare, je téZké se s tim
vyrovnat — kazda porizené knizka by se pre-
ce méla asponi otevtit, kdyZ ne pfimo dodist...
Prvni vypravu mezi nakladatelské stanky zvla-
dam na vybornou, v podstaté staci hru ,tuh-
le knihu si koupim“ prepélovat na ,tuhle si
nekoupim®. O néco téZ3i je setkani se znamymi,
ktef se chlubi svymi tlovky. Skute¢na zkouska
ville ovSem prichazi az v posledni hodiné vele-
trhu, kdy rfada nakladatelti vyhlasuje az padesa-
tiprocentni slevy, coZ neni zrovna malo. Staci si
uvédomit, Ze nékteré z knih by mohly poslou-
Zit jako déarky, a moje predsevzeti se zac¢ina
hroutit. Koupim tedy dva vytisky romanu, kte-
ry mé v posledni dobé nejvice zasahl. Konec-
konct ty kniZKy nejsou pro mé. Dalsi uz ale
ano: tuhle musim mit, protoze o ni zrovna kaz-
dy mluvi, tamtu jsem zase chtél vzdycky, ale
nikdy nebyla tak levng, a dalsi mi vnuti ptimo
nakladatel. Asi neni nahoda, Ze termin ,tsun-
doku“, tedy potizovani knih, které pak nestiha-
te Cist, vymysleli zrovna Japonci, jinak jde ale
o fenomén, jenZ zjevné nezna hranic. Nékteré
texty jsou zkratka odsouzeny k ¢ekani. D4 se
ale slast z ¢etby nahradit uspokojenim z hro-
madéni? Pro jistotu jsem si uZ vymyslel plan
na pristi rok. Odkoukal jsem ho od dtchodcti
a Skolaku, ktefi si ze Svéta knihy odnaseji jen
zaloZKy ¢i letéky, jeZ jsou na stancich zdarma.
Ty bych mohl zvladnout precist.

P. Chodec



